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Kapunyitás.
B u d a p e s t,  október.'£&'.-

(v.) A parlam enti csaták  meg 
sem kezdődtek még s nekünk mégis 
úgy tetszik, hogy a  had járat sorsa 
máris eldőlt. Mindakét óhajtás, am e
lyet a  higgadt közvélem ény a ház
szabályok m ódosításának ügyéhez 
tűzött, várakozáson felül teljesült. 
A miniszterelnök csakugyan bölcs 
m értéket ta rto tt a  módosítás te rje 
delmének megszabásában. Az ellen
zék mai viselkedése a lehető leg
kedvezőbb előjel a rra  nézve, hogy a 
kormány szándéka ellen intézendő 
harc a parlam enti küzdelm ek rendes 
medrében fog lefolyni.

A korm ányelnök fellépése me
résznek látszott, pedig inkább csak 
szilárd vo lt; és ez a  szilárdság nem 
tévesztette el a hatásá t sem a köz
véleményre, amelyhez először for
dult, sem az ellenzékre, amelylyel 
a mai m egnyitó-ülésen közvetetlen 
érintkezésbe lépett. A közvélem ényre 
s a kisebbség traktábilis részére az 
hatott, hogy a korm ánynak immár 
nyíltan feltárt szándéka csakugyan a 
Budapesti N ap’o-jelezte határok közt 
mozog s tehát nem  érinti a  szólássza
badság lényegét, hanem csupán a tech
nikai obstrukciót nehezíti m eg s az idő
höz kötött törvényjavaslatoknak kellő 
időben való elintézését biztosítja. Az 
ellenzék egyéb elem eire pedig az az 
eltökéltség volt hatással, amelylyel a 
kormányelnök je lezte , hogy szándé
kainak az obstrukció u tján  való m eg
hiúsítása esetén  a  kérdést tétovázás 
nélkül a  választók elé fogja vinni. 
Valamennyi parlam enti tényezőre pe
dig egyaránt kedvező benyom ást te tt 
gróf Tisza Istvánnak az a kijelen
tése, hogy a házszabály módosítását 
pártközi utón kívánja keresztülvinni. 
Az ellenzéknek —  az egy Apponyi 
Albertén kívül —  valam ennyi ve
zérem bere je len  volt a  mai ülésen. 
Polónyi Gézán kívül egyikük sem 
hallatta szavát. S Polónyi Géza is 
olyan módon tám adta m eg a kor
mányelnöki bejelentést, hogy ellen
vetésére m indjárt m egkaphatta a 
megnyugtató fe le le te t Azt az aggo
dalmat ugyanis, hogy a  hadsereg lét
szám em elése esetén  sem lehet majd 
az ellenzéknek a  nem zeti érdekek 
m ellett akár obstrukcióval is sikra 
szállani, tárgytalanná te tte  Tiszának 
az a  határozott kijelentése, hogy a 
tervbe vett szigorítás csupán a  már 
megállapított ujoncjutaléknak válto
zatlan m egajánlására fog kiterjedni. 
Olyan törvényjavaslatok tehát, am elyek 
a  véradó fokozását tartalm azzák, ezen
túl is ugyanolyan elbánás alá esnek, 
m int eddigelé. Az ellenzéknek ennél

fogva szabadságában fog állni, hogy 
a  magasabb létszám  fejében nem
zeti vívm ányokért szálljon sikra a 
parlam enti küzdelem legszélsőbb fegy
vereivel is. Csupán arról akar a kor
mány a revízió révén gondoskodni, 
hogy a m ár m egállapított ujonejuta- 
lék  évröl-évro való kiállítása ne le
gyen a jövőben obstrukció utján meg
hiúsítható. S bárhogyan is szóljon 
majd az idevágó szigorítás, ez a cél 
is csupán rendes viszonyok közt lesz 
biztosítható. Ha valaha eszébe jutna 
annak a láthatatlan hatalomnak, amely 
a  vezérkari központban szövi ellenünk 
irányuló cseleinek pókhálóját, hogy 
hozzányúljon a nem zet közjogaihoz s 
az összbirodalmi hagyomány javára 
csorbítsa meg alkotm ányunkat, hát 
akkor összeverődik majd ism ét az 
obstrukció, de ebben az esetben 
akkora rengeteg  táborba s a közvé
lem énynek olyan félelmetes tám oga
tásával, hogy ostrom ával szemben a 
házszabálynak minden intézm énye ha
tástalannak fog bizonyulni. Ami szi
gorítás keresztülvihető, a  nem zet egye
tem es lelkiism eretéből folyó ilyen 
nagy, küzdelm ek m eghiúsítását nem 
fogja, ere üm éiiyezheini; az csupán az 
ellenzék valam ely apróbb tö redéké
nek a nagy töm egek érzelm eivel nem 
egyező s tehát komoly motívumok
ból nem táplálkozó obstrukcióját hiú
síthatja meg. Kis csoportok kalandjait 
igenis lehet házszabályszigoritással 
m eggátolni; s ezeket nem csak lehet, 
hanem  kell is meghiúsítani. Am ott, 
ahol az obstrukció a milliók háborgó 
le lkének viharzását tolmácsolja, eddig 
mindig és mindenütt hatástalannak 
bizonyult minden papiros-akadály s 
ugyanannak fog ezentúl nálunk is 
bizonyulni.

Ism ételnünk kell, amit már több
ször mondtunk, hogy az obstrukciót 
csak megnehezíteni lehet, ámde lehe
te tlenné tenni nem. A kormány —  a 
sa já t szerencséjére, de az ország 
szerencséjére is —  csupán az elér
hető célt tűzte maga elé. Tervbe 
v e tt szigorításai csupán a normális 
időkben való normális m unkaképes
séget akarják  a parlam ent szám ára 
a  lehetőség szerint biztosítani. Ez a 
szándék nem provokálhat a  közvéle
m ény részéről heves ellenmondást. 
Nem szabad ugyanis elfeledni, hogy 
az ex-lex fogalma immár elvesztette 
az eredetileg  hozzáfüzödött félelme- 
tességét. Volt idő, am ikor libabőr fu
to tt végig mindeneken a törvényen- 
kivüli állapot bekövetkezhetésének 
puszta gondolatára is. M egrémült tőle 
az ellenzék, m ert azt hitte, hogy 
beláthatatlan következm ényeket fog 
m aga után vonni. Megijedt tőle 
a hatalom  is, m ert azt hitte, hogy

össze kell majd rogynia a  re á  háruló 
felelősség irtóztató súlya alatt. Azóta 
hajh m egváltozott e részben a világ 
sora. Hónapokon á t ex-lexben volt 
az ország a közállapotok egész vo
nalán. Nem volt költségvetésünk s 
az állam m égsem csukta be a boltot. 
Nem volt kiegyezésünk Horvátország
gal és S tarcsevics mégsem koro
náztatta m eg m agát horvát királylyá. 
A hadseregnek nem  volt ujonejuta- 
léka s a  véderőt mégsem oszlatták 
fel. Egy szó, m int száz, ex-lex mel
le tt is a  vak  csillag, ez a  nyo
morult föld tovább forgott keserű  
levében. Az ellenzék is m egm aradt a he
lyén, az állam korm ányzata sem bom
lott fel. Csupán a gazdasági viszonyok 
rom lottak meg, csak a javak  for
galm a szenvedett bántó és káros 
bénulásokat s igy a  honpolgárok 
nagy töm ege itta m eg a  levét a 
közéletben beállt súlyos zavaroknak. 
S ebből következik az, hogy az 
ország közvélem énye —  jól tudva, 
hogy komoly veszedelm ek esetén  
amugyis ellenállhatatlan erővel küld
heti harcba a  kiirthatatlan s ilyen 
esetekben leírhatatlan obstrukciót —  
nem kívánja egyes apró tö redékek  
kényétől tenni függővé az alkotm á
nyos jogrend folytonosságának sorsát.

A közvélem ény e hangulatának 
tökéletesen megfelel az ellenzék ma 
tapasztalt viselkedése. Nem csinált 
botrányokat, nem  zudult fel viha
rosan ; kelletlenül bár, de elég hig
gadtan fogadta a korm ányelnök sza
vait. Meglátszott rajta , hogy rosz- 
szabbra volt elkészülve s tehát kel
lem esen csalódott. A pártközi érint
kezés alkalm as retortájául Ígérkezik 
a korm ány szigorító szándékainak. 
Részletesen még nem ismeri senki 
gróf Tisza István m ódosításait; ma 
csupán sarkalatos elveivel ism erked
tünk m eg a revíziónak. Ezen elvek 
szerint a kormány nem  igyekszik 
többre, csak arra, hogy kis csopor
tok ne technikázhassanak, ex-lex ál
lapotok többé be no következhesse
nek s a Háznak esetleges határo
zatai, am elyekkel valam ely képvi
selőnek ideiglenes kizárását mondja 
ki, kapják m eg az eddig hiányzó 
szankciót. Majd megválik, a  bemu
tatandó szöveg nem megy-e egy
ben vagy másban túl ezeken a 
célokon. Ha igen, a bizottság dolga 
lesz, hogy e tu lhajtásokat lefarag ja ; 
s e törekvésében biztosan számíthat 
a közvélem ény szilárd tám ogatására. 
Ám ha a részletek  a  ma je lze tt el
vek keretében mozognak csakugyan, 
akkor minden valószínűség szerint 
keményebb küzdelem nélkül fog a 
revízió megtörténni. Mert abban, hogy 
alkalmilag összeverődő húsz em ber
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heteken á t zárt Illésben pocsékol- 
ta thassa el a drága időt s meddő 
névszerinti szavazásokkal öröltet- 
hesse meg a parlam ent munka
ere jé t és tekintélyét, józan felfo
gással a  parlament szólásszabadsá
gát nem fogja senki angazsáltnak 
mondhatni. Újra meg ú jra  m ondjuk: 
komoly veszedelmek esetén  a  köz
vélemény egyetem es fellobbanása 
óriási egységes táborba tereli és le
győzhetetlen obstrukcióra kényszeríti 
az ellenzéket, akárm ilyen szövege
zést kapjon a házszabály. Az pedig, 
hogy a közvélemény tám ogatása nél
kül s esetleg a közvélemény ellenére 
egy m aroknyi em ber ú tjá t állhassa 
a  törvényhozás dologtevésének s meg
szakíthassa az alkotmányos jogrend 
folytonosságát, csakugyan nem áll 
senkinek az érdekében. Az országé
ban a legkevésbé.

Az első ülés.
B u d a p est, október 10.

A megboldogult Perczel Béni, akinek 
az volt az axiómája, hogy .mindig baj a 
teli ruhatár* — ma egyszerűen kétségbe
esett volna. Hiszen az obstrukeió alatt elég 
sokan jártak a t. Házba s kivált az ülés 
második felére mindig megteltek a padso
rok, de ilyen tulteli ruhatár még a végte
len ülések idején se akadt.

— Jönnek az uj vihar szagára!
Jönnek bizony. Kocsi nyomában kocsi 

és sietett minden ember. A karzat embere 
is, a völgyé is. S ez mind azt akarta látni, 
micsoda kavarodást csinál az a geszti bomba. 
Látni kell azt!

De fönn az emeleten csodálatosképpen 
egészen más volt az atmoszféra. Nevető 
arcok, vidám trécselők, pártszinezettől füg
getlenül összeverődött csoportok. Ellenfelek 
és jóbarátok együtt, inkább cvődve, mint 
vitatkozva. Senki se kérlelt, senki se fenye
getőzött. Ha volt valami jelenség, amiből 
esetleges szenzációra mégis lehetett volna 
következtetni, az a jobboldalon gróf And
rássy Gyula, a baloldalon pedig Kubik 
Béla megjelenése volt. De még ők is tré
fásan magyarázták eljövetelüket. Andrássy 
azt mondta, hogy .eljöttem, mert ba eljö
vök vagy nem jövök, ti mind a két eshe
tőséget kommentáljátok, hát inkább eljöt
tem* — Kubik viszont azt mondta: .előre 
siettem, mert Amerikában senki se utasított 
rendre s már igazán szomjazom egy kis 
rendreutasításra !*

Más „viharjelenség* pedig nem volt.
Ellenkezőleg. Még fel is tűnt, hogy 

István, mihelyt megérkezett, a folyo
són egyenesen Bánffyhoz, tőle pedig Kos
suth Ferenchez sietett, mindkettővel olyan 
mosolyogva beszélgetett, mintha a hosszú 
szünet alatt egyéb se fájt volna neki, csak 
hogy az ő kedves ellenfeleivel nem traecsol- 
hatott, majd fürkészve jártatta tekintetét a 
folyosón, hogy talán megláthatná még 
Apponyit is, Zichy Jánost is, mivel pedig 
egyiket se találhatta, még egy szer is vissza
tért Bánffy Dezsőhöz, hne, az ugrai bomba
vető, akinek az a legsürgősebb dolga, hogy 
a szünet után megrázza az ellenfelei kezét 
és barátságosan elbeszélgessen velük. No 
ha így születik a vihar: akkor furcsa
vihar lesz!

Nyugodalmas, sőt vidám volt a völgy 
arculata is.

PercielDezső holt képviselőket parentált, 
uj képviselőket üdvözölt: hallgatták közönyö
sen. Aztán Hieronymi beterjesztette az olasz 
provizórium-javaslatot, majd Tallián Béla a 
Ráha-szabályozásról szóló novellát: az is 
elveszett a közönyösségben. S az első ülés
nek már utolsó thémájára került a sor, az 
elnök tett javaslatot a holnapi érdemleges 
ülés napirendjére nézve, — ekkor kért szót 
Kossuth Ferenc.

— No most! Kezdődik a nagy tánc!
De nem lett belőle nagy tánc. Kossuth 

Ferenc az ö szokott enrópai hangján 
élezte ki kérdéseit a házszabályok bejelen
tett módosításáról és a választási törvény 
reformjáról. Aztán Tisza István ugyanolyan 
hangon válaszolt. Megmondta, hogy se klo- 
türre, se erőszakra nem gondol. Annak 
rendje és módja Bzerint bejegyzi legköze
lebb (valószínűleg szerdán) az inditvány- 
könyvbe, hogy a Ház küldjön ki bizottsá
got a házszabályok legszükségesebb sza
bályozására. Ez a bizottság tárgyalni fog 
higgadtan és barátságosan. Aztán a Ház 
bölesesége határoz. Ennyi az egész és 
punktum. Ezt bizony nyugodtan lehetett 
meghallgatni és nem is volt semmi lárma. 
Ekkor a miniszterelnök áttért a választási 
törvény reformjára és kijelentette, hogy 
nehány hét alatt együtt lesz a reformhoz 
szükséges statisztikai anyag, akkor nyom
ban összehívja újból az ankétet és hiszi, 
hogy a választói listák összeírásának határ
idejét kitolván, az uj törvény még idejében 
léphet életbe.

Itt Olay Lajos közbevágott:
—  Régen megvoltak már akkor a válasz

tások!
Tisza István nyugodtan felelt:
—  Hát az egészen az uraktól függ!
Most aztán egészen csinos kis lárma 

kerekedett. Kivált az ugronisták ujjongtak, 
hogy ime, kiugratták a nyulat a bokorból.

A miniszterelnök mosolyogva hallgatta 
a lármát s aztán igy szólt:

— Különös, hogy a választásoktól ép
pen azok az urak félnek legjobban, akik 
mindig azt hirdetik, hogy mögöttük vau az 
egész nemzet. De én ismétlem, hogy csak 
az uraktól függ. Mert éu tudom, hogy mi
lyen dekomponáló hatása van a választási 
mozgalomnak s végső szükség nélkül vá
lasztásokat nem rendelnék el.

Még egy pár gúnyos megjegyzés esett 
uj bárókról s egyebekről, de azzal aztán 
elpihentek a kisded hullámok s a minisz
terelnök ismét a legnagyobb csöndben je
lezhette, hogy míg a bizottságok elkészül
nek a költségvetéssel és a liázszabálymó- 
dositással, addig a törvényhozás a perrend
tartást és a népoktatási javaslatot fogja 
elintézni. A miniszterelnök nyilatkozatai 
szemmelláíhatólag jó hatással voltak még 
az ellenzékre is. Kokkal kevesebb közbe
szólás zavarta s még a közbeszólók közül 
is csak az egyetlen Olay Lajos prédikált 
harcot és háborút. Ö folyton kiáltotta:

— Csak rendelje el mindjárt a válasz
tásokat !

— Fogjon hozzá az erőszakhoz!
— Tólünk nem kap házszabály-reví

ziót !
Az egyéb ellenzék csöndes maradt. 

Olay Lajo3 üzeneteinek nem akadt vissz
hangja.

Még Polónyi Géza próbálta legalább a 
vihar látszatát menteni s egyenesen kér
dést intézett a pártok vezéreihez, hogy nem 
kivánnak-e a miniszterelnök szavaira reflek
tálni, de egyiknek sem akaródzott s igy

Polónyi maga volt kénytelen .vezér* lenni.
Beszélt hosszan és élesen: — hiába. Még 
az ellenzék se akart lángba borulni, csak 
Kubik Bélának jutott eszébe, hogy volta
képpen a mindennapi rendreutasitásáórt 
sietett haza Amerikából, s nem is nyugo
dott, mig Perczel rendre nem utasította. Akkor 
aztán ő is megelégelte s kiment a folyo
sóra. Polónyi pedig hosszan birálta az 
ugrai levél alkotmánysértő részleteit, amivel 
sikerült neki a miniszterelnököt még egy
szer megszólaltatni.

De vihar nem volt. Még csak percnyi 
komolyabb izgalom sem. Az egész első 
ülés nem tartott másfél óráig. Holnap pe
dig már unalmas kérvényeket tárgyalnak 
és lesznek — ha lesznek — vagy negyve
nen a Házban. Többen semmiesetre sem . . .

A képviselöház ülése október 10-én.
—  K ezd ete d éle lő tt 10*/s órakor. —  

Elnök: P erczel D ezső.
A  kormány részéről jelen vannak: Gróf Tisza 

István, Lukács László, N yíri Sándor, UieronyiM 
Károly, Plósz Sándor, Tallián Béla.

E ln ö k :  M egnyitja az ülést s előterjeszti a 
szünidő ala tt beérkezett kérvényeket és fe lirato
kat, majd részvéttel emlékezik meg a képviselőház 
ha lo tté iró l: Janicsáry Sándorról és Lázár M eny
hértről. B em utatja líerczeg Ferenc m egbízó- 
levelét.

(UJ tö r v é n y j a v a s la t o k .)

H ie ro n y m i K ároly kereskedelmi m iniszter 
törvényjavaslatot n y ú jt be az Olaszországgal való 
kereskedelmi és forgalmi viszonyaink ideiglenes 
rendezéséről.

T a ll iá n  Béla földmivelési m iniszter előter
jeszt egy törvényjavaslatot a Rába-szabályoző 
tá rsu la t vízrendezési m unkálatainak befejezéséről 
és pénzügyi viszonyainak rendezéséről.

(A holnapi Qléa.)
E ln ö k :  A benyújto tt törvényjavaslatokat a 

szakbizottsághoz u tasítja  s ajánlja, hogy a legkö
zelebbi ülés holnap délelőtt 10 órakor legyen s 
ezen tárgyalják  a kérvények ötödik s esetleg ha
todik sorjegyzékét. E z t határozatképpen kim ondja 
s megadja a  szót Kossuth Ferencnek.

(A g e sz ti lev é t)
K o ss u th  Ferenc: Felvilágosítást kér a ml- 

nibzterelnöktöl ny ílt levele felöl, amelylyel az 
egész közvéleményt fölizgatta s amely élomsuly- 
lyal fog nehezedni a  képviselöház tárgyalásaira. 
(Zajos helyeslés a  szólsöbaloldalon.) A  m iniszter- 
elnök m inden más kérdés mellőzésével (F elk iáltá 
sok a szélsőbalról: Választási reform!) kizárólag 
a házszabályok revíziójára gondol s olykópp 
akarja  azokat szigorítani, hogy ezentúl lehetet
lenné tegye a kisebbség ellen tállását. S  m iért? 
M ert nemrég hosszú ideig harc fo ly t a katonai 
túlkapások ellen, később a  m agyar nyelvnek a 
hadseregben való érvényesüléséért, amely szent, 
magasztos eél. (Helyeslés a szélsobalodalon.) A 
m iniszterelnök szerint a küzdelem túlságos hosz- 
szura nyúlt s ebből a házszabályok szigorításának 
szükségességére következtet, a helyett, hogy te
kintetbe vette volna, hogy az ellenzék hazafisága 
m indig m egtalálja azt a  pillanatot, amikor a 
küzdelem teréről a törvényalkotás tőrére kell á t
lépnie s (Zajos helyeslés a szólsöbaloldalon.) 
ahelyett, hogy a rra  a meggyőződésre ju to tt volna, 
hogy a szólásszabadság m egnyirbálására n incs 
ok, nemhogy szükség volna. (Igaz! ü g y  van! a 
szélsöbaloldiilon.) A  m iniszterelnök azzal nem is 
törődik, hogy a hosszú küzdelem egy nemzeti 
gondolatból eredt s egy nemzeti szenvedélynek 
volt a kifolyása. (Zajos helyeslés a szélsőbalolda
lon.) M inden m agyar embernek örülnie kell, ha 
lá tja , hogy milyen ellenállhatatlan erejű lehet 
még a nemzeti szenvedély. De mindezt a m inisz
terelnök elfelejti.

K u b ik  B éla: Alihoz odaát nincs érzék!
K o s s u th  F erenc: A miniszterelnöknek te

kintetbe kellene vennie, hogy M agyarországon a 
helyzet kivételes; más államokban a nemzetek 
közvéleménye gazdasági, szociálpolitikai kérdések 
körül csoportosul, m inálunk a nemzeti jogok kér
désében fejlődnek az ellentétek; m ert a m agyar 
korona olyan uralkodó fején van. aki egy idegen 
hatalom erejével feltétlenül rendelkezik s azzal 
az erővel a m últban századokon á t m egtám adta 
M agyarország alkotm ányát. Ez a szomorú lehe
tőség meg ma sincs kizárva s éppen ezért nem 
szabad a nemzet kezéből k iü tn i azt a  fegyvert, 
amelylyel nemzeti joga it megvédheti és kiküzd- 
heti, (É lénk helyeslés a szólsöbaloldalon.) m ert 
különben vagy lemond nemzeti aspirációiról vagy 
a forradalom  terére lesz kénytelen lépni.
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M o h iá r  Jánoa: Vagy leszerelni! (N agy zaj 
g szélsöbaloldalon.)

Kossuth F erenc: Aki leszerelést em lít, az 
nem tudja, mát beszél. A függetlenségi p á rt meg
változtatta a harcm odort, do le nem szerelt s a 
függetlenségi eszmékért örökre fog küzdeni. 
(Élénk helyeslés a szclsőbaloldalon.) Sokkal ko
molyabb ügyről van szó, semhogy ilyen köny- 
nyelmü megjegyzéssel el lehetne azt ü tn i. (Zajos 
helyeslés a  szclsőbaloldalon.)

A miniszterelnök ny ilt levelében azt a té te lt 
állítja  fel. hogy az ország 1867-ben, midőn k irá 
lyával megalkudott, a  m agyar nyelv alkalmazási 
jogét a hadseregben a  vezérletnél s a vezénylet
nél áttette a  k irá ly  kezébe és a  k irály akaratától 
te tte  függővé, hogy a  m agyar vezényleti és v o  
zérleti nyelvet a m agyar hadseregben alkal
mazza-e vagy sem. E nnek nyoma sincs íro tt tö r
vényeinkben- (É lénk helyeslés a  szélsöbalolda- 
lon.) Ezt a jogot a nem zet te tte  le a  k irály ke
zébe s ez a képviselőház egyhangúlag kim ondotta, 
hocv minden jog  a nemzettől ered; (É lénk he
lyeslés a azélsöbaloldalon.) tehá t a felségjogok 
fs a nemzettől szárm aznak. Az ország nyelvét 
m ég a nemzet s em adhatj a fel, m ert Ma gy arorsz ág 
élni akar Ó3 élni fog. A  m agyar nyelv érvénye
sülése az állam m inden szervében olyan jog, 
amelyet egy nemzedék sem a lkudhat .cl. (Zajos 
helyeslés a szélsöbaloldalon.) Ezeket elmondani 
szükségesnek ta rto tta , nehogy úgy lássék, m intha 
c nemzet törvényben bárm ikor is lemondott volna 
nyelvéről. (É ljenzés a szélsöbaloldalon.)

(A m iniszterelnök válasza.)
Gróf T is z a  Is tv á n  m iniszterelnök: Aki a 

parlamentnek fe ladatát, m isszióját, funkció it 
igazán komolyan és helyesen ítéli meg, az nem 
ma és nem tegnap és nem  is a közelmúlt nagy 
küzdelmei alatt, de évek során á t kellett hogy , 
arra a meggyőződésre jusson, hogy a m agyar 1 
képviselőház szabályai sok tekintetben kiegészi- ; 
tésre, reform ra, tökéletesítésre szorulnak. N em  
momentán tak tika i szükség, nem egyik-másik 

pártnak, még kevésbé a  korm ánynak érdeke, de 
elsőrendű nemzeti közérdek az, amely azt, hogy 
a magyar parlam ent házszabályai akként módo
síttassanak, hogy azok a  H áz rendjének, méltósá
gának, tisztességének és a tanácskozások rendjé
nek is biztosítására szolgáljanak.

Ebben a tek in te tben  nem kívánnék most 
elébevágni a kifejtendő eseményeknek, még ke
vésbé kívánnék ezen a téreai most egy teljesen 
időelőtti v itá t előidézni, de mégis szükségesnek 
tartom a felm erült különböző nézetekkel s aggá
lyokkal szemben három  irányban pozitív tek in 
tetben és egy irányban negativ tekintetben je
lezni egyéni nézetemet.

Negatív tek in te tben  jelzem .annyiban, hogy 
abban a szerves háaazabályreform ban a  törvény- 
javaslatok érdemleges tárgyalására vonatkozólag 
a vita korlátozását, vagyis a klotiirt nem tartom í 
anifaégeanafr. Pozitív  irányban pedig jelzem ál- j 
láspontomat abban, hogy szükségesnek tartom , ■ 
hogy kiegészítsük a  házszabályok azon számos 1 
és még m indig hézagos dispozicióit, melyek az j 
úgynevezett technikai obstrukció ellen irányu l- , 
nak, továbbá hogy megfelelöleg kiegészítsük a  , 
tanácskozás rendjének és méltóságának mog*'vá- 1 
fára szolgáló intézkedéseket.

És végül szükségesnek tartom  azt. hogy a I 
költségvetés és a m ár egyszer m egállapított , 
ujonclétszámnak m egfelelő újoncok m egajánlá- ' 
fára vonatkozó törvényjavaslatok letárgyalása 
bizonyos, nem tulrövid, de záros határidőhöz köt- : 
tessék.

Polónyi Ocza: Hát ez nem klotür? Ez 1
rosszabb a k lo tüm él!

Gróf T isza. István  m iniszterelnök: Nagyon 
természetes, hogy es klotür; do ón éppen jelez
tem, hogy kivételt kell nézetem szerin t tenn i a 
Ház azon működése közt, am elyik — hogy úgy 
fejezem ki m agam at — az állam i életnek m in
dennapi kenyere és azon müködéee közt, amely 
nem szerves reformokra, nem újításokra, nem  ! 
bárminő kezdeményezésekre, hanem  egyszerűen 
az állam norm ális háztartásának továbbfejlődé
sére vonatkozik.

Ennek a kérdésnek egyedül helyes megol
dási m ódját abban látom , ha a H áz egy bizottsá
got küld ki azzal az u tasítással, hogy a házszabá
lyok m ódosítására vonatkozó javaslatot kidol
gozza cs a  H áz elé terjeszsze. É n  tehát a leg
közelebbi napok egyikén leszek bútor egy ilyen 
természetű ind ítvány t beírni az indítvány- 
könyvbe és a házszabályokban előirt módon a t. 
Ház elé terjeszteni, amelynek eredményeként 
azután, ha indítványom  elfogadtatnék, a bizott
ság fogja kellő nyugalommal, kellő körültekin
téssel, az érveknek és ellenérveknek — remélem 
7" objektív és barátságos mérlegelésével a maga 
javaslatát előterjeszteni.

Még ef!y tém át em líte tt Kossuth Ferenc t. 
képviselőtársam, amelyro egész röviden ny ila t
koznom kell: ez a választási törvény reformjának 
kérdése. Sajnálatom ra az a  statisztikai anyag, 
amelynek összegyűjtése és feldolgozása feltétle
nül szükséges arra, hogy ebben a kérdésben a

kellő alapossággal, a kellő komolysággal és kö
rültekintéssel já rju n k  el, oly rengeteg nagy, hogy 
a statisztikai hivatal igazán megfeszített, sokszor 
éjjeli m unka m ellett is még most sem készült el 
egészen azzal az anyaggal s azt hiszem, el fog 
teln i egynéhány hét, m ire az egész anyag fe le tt 
rendelkezhetünk. Emlékszem nagyon jól reá, 
hogy kilátásba helyeztem, hogy remélhetőleg a 
jövő általános választásokig meg lesz ez a  tö r
vény alkotható.

Olay Lajos: Régen u j választás lesz már 
akkor!

G róf T isz a  István  m iniszterelnök: A z a 
képviselő uraktól függ!

U g ró n  Gábor: M it fenyeget! Nem félünk! , 
Elbizakodottság! (Zaj a hal- és szélsöbaloldalon.)

G róf T isz a  István  m iniszterelnök: Az m in
denesetre csodálatos, hogy az u j választásoktól 
m indig azok az urak  félnek annyira, akik hang
súlyozzák, hogy az egész nemzet az Ő hátuk mö
gött áll. (N agy zaj a hal- éa a szélsőbaloldalon.)

U g rc n  Gábor: Nem félésről van szó, de fe
nyegetni nem tehet vele! Senki sem fél! (Foly
tonos zaj. E lnök csenget.)

G róf T isz a  István  m iniszterelnök: Külön
ben biztosíthatom  a képviselő urakat, hogy én a 
választásokat M agyarországon olyan komoly do
lognak tartom , én annyira  tisztában vagyok azzal, 
hogy az izgalomnak milyen nagy mérvét viszi 
az bele a nemzetbe, hogy számos téren mennyire 
elvadítja, e lfa jitja  a viszonyokat és mennyi kárt 
okoz, hogy én a választásért Magyarországon a 
felelősséget csak akkor vállalhatom  cl, ha a vá
lasztásokra valóban feltétlen, elkerülhetetlen szük
ség van. Hogy ez ne legyen, az csakugyan a kép
viselő uraktól függ.

Ezek u tán  á ttérek felszólalásom tu la jdon
képpeni tárgyára, t, i., hogy a legközelebbi teen
dőkre nézve tájékoztassam a t. H ázat.

A legsürgősebb tárgy, amelylyel a Háznak 
foglalkoznia kellene, az Olaszországgal megkötőit 
ideiglenes szerződés, am elynek életbelépte október 
15-ikére van tervbeveve. A költségvetést, remé
lem, m entül előbb be fogja terjeszteni t. bará
tom, a pénzügym iniszter ur. Term észetesen, ennek 
tárgyalása a dolog természeténél fogva hosszabb 
időt vesz igénybe, azon időt, am ig a  pénzügyi 
bizottság a költségvetés tárgyalásával foglalkozik, 
felhasználhatná a  H áz egy pár üdvös és régi idő 
óta elintézésre váró javasla t letárgyalására. A 
kisebbeket nem akarom ezúttal em líteni, de gon
dolom, az olasz kereskedelmi szerződés u tán  m ind
já r t  a polgári perrendtartásra kerü lne a sor, 
amelynek megalkotásával a H áz csakugyan üd
vös, jelentékeny reform ot létesítene.

E  m ellett reményiem, hogy igen rövid idő 
a la tt benyújthatja t. barátom, a kultuszm iniszter 
u r  a népoktatási javaslatot is, (Á ltalános helyes
lés.) s én azt hiszem, hogy am ennyiben erre még 
a költségvetés tárgyalása előtt idő volna, ezen ja 
vaslat lctárgyalásával is hasznos és fontos lépést 
tennénk előre. (Á ltalános helyeslés.)

Hogy e tárgyalások közben hol és m ikor ke
rü lhe t sor a házszabály-javaslat fölvételére és tá r
gyalására, erről most természetesen nem nyilat* 
kozhatom, ez függ  attól, hogy a kiküldendö bi
zottság hogyan halod m unkálatával és hegy álta
lában, tekintve a m unkálat elkészültének időpont
já t  és az összes körülményeket, ennek napirendre- 
tüzése m ikor tesz legcélszerűbben eszközölhető. 
(É lénk helyeslés jobbfelől.)

(A v á la s z tá s i  re fo rm .)

P o ló n y i  Géza: ü g y  látja , hogy a pártok ve
zetői nem kértek szót. A napirendhez nincs meg
jegyzése, azonban a m iniszterelnök fejtegetéseit 
nem hagyhatja szó nélkül. A miniszterelnök, azt 
hiszi, nem fontolta meg jól azt a fenyegetését, 
hogy az ellenzéktől függ, vájjon választás lesz-e 
elébb vagy választási reform . A királynak feltét
lenül megvan az a  joga. hogy a kormány felelős
sége m ellett neki tetsző időben feloszlathassa a 
képviselőházat. Az ellen azonban tiltakozik, hogy 
e felségjogot a miniszterelnök fenyegetésül hasz
ná lja  gyerkőcökhöz illő já ték ra ; (Zajos helyeslés 
a szélsöbaloldalon.) hogy az ország azt h a llja : ha 
jól viseli m agát az ellenzék, akkor tovább fog ta r
tan i az országgyűlés, ha pedig a kisebbség a ko
ronának nem tetsző álláspontot foglal el, akkor 
feloszlatom a képviselöházat. (Felkiáltások a 
szélsőbalról: Ez cirkuszkorbács!) Ez inparlam en
tá ris , sérti a képviselőház függetlenségét és mél
tóságát. Ezek azok a nyilatkozatok, amelyek m ia tt 
az ellenzék rendkívüli fegyvereket kénytelen ra 
gadni. (É lénk helyeslés a szélsöbaloldalon.) A 
függetlenségi p á rt nehéz időben vállalkozott a 
parlam enti béke létrehozására s nem  törődött a 
kárhoztatásokkal, de te tte  ezt a m iniszterelnök
nek ama kötelező és határozott Ígérete mellett, 
hogy a választási reform ot a választói jog k ite r
jesztésével olyan időben fogja a képviselőház elé 
terjeszteni, hogy az uj választások m ár c törvény 
alapján  történhessenek. (Felk iáltások a  szélsö
baloldalon: E z t nem tehet le tagadn i!) A m inisz
terelnök most m inden ok nélkül odadobja a kez- 
ty iit és nem  törődik ígéretével, hanem  azzal áll 
elő, hogy ka a kisebbség nem engedi az országot

tovább is félszeg gazdasági helyzetében ta rtan i,
akkor feloszlatja a H ázat és nem csinálja meg a 
választási reformot. (É lénk ellentmondások jobb
ról. Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.) Ez az el
já rás  az, ami sérti a parlam ent méltóságát a 
annak a kormánynak, amely ilyen könnyelműen 
já tszik  ígéretével, tőle telhetőén ellent fog állani, 
semhogy valamely törekvését tám ogatná. (H e
lyeslés a szélsöbaloldalon.)

A m iniszterelnök olyan ürügy a la tt vállalko
zik a házszabály-revízióra, hogy a  parlam ent mél
tóságát kell megvédenie. Az sérti a parlam ent 
m éltóságát, aki élő törvényt lábbal tipor. Csak 
M agyarországon történhetik, hogy m ikor az 
1899: X X X . t.-c. a külföldi államokkal még a  
kereskedelmi szerződéses alkudozásokat is tiltja  
m indaddig, am ig az u j autonóm vám tarifa  nincs 
meg, akkor a korm ány megköti a szerződést. H a 
feszélyezi a korm ányt a törvény, ám tegye meg 
az alkotmányos lépéseket m egváltoztatására, do 
ne tiporja  lábbal az ország szentesitett törvényét 
(Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.) és ne vá
dolja a miniszterelnök az ellenzéket az ország 
érdekeinek megsértésével, amikor ő az igazi 
bűnös.

Ami a házszabály-revíziót illeti, elismeri, 
hogy vannak annak részletei, amelyek módosí
tásra  szorulnak. (Zaj a jobboldalon.)

Kublk B éla: Nem  hallja  odaát a lárm át az 
elnök? S iket a jobb fü lére? (Zajos felkiáltások 
jobbfelől: R endre!)

E lnök: R endreu tasitja  Kubikot.
U g ró n  G ábor: Pedig igaza van!
Kublk B éla: Erőszakkal akarnak bennünket 

e lném ítan i!
E ln ö k :  Figyelm ezteti Kubikot, hogy az el

nöki megrovást nőm szabad b írálni!
U g r ó n  G ábor: A z elnöki rendreutasításnak  

jogosnak kell tennie!
P olónyi G éza: Abban is egyetért a képvi

selőház valam ennyi pártja , hogy csak békés idő
ben szabad hozzányúlni a házszabályok módosí
tásához, m ert azok az alkotm ány biztosítékai. H á t 
most békés időket élünk? N em  lehet-e alaposan 
ta rtan i attól, hogy a  kormány a  házszabályok 
szigorításával az ellenzéket azért akarja  meg
törni, hogy az alkotmányos szabadságokat m eg
fojthassa? (É lénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) 
M ár elfelejtették Koerber és Beck nyilatkozatait. 
A többség kilences-bizottsága az ország örömére 
arra az álláspontra helyezkedett, hogy a m agyar 
alkotm ány nem ism er abszolút fejedelm i jogot 
és most a miniszterelnök az abszolút fejedelmi 
jogok u ra lm át hirdeti. (Zajos helyeslés a szélsö
baloldalon.)

G róf Tisza István  m iniszterelnök: Éppen 
az ellenkezője van benne!

P olónyi Géza: Azt m ondja a ny ilt levél: 
K irá lyára  bízta a nemzet a szolgálati éa vezény
leti nyelv m egállapítását. (Felkiáltások balfc lö l: 
Ez sem igaz?) Ez kinálkozás felfelé s megvádo
lása az ellenzéknek az ország előtt, hogy az ö 
kezében nincsenek biztos kézben a nem zet jogai. 
(É lénk helyeslés a szélsöbaloldalon.) Nem sza
porítja  tovább a szót. A korm ány a gazdasági 
kérdésben ny ilt törvényszegést követett e l; be
je len ti most azt is, hogy az ujonclétszám  emele
tével a k lotüm él is rosszabb dolgot akar csinálni 
azzal a  nemzettel, amelynek nyelvét m ár meg
gyalázta. (ü g y  van! a szélsöbaloldalon.) A fü g 
getlenségi párt még nem foglalt állást, de ö m ár 
most kim ondja, hogy a házszabályok módosít á fá 
hoz nem fog segédkezet n yú jtan i olyan korm ány
nak, amely nyíltan  megszegte ígéretét és lábbal 
tipo rta  a törvényt. Előbb bizonyítsa be a minisz- 

! terclnök, hogy ő m aga ad valam it ígéretére a 
! választási reform  tekintetében, m ajd csak akkor 

tehet vele szóba állani a házszabály-revízió tá r 
gyában. (É lénk  helyeslés a szélsöbaloldalon.) Az 
események bebizonyították, hogy igaza volt neki, 
amikor követelte, hogy a nemzetet kell megkér
dezni. akar-e lemondani nyelvéről, akarja-e az 
ujonclctszám ot emelni, akarja-e a 460 milliónyi 
teheremelési. Álljon most a nemzet elé a m inisz
terelnök, ha nem fél annak Ítéletétől. (Helyeslés
a  szélsöbaloldalon.)

G róf Tisza István  m iniszterelnök: T. kép
viselőházi É n  nem fogok polemizálni, a t. kép
viselő u r beszéde első részének nagy részét úgyis 
agyonütötte az utolsóval, ahol követeli a válasz
tásokat, m íg legelsöbben hosszan magyarázta, 
hogy nekem esküszegés nélkül nem lehet a fe l
oszlatást ajánlani a felségnek.

F ö r s te r  O ttó : M i azért kívánjuk  a válasz
tást, m ert tudjuk, hogy akkor nem lesz. (D erü lt
ség balfelöl.)

Gróf T is z a  István  m iniszterelnök: Hiszen 
ebben van valami, én azt hiszem, hogy a t. kép
viselő u r is igy gondolkozik, de éppen az jellemzi 
azután előadásának egész komolyságát cs nívóját. 
(Ugv van! jobbfelöl.)

Én mindössze is csak két rövid helyreigazí
tásra szorítkozom. (H a lljuk ! H a llju k !) Az egyik  
ugrai levelemnek a  nyelv m egállapítására vonat
kozó részét illeti. M it m ondtam  é n !  A zt, hogy  
ő felségére bízta a m agyar nem zet a  hadsereg
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nyelvének a megállapítását. (Ellentmondás a 
szélsőbal'> 'dalon.)

Polónyi Géza: Tessék megmutatni a tor- 
H nyt

Gróf Tisza István miniszterelnök: Tegyük 
ezt most félre, akár igen, akár nem. Hogy ő fel
ségére bízta a magyar nemzet, ez expreasis verbis 
azt teszi, hogy ennek a jognak forrása is a nem
ze t (ügy van! jobbfelöl.) Ugyanebben a levélben 
benne van az is, hogy uj törvény által ez az álla
pot bármikor megváltoztatható. Ezt elcsümi és 
elcsavarni nem lehet. (Mozgás a szélsöbalfelől.) 
Igenis állítottam azt, hogy mig uj törvény létre 
nem jön, mig a mai törvényes állapot áll fenn, 
addig a mai törvények alapján, (Nagy zaj és fel
kiáltások a szélsöbalol dalon: Melyik törvény alap
ján?) a mai jogállapot alapján másként a magyar 
vezényszó, mint ö felségének spontán elhatározá
sával, he nem hozható. (Úgy van! jobbfelől.)

Másik megjegyzésem a következő. Én nagyon 
pedáns vagyok abban, hogy kijelentéseimnek ura 
legyek. Elhozattam a választási jogra vonatkozó
lag novemberben tett nyilatkozatomat s mindjárt 
hozzáteszem, hogy abból saját magamnak egy 
szerintem nem lényeges tévedésére rájöttem, amit 
szintén helyesbíteni fogok. (Halljuk! Halljuk!) 
Egyszerűen felolvasom a törvényjavaslat benyúj
tásának időpontjára vonatkozólag akkor te tt ki
jelentésemet, amelyhez természetesen ma is teljes 
mértékben ragaszkodom. Ez a kijelentés igy szól 
(olvassa): „A törvényjavaslatot olyan időben 
szándékozunk a Házban előterjeszteni, hogy azon 
háromévi idő alatt, amely ezen országgyűlés éle
téből még hátra van, letárgyalható legyen úgy, 
hogy amennyiben közbejövő körülmények a Ház
nak időelőtti feloszlatását nem tennék szükségessé, 
már a legközelebbi választás az uj törvény alapján 
hajtassák végre?* Ehhez tartom magamat és ez, 
azt hiszem, teljesen megdönti mindazt, amik a 
választásokra vonatkozólag most elmondattak. 
(Élénk helyeslés jobbfelől.)

Elnök a Ház megkérdezése után határozati- 
lag kimondja, hogy a holnap délelőtti ülésen a 
kérvények 5., 6. te 7. sorjegyzékét fogják tár
gyalni. Ezzel az ülést berekeszti.

BELFÖLD
T haly  K álm án  üdvözlése. Annak az em

lékezetes jelenetnek, amikor Thaly Kálmán békél
tető felszólítására a küzdő ellenzék abbahagyta a 
bosszú, sivár obstrukciót, ma volt az ünnepe a 
képviaelőhazban. Még a nyár derekára tervezték 
az üdvözlést, de elhalasztották, hogy mentül szá
mosabban vehessenek részt a Rákóczi-korszak 
nagy történetírójának, a béke szerzőjének szép 
ünnepében az országgyűlés nyári vakációja után. 
Alighogy a képviselőház ülése bevégződött, a mi
niszterek, a szabadolvüpárt és a függetlenségi 
párt tagjai az elnöki szobában gyülekeztek, a 
harcias ellenzék legnagyobb része azonban kívül 
maradt: az elfogadó terem ajtajánál nézte, mint 
vonulnak be Kossuth Ferenc vezetése alatt a 
békészerető függetlenségiek.

Az ünneplők már mind együtt voltak, mikor 
Thaly Kálmán belépett. Harsány éljenzés kö
szöntötte, aztán előlépett Berzcviczy Albert val
lás- és közoktatásügyi miniszter a üdvözölte 
Thalyt:

Szívből fakadó érzelmek töltik el, amikor 
átnyújtja a Teles művészkénből kikerült emlé
ket, amely jele a Thaly Kálmán iránt általáno
san érzett tiszteletnek te nagyrabecsülésnek s em
lékeztet arra a napra, araikor az ö fellépésének 
sikerült egyhangú, a nemzet létérdekére oly fon
tos megegyezésre juttatni a képviselőházat Si
került Thaly senkitől soha kétségbe nem vont 
szeplőtlen hazatiságának véghez vinnie azt, amit 
néhány perccel előbb 6enki lehetségesnek nem 
h i t t  De hogy ez a hálás emlékezés röpke szó ne 
maradjon, ércből és aranyból való emléket készí
tettek, melyet azzal nyújt á t az unncpeltnek, 
hogy kívánja, szive minél tovább dobogjon fiatal 
hévvel a hazáért.

Zugó éljenzés támadt a miniszter beszédének 
nyomán, Thaly pedig átvette a művészi kivitelű 
érmet, amelyen az ő mellképe van, alatta e sza
vak: Harcok írójának, béka szerzői erük, 1901. 
morc. 10. emlékére. Barátai és tisztelői. A másik 
művészi emlék egy iróasztaldisz: csonka már
ványkupon Thaly domborművű mellképe.

Meghatottan, el-elcsukló hangon válaszolt 
Thaly Kálmán az üdvözlésre.

Ama nevezetes napon — úgymond — benne 
az őszinte hazafiság szava szólalt meg te köteles- 
pégérzóeo vezette. Az elismerte azokat illeti, akik 
őt megértették. A magyar géniusz megnyilatkozá
sát látta abban, hogy a  veszély perceiben egyet

értettünk. Háta mögött félszázados politikai te 
irodalmi működés van te talán ez is hatott kép
viselőtársaira, mikor őt pártkülönbség nélkül kö
vették. Báró Eötvös Józseftől hallotta, hogy neki 
a politikai pálya csak nyugtalanságot te keserű
séget okozott. Nyugalmat csak a tudományban, 
boldogságot csak a családi életben lelt. E  szavak 
eszébe jutottak akkor, mikor csöndes tudományos 
működéséből a politikai térre sodortatott és el 
volt készülve arra, hogy gyakran olyan hullámok 
érik, melyek nem éppen kristálytiszták.

Uodossy Im re : Piszkosak!
Thaly Kálmán: Visszatekint múltjára te 

Berzsenyivel ezt mondja: Ha újra kezdhetné, is
mét a régi utat követné. Sok üdvözletét kapott a 
külföldről is. Egy osztrák államférfi ezt mondta: 
Ez az a magyar géniusz, melyet mi megérteni 
nem tudunk és melyet irigyelni lehet a magyarok
tól. Az érem föliratából azt látja, hogy benne a 
harcok Íróját is kitüntetik. Ez neki végtelenül 
jól esik. Negyven évi munkássággal igyekezett 
földeríteni egy elhomályosított korszakot s ha a 
Rákóczi-kor íróját is illeti a kitüntetés, ez a leg
nagyobb jutalom neki. Sírig tartó hálára kötelez
ték őt barátai és könnyes szemmel mond köszö
netét.

Az utolsó szavakat már alig volt képe9 el
mondani a mély meghatottságtól; az üdvözlök pe
dig hozzásiettek és melegen szorítottak kezet a 
harcok írójával s a béke szerzőjével.

A  R ába-szabályozás. Tallián Béla földmi- 
vtlésiigyi miniszter a képviselőháe mai ülésén 
terjesztette be a Rábaszabályozé-társulat vizren- 
dező munkálatainak befejezéséről te pénzügyi vi
szonyainak rendezéséről szóló törvényjavaslatot. 
A javaslatnak tizennégy szakasza arról intézke
dik, hogy a Rába, a mosoni Duna, Lajta, Rábca, 
Répce te Marczal mentén az ármentcsittet a 
Rábaszabályozé-társulat 1905. évi január elsejé
től számított öt év alatt végezze el. A munkák 
költségeire 8,354.520 korona 71 fillér van előirá
nyozva. Intézkedik végül a javaslat a költségek 
fedezéséről is.

A gyergyói választás. A Lázár Menyhért 
országgyűlési képviselő halálával megüresedett 
gyergyó-szentmiklósi mandátumért a kerületben 
már megindult a választási munka. A kerület 
szabadelvű választó-polgárai tegnap gyűlést tar
tottak, amelyen Lázár János főszolgabírót jelöl
ték egyhangúlag. Ellenzéki jelölt még nincs, bár 
sok nevet emlegetnek.

A geszti levél.
B u d a p e s t , október 10.

Várakozás ellenőre nagyon simán folvt 
le a kőpviselőliáz inai ülése. A pártkörökbén 
is csöndes a hangulat és nem mutatkoznak 
olyan jelek, amelyekből parlamenti jósok 
viharokat szoktak jövendölni. A szabadelvű 
pártkörben ma este olyan kevesen voltak 
együtt, mint amikor nincsen szükség a 
párttagok erélyesebb összetartására. Akik 
megjelentek, azok között is csak kevesen 
tárgyalták a bázszabály-revizió kérdését és 
általános volt a nézet, hogy az ellenzék 
nem ;fog komoly nehézségekét gördíteni a 
párt által osztatlanul helyeselt terv elé.

A fü ggetlen ség i K ossuth -p irt klubjában  
sokan je len tek  m eg  a tagok  közül s  élónk, 
m ozgalm as volt az ólet, d e  nem  annyira a ház- 
szahálym ódositásról vitáztak, m int inkább azt 
fejtegették , h ogy Csávolszky Lajost mennyire 
cserbenhagyta a saját pártja. A fiilöpszállási k e
rület választóit értjük, akik m a k ifejezték  
tiltakozásukat képviselőjük  ism ert röpirata ellen . 
C sávolszky, am int ism eretes, Függetlenségi 
Kossuth Lajos-párt e ln e v ezésse l pártot alakított 
s ennek  kapcsán d örgedelm es b eszéd et m on
dott m inden fü ggetlen ség i politikus ellen , aki 
él a föld kerekségén . É s hogy  m ennyire n incs  
eg y  vélem én yen  C sávolszkyval a  saját pártja, 
példa rá a k iskunm ajsaiak küldöttsége, m ely  
m a járt B udapesten Kossuth F eren cn él. A 
m ajsaiak, kik C sávolszky választóinak  le g 
nagyobb kontingensét adják, p irtk öriik  d isz- 
elnök évé választották K ossuth  F eren cet és  
m eghívták  a kör h e ly isége in ek  ünn ep élyes  
m egnyitására. Egyben nyílt lev e le t adtak át, az 
országgyű lési fü ggetlen ség i párthoz cím ezve s I 
abban m egm ondják, hogy  C sávolszky te ljesen  I

m eghasonlott választóival. A fiilöp szállási fü g . 
getlen só g i g y ű lésen  egyén i v é lek ed ések  nyilvá
nultak csupán s azokkal a  kerületi p olgárság  
nem  ért egye t. A zt m ondja C sá v o lsz k y : uj em 
berek k ellen ek  a parlam entbe. Jól van, m ond
ják  erre a választó i. A dja hát nek ik  v issza  a 
m andátum ot, m ajd uj em bert küldenek  föl ók 
is  az országgyűlésbe.

A Kossuth-pártban a követendő m agatar
tásra n ézve n in cs vélem én yk ülönb ség . A  hangu
lat egységes; n in csen ek  duzzogok é s  n incsenek  
e léged etlen ek . Talán PoUnyi G éza egym aga  k ép 
v ise li a  k érle lh etetlen  irányzatot. Ó tü zelt ma  

legk ivá lt s  eré lyesen  tiltakozott az e llen , hogy  
T isza  az évenk in t való u joncm egaján lási ja 
vasla t tárgyalásainak  is korlátot akar szabni. 
E m iatt Polónyi a  v ég le tek ig  akar m enni. V an  
azonban e lé g  m eggondoln i való  id eje  a  revízió  
tárgyalásáig  . . .

Ma este , m int m ondtuk, harcról egyálta lán  
nem  b eszéltek  a fü g g e tle n ség iek  között. Az a 
vélem én y  azonban több oldalról m egnyilatkozott, 

j h ogy a házszab álym ód ositást tárgyaló bizott
ságba  való k ije lö lést a  K ossnth-párti képviselők  
ne fogadják el.

Az e llen zék  pártjai közül egyedü l a néppárt 
tartott értek ezle tet. Gróf Zichy A ladár elnökölt 
az ü lésen , m ely  elsősorban  gró f Tisza István  
ugrai lev e lév e l, il le tő leg  az abban je lze tt  ház- 
szabályrevizió  k érd éséve l fogla lkozott, é s  abban  
állapodtak m eg , hogy  véglegesen állást csak ak
kor foglal a párt, mikor a kormám/elnök ez ügyre 
vonatkozó javaslatát a képviselőhöz elé terjesztik.

E zután  az olasz k eresk ed elm i szerződés  
fö lött folytattak eszm ecserét, m ajd b első  ü gye
k et in téztek  el.

A nemzeti párt k lu b h e ly iségét njból m eg
nyitották a H ungária-szállóbau. M indössze h e 
ten  voltak együtt, de politikáról nem beszéltek. 
U gylá tsz ik  m egvárják , m ig  vezérük , gróf Apponyi 
A lbert h azaérkezik  am erikai utjából. Különben  
n agy öröm m el é s  e lragad tatással b eszéltek  
Apponyi am erikai sikereiről s  ú gy  vélik , h ogy  
a vezérü k  d icsőségéb ő l rájuk is  háram lik va
lam i. Apponyit, m ie lő tt m é g  P e stre  jön , levé l
ben iidvözlik politikai h ívei.

A Szederkényi-csoport holnap e s te  tartja 
e lső  ér tek ez le té t. H olnap e s te  fo g  tanácskozni 
a fü g g e tle n ség i párt is. Ht az o lasz-szerzódes  
kerül m ajd tárgya lás alá.

Bánffy n yila tkoza ta .
Az uj-párt m a  e s te  Budán, a  K ovacsevics-  

fé le  v en d ég lőb en  látogatott é r te k e z le te t tartott. 
Báró Bán/fy D ezsőn  kiviil m eg je len tek  ott 
Eötvös K ároly, Lendl A dolf é s  Kosz G yula or
szá g g y ű lés i kép v iselők , továbbá Puky  Gyula 
n yugalm azott d eb reezen i főispán.

Az ér tek ezle tet dr. Kriszháber A dolf nyi
totta  m eg  é s  fö lk érte báró Bánffyt, hogy  nyilat
k ozzék  a nnpirenden levő  politikáról. Báró 
Bán/fy  D ezső  erre elm ondta, hogy  a házszabá
lyok revízióját csakis nyugodt parlamenttel lehet  
m egcsiná ln i, ez  idő szerin t azonban a h ely
ze t —  szerin te —  ép p en  nem  m ondható  
nyugodtunk. A m agyar országgyű lésen  —  
úgym ond —  előrelá th ató lag  olyan k érdé
sek  kerü ln ek  tárgyalásra, m elyek  a köz- 
érdek lődést m e s s z e m e n ő ig  fö lk elthetik . Ebből 
követk ezik , h ogy  a h ázszabályoknak  a  je len b en  
való  m ódositáta  célzatos é s  azt m ár előre is 
m ert k érd ések n ek  a korm ány szá ja ize  szerint 
való  m egold ása  érdekében  tervezik . Ily  v iszo
nyok között k izártnak k ell h ogy  tekintsük, 
h ogy  m egvoln a  a jo g o su ltsá g a  annak, hogy a 
h ázszab ályok  revíziójával fogla lkozzu nk . Nem  
kívánom  k étségb evon n i, h ogy  a képviso- 
ház házszab álya i némely vonatkozásokban re
víziót igényelnek, d e  azt m ár n em csak  két
ségb evon om , d e a leghatározottabban  taga
dom , h ogy m ost, h a  az ország  nyugalm át és  
b ék éjé t é s  a  k ép vise lőh ázi tárgyalások  n yugal
m át m egzavartatn i nem  akarjuk, m egvolna  a 
jo g o su ltsá g a  a  h ázszabályok  rev ízió já t tűzni 
napirendre. Bárm it m ond is  a m iniszterelnök, 
h ogy  ő a szó lásszab adságot korlátozni nőm  
akarja, csak  n ém ely  időhöz k ötött javaslatok
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bútoa ie tá rg y a lia a  érdekéből akar m ódosításo
kat ew k ö sö ln i a  házszab ályok on , m ár azon  
körülm ény, h ogy  m ost e g é sz  m eg lep etésszerű en  
vetette  fe l a kérdést, az t bizonyítja, h ogy  cé l
zatosan b izonyos k érd ések  k eresztü lv itelének  
feltétlen  b iztosítása  érdekéből k ívánja  a 
revíziót. D e ettő l e ltek in tve, habár e lm éle tileg  
fogva fe l a  kérd ést, az obstrukciőt parlamenti 
forradalomnak is lehet tekinteni, a  házszabályok  
olyan szigorítása , am ely  a töb bség  hatalm át 
oly m ódon erősiti m eg , h ogy  a k iseb b ség  
ellentállási k é p e ssé g é t  te ljesen  m egbénítja , 
nem en ged h ető  m eg . A nnál k ev ésb é  Bza- 
bad ezt ten n i nálunk, ahol a  n em zet é s  a  ko
rona m elle tt  m é g  e g y  id eg e n  faktor is  érvé
nyesül, m intán  a korona hatalm ának  é s  akarata  
érvén yesü lésén ek  adandó a lkalom m al é s  szük
ség  esetén  a  korona azon hatalm a is  se g ítsé 
gére jön, m ely et a  m agyar állam  terü letén  k í
vül, a  m agyar tén yezők  ér vén yesü lése  e lle n é 
ben veh et igén yb e. K ülönben  tek in tette l a  m i
niszterelnök szem ély ére  é s  a  h ázszab ályok  sz i
gorítása érdekében  m ár rég i idő táplált, só t a 
szélső ségek b e m en ő törek vések re m ég  azt sem 
tartom megengedhetőnek, h ogy  a k ép viselőh áz  
a javasla t e lő k é sz íté se  érdekében  bizottságot 
küldjön ki. A m íg egy fe lő l sem  id őszerűségét, 
sem  jogosságá t, sem  szü k ség é t a  revíziónak  
ez idő szerin t nem  látom , addig m ásfelől, —  
m ert a m in isztereln ök  célja iva l, legaláb b  be- 
ism erten, a  h ázszab ályok  rev ízió ja  tek in tetéb en  
tájékozott n em  vagyok , —  szü k ségesn ek  látom  
a  legszélsőbbig menő és a legerélyesebb ellentállás 
álláspontjára helyezkedni.

Még Besze Antal ügyvéd tartott előadást 
az önálló vámterületről.

Az olasz provizórium.
Budapest, október 10.

Hieronymi Károly kereskedelmi miniszter ma 
terjesztette a Ház elé az Olaszországgal való ke
reskedelmi viszonyainknak ideiglenes rendezése 
tárgyában készült törvényjavaslatot, amelylyelaz 
1903. december 31-én történt megállapodás ha
tálya október 14-ig mcghosszabbittatván, a to
vábbi (tehát ez év október 15-től kezdődő) ideig
lenes rendezés tárgyában a Rómában 1904. szep
tember 24-én aláirt nyilatkozat az ország tör
vényei közé iktattatik. E  nyilatkozat eredetiben 
francia szövegű.

A benne foglalt megállapodások szerint a 
provizórium tartama alatt az 1891. évi december 
6-án kötött olasz kereskedelmi és hajózási szer
ződés, valamint a  vámkartel, továbbá az ugyan
azon napon aláirt pótoikk, zárjegyzőkönyv és 
egyéb mellékletek, az említett zár jegyzőkönyv III . 
6. pontjában foglalt határozat kivételével, érvény
ben maradnak. A házasitásra szánt fehér borok 
számára, melyek a legnagyobb kedvezményt élvező 
nemzeteket megillető elbánásra jogosult országok
ból származnak és Ausztria-Magyarországba az 
3904. évi október 25-étől ugyanazon évi december 
hó 31-éig terjedő időben kerülnek behozatalra, 
a  következő előnyök és kedvezményes vám enge
délyeztetnek.

77. a)-ból. Az 1904. évi termésű, házasitásra 
szánt természetes fehér borok, melyeken az ere
deti cukortartalom kétharmad része erjedés követ
keztében elenyészett, melyeknek kiszámított al
koholtartalma tizenegy és fél (11%) térfogatszá
zaléknál nagyobb, de a tizenöt (15) százalékot 
nem haladja túl és melyek literenkint huszonegy 
(21) gramm vagy ennél több cukormentes vonat- 
anyagot tartalmaznak, hordókban, hivatalos el
lenőrzés mellett végrehajtandó házasitás céljaira, 
amennyiben ezen borok 1904. évi október 15-étől 
bezárólag ugyanezen évi december hó 31-éig a 
szárazföldi határon á t vasúton hozatnak be, leg
feljebb 450.000 q. mennyiségig . . . 100 kg.-onkint 
(teljsuly) 6.50 arany forint. Ezen borok a buda
pesti és bécsi vámhivatalokon á t hozandók be ée 
a házasitás legkésőbb 1906. évi december hó 31-ég 
hajtandó végre.

Az említett, 1904. évi október hó 15-étől be
zárólag ugyanezen évi december hó 31-éig terjedő 
időszak alatt & marsalabor hordókban legfeljebb 
4.000 q. (teljsuly) mennyiségben az Ausztriá
ul agyarországba való behozatalnál 100 kg.-onkint 
(teljsuly) 7.50 arany forint vám mellett fog a 
kérdéses borra nézve 1903. évi december hó 31-éig 
érvényben volt feltételek és módozatok mellett be
bocsáttatni. 1905. évi január hó 1-ótől kezdve a 
házasitásra szánt borok, éppúgy, mint bármely 
származású és bármely minőségű minden egyéb 
borok, az Auaxtria-Magy arországba való behoza

taluknál a legnagyobb kedvezmény elve szerint 
fognak kezeltetni.

Ausztria-Magyarország kész megengedni, 
hogy az 1904. évi október hó 15-étol kezdve a kö
vetkező cikkekre az osztrák-magyar vámterületre 
való behozataluknál az alább megállapított vám- 
kedvezmények alkalmaztassanak, nevezetesen: 14. 
a) Mandula, száraz, héjastul vagy anélkül —• 
vámmentes. 30-ból. Mogyoró, érett, száraz —■ 100 
kg.-kint 1.— forint aranyban. 72-ből. Faolaj, 
tiszta, bordókban, tömlőkben vagy hólyagokban 
— 100 kg.-kint 2.— forint aranyban. Szénkéneg- 
gel kivont olaj — vámmentes. A jelen megálla
podás 1904. évi október 15-én lép életbe és az egy
idejűleg megállapított uj szerződés életbeléptéig 
marad hatályban, jogában allván a szerződő fe
leknek, hogy ezen megállapodás hatályát hat havi 
előzetes felmondással 1905. évi december 31-ét 
követő bármely napra megszüntessék.

•
A  képviselőház közgazdasági bizottsága 

már ma délután tárgyalta a javaslatot, mi
után Uieronymx kereskedelmi miniszter a sürgős 
tárgyalás szükségét hangoztatta. Eosenberg 
Gyula előadó ismertette az egyezmény tartalmát s 
kimutatta, hogy az olasz bornak te tt koncesszió 
a bor áralakulására lényeges befolyást gyakorolni 
nem fog. Felveti aztán azt a kérdést, hogy nem 
volna-e célszerűbb a törvényjavaslat fejezetét úgy 
szövegezni, hogy evvel az 1904. évi szeptember 
30-ig, illetve most már 1904. évi október 15-ig 
érvényben lévő első ideiglenes egyezmény is együt
tes törvényhozási elintézést nyerjen és annak kü
lön képviselőházi tárgyalása feleslegessé váljon.

Krasznay Ferenc azzal vádolja a kormányt, 
hogy a felhatalmazási javaslatokat, bár azok bi
zottságilag már letárgyalt attak, a Ház döntése 
alá bocsátani nem merte s félve az ellenzék fellé
pésének erejétől, a szünidőt megelőzőleg a vám- 
politikai kérdéseket fel nem vetette, hanem most 
kényszerhelyzetet igyekszik teremteni. Határozati 
javaslatot nyújt be az iránt, javasolja a bizottság 
a Háznak, hogy a javaslatot, mint az 1899: XXX. 
t.-c. 4. szakaszának egyenes tilalma ellenére foly
tatott tárgyalások eredményét utasítsa vissza, 
ellenben hívja l’el a kormányt, hogy haladéktala
nul tegye meg azokat az előkészítő intézkedéseket, 
amelyek szükségesek alihoz, hogy Magyarország 
külkereskedelmi érdekei Olaszországgal szemben 
m int Ausztriától független önálló szerződő félé, 
a legfokozottabb mérvben megóvassanak.

Tállián Béla földmivelésügyi miniszter az 
előadó által felvetett kérdésekre kijelenti, hogy 
a december 31-iki határidő csak a határvonal át
lépésére vonatkozik, a házasitásnak 1906. év vé
géig meg nem történte esetére az indokolás intéz
kedik s e szerint a húsz arany forint és a ked
vezményes vámtétel közötti különbözet fize
tendő meg.

Nagy Ferenc a törvényjavaslat ellen felhozott 
közjogi s-krupulusokat igyekszik eloszlatni.

liubinck  Gyula szívesen vette volna, ha a 
kormánya felhatalmazási javaslatot letárgyal
t a m  volna a nyár folyamán, de azért a törvény
javaslatot, mini. kielégítőt elfogadja.

Hicronymi. Károly kereskedelmi miniszter 
válaszolva Krasznay ellenvetéseire, kijelenti, 
hogy azt a álláspontot, hogy a mi viszonyaink a 
külfölddel szemben rendezetlenek, fenntartani 
senki sem kívánja és ha a képviselöház ezt a ja
vaslatot nem fogadja el, azzal a helyzetet nem 
tisztázzuk addig, amig Ausztriával viszonyaink 
nem szabályoztatnak. Bánni legyen az eredmény, 
különválás, vámegyüttmaradás, kívánatos, hogy 
addig se legyünk szerződés nélküli állapotban. A 
kormány az 1899: XXX. t.-c. minden intézkedé
sét helyesli, kivéve azt, hogy míg autonóm vám
tarifa  nincs, tárgyalásokba sem lehet bocsátkozni, 
mert azt maga a kormány is vallja, hogy vég
leges szerződés nem köthető. Ezt az álláspontját 
világosan kifejtette a kormány azzal, hogy a tá r
gyalásokra felhatalmazást kért. Más u tat követni 
lehetetlen volt, mert az időközi kereskedelmi vi
szonyok fenntartása az ország eminens érdeke. 
Az autonóm vámtarifa kérdése ezen javaslatokkal 
semmi összefüggésben sincs.

Gróf Tisza István miniszterelnök arra nézve 
hogy k it terhel a felelősség abban a tekintetbe.n, 
hogy a felhatalmazási törvényjavaslat nőm tár- 
gynltatott, megjegyzi, hogy ö kijelentette már a 
nyár folyamán, hogy ha a íláz hosszabb időt nem 
vesz igénybe a tárgyalásra, ö hajlandó a javasla
to t napirendre kitűzni; ez a kijelentése az ellen
zék részéről gúnyos fogadtatásban részesült s te
kintettel arra. hogy igy is augusztus 22-ig tartot
tak a Iláz tárgyalásai, nem akarta az üléseket 
még néhány héttel tovább folytatni, inkább vál
lalta a felelősséget.

. .Bujanovich G.vula, Endrcy Gyula és llicro- 
nymi felszólalása után az általános tárgyalás vé
get ért ée a bizottság a törvény?-vaslatot általá
nosságban majd részleteiben is eh égadta az előadó 
által javasolt módosítással és a Krasznay által 
beadott határozati javaslatot elvetettet

KÜLFÖLD
Vilmos és Edvárd. A párisi "Figaro ma 

megcáfolja azt a hirt, hogy II. Vilmos német 
császár legközelebb látogatást tesz Angliában. 
Azt hiszik, hogy a német császár a jövő nyáron 
a cower-i regatták alkalmával fogja az angol ki
rály látogatását viszonozni, minthogy V II. 
Edvárd is a kiéli regattáknál látogatta meg csá
szári unokaöcscsét. Angliában az idén már csak 
a portugál királyt várják vendégül. Don Carlos 
király AwuíZta királynéval november 19-én érke
zik Windsorba, ahol a fejedelmi vendégek egy. 
hétig fognak tartózkodni.

A lippel trónviszály . TMmoZdből táv
iratozzak, hogy a lippei tartomány gyűlés ma a 
lagei tornacsarnokban újabb gyűlésre gyűlt 
össze. Az összes képviselők, valamint Oevekot 
államminiszter, Overbeck tökormánytonáceoe és 
E m st kormánytanácsos is megjelentek.

Az elnök mindenekelőtt felolvasta a tegnapi 
népgyülés határozatát, valamint ama birodalmi 
javaslatot, mely a régensségnek a császártól való 
cl nem ismerését és a trónviszály szabályozását 
tartalmazza. Ezekre vonatkozólag a bizottság a 
következő indítványokat tette:

1. A nélkül, hogy az 1873-ik évi 5fl-vaslat 
indokolásával szemben állást foglalna, az ország- 
gyűlés minden kísérletet visszautasít, mely Lippe 
államot m int a német birodalomban lévő önálló 
államot alkotmányosan megillető jogaiban csor
bítani akarja.

2. Az országgyűlés elhatározza, hogy a ma
gas szövetségi tanácshoz azt a sürgős kérést in 
tézi, hasson oda, hogy rendes vagy választott 
bíróság rövid időn belül végérvényesen, biróilag 
döntse el a lippei trónviszályt.

Sebemmel előadó kijelenti, hogy Vilmos csá
szár táviratában nem látja a lippei országos tör
vények tiszteletben nem tartását és e nézetét 
hosszabb beszédben okolta meg.

Az országgyűlés két és fél órás vita után 
egyhangúlag elfogadta a bizottsági indítvány eisö 
és második pontját.

Gróf Bülow birodalmi kancellár •  hé 8-ikán 
a következő levelet intézte Hoffmasvn kereske
delmi tancsoshoz, a lippei tartománygyülés alel- 
n őkéhez:

Nagyon tisztelt kereskedelmi tanácsos nr! 
Szóbelileg kért tőlem magyarázatot a császár és 
király múlt hó 26-iki táviratára vonatkozólag. 
Szívesen hajlandó vagyok önnek feleletem írás
ban is megerősíteni és felhatalmazom rám való 
hivatkozással nyilvánosan kijelenteni, hogy a 
császárnak a távirattal csak az volt a célja, hogy 
közölje, hogy a csapatokat egyelőre nem eskeüeli 
fel a régensre és hogy tudassa ennek okai. A 
szövetségi tanács ama felfogásával hogy a jogi 
viszonyok még felderítve nincsenek, ö felsége 
nem ellenkezhetett. Ö felségétől természetesen 
távol volt a hercegség alkotmányos jogaiba való 
minden beavatkozás cs különösen legmagasabb 
szándékán kivid áll, hogy bárminő akadályt 
gördítsen az elé, hogy most Lipőt lippei gróf 
gyakorolja a régensségei a hercegségben. M int a 
birodalomban mindig, úgy ebben az esetben is a 
jog érvényesül és lippei kérdést kizárólag jogi 
elvek alapján fogják megoldani. Remélem, hogy 
a szövetségi tanács auspiciumaival nemsokára 
sikerülni fog választott bírósági úton Lippe ja 
vára végérvényes megoldáshoz jutni. Én megte
szem a magamét, hogy ez lehetőleg rövid idő alatt 
megtörténjék-

Péter k irály pohárköszöntője. Zre/eu?- 
hól táviratozzak: A eicsai felkenés szertarisaa 
után a lakosság hódolatát mutatta be a király
nak. A király a templomból a közel lévő téren 
fölállított királyi sátorhoz ment. Az ott fölállí
tott csapatok tisztelgése után a nép hódoló me
netben vonult el a király előtt. Ezután az ural
kodó a közeleaő plébániára ment o koronázó jel
vények letételére, mire azután visszatért Kraje- 
vóba. Ott reggeli volt, melyen a király a követ
kező beszédet mondta:

Szerbia királyává történt választásomat ki
egészítették azzal a fontos egyházi szertartással, 
amelylyel egyházunk szemmeíláthatólng nagyobb 
felelősséget rótt rám. A világtörténelem itélöszóke 
előtt kétségkívül be kell számolnom munkáimról. 
Nagyobb azonban a felelősségem a mindenható 
Isten elő tt A fölkenée előtt kötelességemnek ta r
tottam Szent István, az első megkoronázott szent 
király sírjánál ájtatoskodni. A fölkenée és koro
názás hagyománya ö tőle ered. Szerbia uralkodói
nak kötelessége, hogy. a nagy n em zeti hagyom *-
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rívok őrei és tisztelői legyenek. Boldog vagyok, 
hogy fölkenésem Zicsában történt, ahol dicsőséges 
királyaink közül oly sokat kentek föl. Annak is 
örülök, hogy a szertartás kedves krajevói híveim 
között történt, akiknek köszönetét mondok szives 
fogadásomért. Nem tudom megadatik-e nekem 
az, hogy méltóan uralkodhassam Szerbia dicső 
történetéhez, csak zt tudom, hogy megszerzőn 
népein tiszteletét éa szere tetet, azt a szere tetet, 
amelyben eléckim nagyrésze részesült. E  régi 
uralkodó te a Rara^vorgyevics-ház hagyományai
hoz híven m indig a leghívebb fia leszek szent 
egyházunknak, amely m a megáldott. Egyházunk 
m indig a nenizeti név és érzés viselője volt. Az 
uralkodó kötelessége e szerepében elismerni és 
lehetőség szerint ebben m egtartani. Tiszteljük 
egyházunk e nagy fö ladatát és kívánjunk neki 
sikert e nemzeti m issziójában. E m eljük poharun
ka t és igyunk szent egyházunk és nemzeti misz- 
sziója tiszteletére és nagyságára.

A király beszéde a  jelenlevőkre nagy hatást 
tett. A m etropclita feleletében kifejtette , hogy a 
király szavaival a legjobban igazolta, hogy az egy
háznak igazán hü szolgája, amely egyház benne 
hatalm as tám aszra talált. E  nemes érzelmeivel a 
király a dicsőséges nem anidák legraéltóbb utód
jának ■ a hős K ara  Györgye lovagin* unokájának 
bizonyult. E zután  "Vzsznics képviselő, a  párisi 
szerb kövefc, a kragujeváci kerület szerb lakossága 
nevében üdvözölte az uralkodót lendületes be
szédben.

Az eresz-japán háború.
B u d a p est, október 10.

Utolsó napiparanesában Kuropatkin tá
bornok azt hirdeti, hogy a háború uj for
dulóponthoz ért, mert az orosz sereg immár 
elég nagy arra, hogy maga menjen az el
lenség elébe. Kuropatkin tehát nagyon bi
lik önmagában cs csapataiban is. Ha sike
rül az orosz seregnek előrenyomulnia, úgy 
kiszoríthatja az ellenséget Mandsuriából és 
segítséget vihet Stössel katonáinak, azon
kívül helyreállíthatja az összeköttetést a 
esilii és shautungi kliinai tartományokkal, 
ami jelentékenyen megkönnyítené az orosz 
sereg élelmezését. De vájjon elérke
zett-e már csakugyan az ideje, hogy a 
megvert orosz sereg támadólag léphessen 
föl? Tagadhatatlan, hogy Kuropatkin serege 
napról-napra erósbödik az Oroszországból 
küldött kitűnő csapatokkal, mig a japánok 
erősítései nagyrészt tartalékosokból s újon
cokból állanak, inkább csak a csatákban 
szenvedett veszteségek pótlására. De azért 
Kuropatkin győzelmi reménykedésén mégis 
csodálkozni kell. A tábornok a folytonos vere
ségek folytán demoralizált sereget vezet az 
eddigi sikerektől szinte megittasult japánok 
rllen, akiknek hazaszeretete s lelkesedése az 
egész világ bámulatát felkeltette. Mire lesznek 
képesek a japánok a védekezés terén, ha már 
a támadásban is, a legsúlyosabb viszonyok 
közt szinte ellenállhatatlan küzdőknek bi
zonyultak. Nagy ára lesz az oroszok győ
zelmének, ha egyáltalán győzni fognak, és 
a támadó fellépésnek talán njabb vissza
vonulás lesz az eredménye. Mindenesetre 
a fecsegés nem cr semmit. Kuropatkint 
már annyi kudarc crte ebben a háborúban, 
hogy a világ csak akkor fog hinni sikerei
nek, ha a tényeket látja.

Az oroszok előrenyom ulása.
L o n d o n , október 10.

JTijróinból azt jelentik, hogy az oro
szok megkezdték az általános előrenyomu
lást. Egy más jelentés szerint az oroszok 
tegnap megszállották a Jantáj mellett lévő 
vasúti állomást

L o n d o n , október 10.

Karbinból az a hil- érkezik, hogy va
lószínűleg nagy csata kezdődött meg az 
oroszok és japánok között. Eddig még nem 
erősítették meg azt a hirt, hogy az oroszok

megszállották Jantájt. Mukdenből azt je
lentik, hogy orosz lovascsapatok átkeltek a 
Hajcse folyón.

Pétervár, október 10.

Mukdenből jelentik, hogy a mandsuriai 
sereg általános előnyomulása október 5-én 
kezdődött ünnepies istentisztelettel.

K ö ln , október 10.

Pétervándl táviratozzák a Kölnische 
Zeitungnak: A mandsuriai sereg október 
3-ikán ment át az offenzivába. Október 
6-ikán Alexejev Mukdenbe érkezett, hogy 
elkísérje Kuropatkint, aki még aznap a 
harcba induló csapatokhoz ment. Az idő 
tiszta és hideg, erős szél fuj.

P é te r v á r , október 10.

A Brsevija Vjedomoszti mukdeni tudó
sítója táviratozza tegnapi kelettel: A mandsu- 
országi harctér általános helyzete lényegesen 
megváltozott. A japán fősereg dél felé vonul 
vissza. A japánok nemcsak a liaojangi üt
közet után megszállott, hanem az előbb 
elfoglalt állásokat is feladják. Déli szárnyuk 
az utolsó napokban mintegy 50 kilomé
ternyire vonult dél felé és többek között 
elhagyta a Kuantianszian környékén lévő 
Cianhan-Cinangaj-Szajmadzi-l’enhuiünt. A 
japánok lefoglaltak egy járómüvet, mely 
lisztet akart Port-Arthurba hozni.

London, október 10.
A jReuZer-iigynökség jelenti Oku tábo

rából : Kelet nélkül érkezett khinai jelenté
sek szerint az oroszok Mukdentől délre 
sáncokat hánynak, erős földmiveket és erő
sítéseket létesítenek a vasút mentén, vala
mint Tienlingben.

DOntő ütközet L iaojanynál,
M u k d en , október 10,

(Reuter.) Az orosz lovasságnak a Taicsi- 
hón, Pönsziakutól keletre történt átkelésé
ből arra lehet következtetni, hogy a japánok 
főtámaszpontjai Liaogang mellett lévő állá
saikban és a Jantajtól keletre lévő dombo
kon vannak. Úgy látszik, hogy újabb döntő 
ütközetet akarnak kezdeni Liaojangnál. A ja 
pánok közeledtek a Hunho folyóhoz, de úgy 
latszik, csak a  KurokitiA előbb megszállott te
rületet akarják tartani. Október 7-én a japá
nok az orosz lovasságra irányították ágyutüzü- 
ket. Felteszik, hogy a japán jobb szárny 
fedezésére szánt csapatokat igen messzire 
előretolták, de az utolsó időben nem tör
téntek összeütközések. Az elveszett terület 
visszanyerésére az oroszok kénytelenek ha
sonló munkákat végezni azokhoz, amelye
ket a japánok próbáltak, és pedig utakat 
és átjárókat készíteni a ki nem kutatott 
vidékeken. A japánok északi arcéle Pöuszi- 
nkutól nyugatra a Jantáj-bányákig terjed és 
félkört alkot, mely középen északi irány
ban vonul Kualing felé.

Port-A rthur ostrom a,
T o k lo , október 10.

Tegnap  e g é sz  sora je len t  m eg  a Port- 
Arthur e llen  való japán hadm üvoletról szóló  
h ivatalos jelen tések n ek . A je len té se k  m agukban  
fogla lják  a N auesauan m eü ett le fo ly t ütköze
tektől Port-Artburnak ju liu s 30-án m egkezdődött 
valóságos körülzárásáig terjedő időszakot. A je 
len tések b ő l k itetszik, h ogy  az oroszok Port- 
Arthur te ljes  bezárását erősségek  lé tes ítésév e l 
k ét hónapig leh etetlen n é tették  é s  jú liusban is  
tám adólag léptek  fe l a  japánok  ellen .

N á p o ly , október 10.

A Matiné egy munkatársa beszélgetést 
folytatott Verblunszkixal, az orosz-khinai 
hajóstársulat felügyelőjével, ki egy dzsunkán 
menekült meg Port-Arthurból. Verblunszki 
kijelentette, hogy a japánok Port-Artliurt 
csak kiéheztetéssel soha be nem veszik, mert 
a készletek rendkívül nagyok és bárkákon 
még mindig érkeznek. Port-Arthurban csak 
96 asszony van és pedig Vörös-Kereszt al
kalmazottak. Három vendéglő nyitva van.

Port-Arthur hadereje 23,000 katona s 16,000 
tengerész.

A cár Révaiban.
B e v e t  október 10.

Miklós cár ma reggel kilenc órakor 
Alexis nagyherceg tengernagy és Avdlan, 
Birilev és Rosdesztvenszki tengernagyok kísé
retében szemlét tartott a Csendes Óceánra 
szánt második hajóraj hajói felett, melyek 
a helyi kikötőben horgonyoznak. Negyed 
tizenkét órakor a cár visszatért Standard 
yachtján.

HÍREK
B udapest, október 10.

— Szem élyt hír. H egedűs  Sándor m a dél
ben Kolozsvárról v isszau tazott Budapestre.

— A k ir á ly  B u d a p e s te n . .Becsből je len 
tik, h ogy a király a jövő szom baton Budapestre  
utazik és  több h étig  ott m arad. Ó fe lsé g e  ez idő  
alatt nagyrészt Gödöllőn fog tartózkodni.

—  J ó z s e f  fő b o r o e g  a  g y Q m ö lc a k li l l l tá -  
■on. Ma délután m eglátogatta  J ó zse f főherceg  
családjával együ tt az országos gyüm öleskiálli- 
tást. A lépcsóházban  Sze'.nár A dolf a kertészeti 
egyesü le t a le lnöke é s  K an dó  Árpád főtitkár fo 
gadták. A főh erceg  'és csa ládja  élén k  érdeklő
d ésse l n ézte m eg  m in d en  eg y e s  k iállítónak gyü
m ölcse it é s  k iá llított tárgyait.

— A tr ó n ö r ö k ö s  m u io u m i,  A zt a gazdag  
gyűjtem ényt, am elyet F eren o  Ferdinánd trón
örökös a v ilá g  körúti útjáról hozott haza, B écs- 
ben  hozzáférhetővé tesz ik  a k özön ségnek  A 
m úzeum ot e  hó 12-én bocsátják k özszem lére s 
attól fogva m iuden  szerdán é s  szom baton m eg 
n ézh eti bárki díjtalanul.

— Fejedelm i náss. Madridból táviratoz- 
zák, hogy M ária  Terézia  infánsnőt, A lfonz király  
ifjabbik b ugát e ljeg y ez te  F erdinánd M ária  her
ceg , Lajos Ferdinánd bajor h erceg  é s  de la  
P óz Mária infánsnő leg id ősebb  fia. Az e ljeg y 
zé st m ár legközeleb b  k özzétesz ik .

— Apponylt nem üdvösük. Baranyavár- 
m egye törvényhatóságának  m ai k özgyű lésén  
Sim onfay  Ján os ü gyvéd  indítványt adott be, 
h ogy gróf Apponyi A lberthoz id egenb en  k ifej
tett tevék en ységéért egyh an gú  üdvözlő iratot 
in tézzen ek . S im onfay k ijelen tette , h ogy  n agy  
sú ly t fek tet az egyh an gú  határozatra, m ert az 
üdvözlésn ek  csak  igy  leh e t igaz i értéke. Az 
üdvözlésből azonban nem  le tt  sem m i. A volt 
fü g g etlen ség i kép v iselő  ugyanis, m iután b eszé
d ét ellenm ondásokkal savarták, v isszavon ta  in
dítványát

— Budapestről Xnnabruokba. Az osztrák
h ivatalos lap vasárnapi szám a jelenti, h ogy a 
császár dr. Tangl F ereno budapesti egyetem i 
tanárt az innsbrucki egye tem  élettan i tan szék ére  
rendes tanárrá n evezto  ki.

— A f ő is p á n  b ú c sú ja . Szabadkáról jelen
tik , hogy Schm ausz Endre, Szabadka város nyu
galomba vonult fő ispánja m a búcsúzott el a vá
rostól. A távozó főispánhoz Bíró  K ároly polgár
m ester in tézett lendületes beszédet, m ire a  távozó 
főispán kiemelte, hogy ö t törekvésében nem ve
zette más soha, m in t a  város érdeke és örömmel 
vallja, hogy Szabadka városa terü let dolgában 
ma az ország második városa. Reméli, hogy 
u t.d ja  működése a la tt kulturailag  is azzá lesz 
nemsokára. E zu tán  a pénzintézetek, a tanári kar, 
az ipartcstü let és több kultúrintézm ény tisztelgett 
a régi főispánnál.

— A Kossuth-mansoleum  ünnep*. Szom 
baton e g é sz  csöndben  tartották m eg  a kere- 
p esi-u ti tem etőb en  a K ossuth-inauzoleum  bok
rétaü n n ep ét A m auzóleum  G erster  Kálm án  
tervei szerin t k ü lső leg , a  figurális szobrász- 
m uuka k ivéte lével, te lje se n  elk észü lt b a  na
pokban hozzáfogn ak  uz állványok e ltávolí
tásához.

— Beszakadt sátor-színház. Rouenból
táv ira to zzá k : Oiseííebon tegnap  beszakadt eg y  
sátor-szinház, m iközben 60  em ber többé-kevésbé  
megsebesült
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_ Vörösmarty Béla halála. Ma délután

tették ravatalra Vörösmarty Bélának, a  K úria 
váratlanul elhunyt m ásodeln ökének  h o lttestét. 
Aj elhunyt testvérh n ga, SséU K álm ánná, Vörös
marty Ilona, ak it táviratban értesítettek  a szo 
morú esetről, vasárnap es te  érk ezett R átétről a 
fővárosba s m a eg é sz  éjjel ott virrasztott bátyja  
holtteste m ellett. A ravatalt az elhunyt M uzeum - 
utcai lakásán állították  föl. A tem etés  holnap, 
kedden délután  n egyed fél érakor le sz  a M uzeum - 
utoa ötödik szám ú házábél. A halottat a kere-  
pesi-tem etében h elyezik  örök nyugalom ra éd es
anyja m ellé. V örösm arty B éla  h a lá la  nagy  é s  
őszinte ré szv é te t k elte tt m inden körben. A 
Kuria holnap d éle lőtt tiz érakor p lenáris ü lést  
tart, am ely k iadja a legfelsőb b  b irőság gyász-  
jelen tését s  in tézk ed ik  a k ondoleálé irat d o lgá
ban. Holnap a gyász je léü l nem  le sz  tárgyalás  
a Kúrián. S zé li K álm ánnénak m ár ed d ig  sokan  
fejezték ki részvétük et.

Plóss Sándor igazságü gym in iszter  V örös
marty B éla  h a lá la  alkalm ából az elhunytnak  
nővéréhez, Száll K álm ánnéhoz a követk ező  
részvétlevelet in téz te  :

.K e g y e lm es  asszonyom  ! Ú gy  m agam , m int 
a vezetésem  alatt álló m inisztérium  a sú lyos  
veszteség  érzésév e l gyászo lja  k eg y e lm es a sszo
nyom fivérének váratlan elhunytat. E m in iszté
riumhoz őt n em csak  v ise lt m agas á llása  fiizte, 
hanem m ély é s  igaz tiszteletü n k  is, m ely ly e í 
kiváló egyén i tu lajdonságainak  é s  az igazságü gy  
terén k ifejtett érd em es m űköd ésén ek  adóztunk. 
Áldásos em lék ezeté t m indenkor hálás k eg y e le t
tel fogjuk m egőrizn i. E n ged je m eg , k eg y e lm es  
asszonyom , h ogy a m agam  s a v ezetésem  alatt 
álló m inisztérium  n evéb en  is  k ifejezh essem  m é
lyen érzett ré szv é tem et*

Budapesten, 1904. október 10-én.
Plóss Sándor.

— P estm egyo közgyűlése. P estvárm egye
törvényhatósági b izottsága m a d éle lő tt tartotta
az évn egyed es k ö zgyű lését Benicsky F eren c  
főispán elnök léso  m ellett. A napirend leg érd e 
kesebb tárgya volt az alispán  év n eg y e d e s  j e 
lentése.

M cgem lékszik  a je len té s  a katonasorozás  
eredm ényéről. E szerin t fö lh ívtak  15 .860 újon
cot, akik közül besoroztak 3933  legén y t, va g y is  
m integy 27 száza lék ot. Ez az ered m ény, az előző  
évekhez kép est, csökkenést m u ta t; en n ek  azon
ban va lószínű leg  az az oka, h ogy a b evá ltság  
m egállap ításánál m ost szigorúbb m érték et a lk a l
maznak. A m ezőgazd aság i állapotokról je len ti 
az alispán, h ogy az ősziek  a v árm egye e g y e s  
területein k özep es  term ést adtak u gyan, de 
az aszályos időjárás k övetk eztéb en  sok h ely t  
az ősziek  term ése  sem  volt k ie lég ítő . A 
takarm ányfélék , a  tavasziak  é s  kapá3 n övé
nyek ig e n  g y ö n g e  term ést adtak. A takarm ány- 
hiány m iatt az á llatok  ára n agyot hanyatlott. 
Az augusztusban m egind u lt e ső z é s  annyiban  
javított n h elyzeten , h ogy  a téli takarm ány  
m egm aradhat későbbre. Szőlőben előrelátható
lag  jó  k özép term és lesz .

A je le n té s  tu dom ásu lvéte le  után a vár
m egye közutjairól szóló  adatokat terjesz tették  
elő. A k özgyű lés  öröm m el v ette  tudom ásul, 
hogy a korm ány tervb e vette  a v árm egye te- 
területén levő  523  k ilom étern yi m ég  m eg ép í
tetten útnak az e lk ész ítte tésé t, a beruházási 
hitel terhére. E zzel kapcsolatosan , a  k özgyű lés  
elhatározta m a, hogy  n ég y  év  alatt a p est
m egyei ö sszes  törvényhatósági utakat m eg 
építteti s erre a cé lra  kölcsönt v esz  föl, a 
közúti alap terhére. H ely i je len tő ség ű  ü gyek  s 
az eg y e s  k ö zség ek  k ö ltség v e té se i és  szám adásai 
kerültek m ég  előadásra s  a  k özgyű lés  ezzel 
véget ért.

— V éres tüntetés. Bránnből táviratozza  
tu d ó sító n k : A cseh  n em zeti szocia listák  ma  
n ép gyiilést tartottak é s  azután  a tartom ány- 
gyűlés ép ü lete  e lő tt tü ntettek  a n ém etség  ellen . 
Amikor a hely tartóság  h áza  e lé  akartak vo 
nulni, rend őrséget m ajd dragonyos lovasságo t  
vezén yeltek  ki ellenük. A katonaság  kirántott 
kaiddal verte  szé t a  tüntetőket é s  ,a  közben  
nyolcán m egseb esü ltek . A tüntetők  b everték  a 
a n ém et tornacsarnok é s  a  n ém et k ereskedők  
ablakait.

— E u b elik ék  válása. Ezt a szen
zációt közli, mint ÁJrú'nnből jelentik, a 
Lidove Novinc című lap. Ha igaz a hír, 
csakugyan meglepő újságot jelent, még pe
dig fájdalmasat mindazok számára, akik 
örömmel vették tudomásul Kubáiknak és 
Sséll Mariannenak, e két kiváló miivész- 
léleknek a frigykötését. Igazán még csak 
az imént lepte meg kellemesen a magyar 
közönséget az a hir, hogy Jan Kubelik, a 
nálunk hírességre jutott fiatal cseh he
gedűművész szerelemre gyulladt a deb- 
reezeni tábla tanácselnökének, S sá í Far
kasnak előkelő lelkületű, művészi hajlan
dóságú leányával. Ez az érzelem viszon
zásra is talált s hamarosan már mint 
magyar honos és boldog férj folytatta mű
vészi körútját Kubelik János az ő magyar 
földön szerzett hitvesével. Most pedig bántó 
hir jön idegenből ennek a szép házasság
nak bomlásáról. Határozott kemény sor. 
Hogy Széli Marienne már be is adta a 
válópört az ura ellen s hogy már nem ép
pen tegnapi keletű a házasfelek között a 
békétlenség. És a briinni lap még többet 
is tud. Hogy az egyenetlenség oka főként 
— anyagiakban rejlik. Olyan hirek ezek, 
amelyekre mindenfelé ugyancsak örömmel 
fogadnák a leghatározottabb — cáfolatot.

— F ran ciad  Henrik m eghalt. F rancisci 
H enrik  a horvát országgyűlés alelnöke, mint Zág
rábból jelentik , ma reggel m eghalt. H alála  mély  
részvétet k elthet bennünk, m ert egész politikai 
pályája a latt igaz barátja volt a m agyaroknak. 
F rancisci 1634-ben szü letett Sam oboron, ősrégi 
horvát családból, am elynek elei m ár a tizenhar
m adik század elején  a sam obori vidéken laktak. 
N agy-K an izsán  és Zágrábban tan ult s pályáját 
m in t joggyakornok kezdte m eg a zágrábi törvény
széknél; később Ivanecen, N asicon  és Szlatinán  
szolgált igazságü gyi téren. 1363-ban négy évre 
visszavonult s azután m in t sam obori járásbiró 
kezdte m eg ism ét a politika i szo lgá la to t A  köz- 
igazgatás újjászervezése alkalm ával K rapina- 
T öp litz  alispánja lett, 1882-ben pedig m in t a l
isp án t Jaksára helyezték  át. K é t év m úlva nyu
galom ba vonult, akkor az ozalji kerületben kép
viselővé választották s azóta egyszersm ind tagja  
volt a m agyar országgyűlésnek is . E lnöke volt a 
regnikoláris bizottságnak és m ásodik, 1895. óta  
pedig első alelnöke a horvát országgyűlésnek. Az 
1880. ót óta az asztalnoki m éltóságot viselte, 
1886-ban pedig m agyar k irály i honvédőm agy l e t t

— Halálozások. Scliusbeck Pál ép íté sz  
n y o lcvan egyéves  korában m egh a lt Budapesten .

Gyuris S ám uel c ip észm ester  hatvannyolc- 
éves  korában B udapesten  elhunyt.

Gross B enjam innó szü letett Hrras: R egina  
h atvanötéves korúban m egh alt Érsekújváron.

Znaim  k özeléb en  a vöttaui k astélyban  m eg 
halt a  m últ szonbaton gróf H a a s  Ottokár nyug. 
vezérőrn agy  91 é v e s  korában. V ele k ihalt a 
D aun grófi n em zetiség , am ely  annyi k iváló  
osztrák v ezér  közt Mária T erézia  h íres ten ger
n agyát adta A usztriának.

Dr. Schrauf K aroly a b écsi udvari le v é l
tár o sz tá ly tan ácsosa  tegnap  69  éves  korában  
m egh a lt B ecsb en . Az elhu n yt k iterjed t irodalm i 
m u nk ásságot fe jte tt  ki, m üvei közt van  eg y  
„A b écsi eg y e tem en  tanult m agyarországi d iá 
kokról.* A m agyar történelm i társulat több év  
előtt tisz te le ti tagjának  választotta.

— H azajött a börtönbe. Szabadkáról táv- 
ir a to z z á k : Vojnits Hajdú J ó z se f  d iszn ók eres
kedő a szabadkai közgazd aság i banktól m ájus  
havában h am isított váltókkal 17.000 koronát 
v ett fe l é s  A m eriába szökött. Vojnits m a  v issza 
tért A m erikából é s  önkényt je len tk e ze tt  az 
ü g y észség n é l, ahol letartóztatták.

— H ázasságok, Herskocits Sam u Kar- 
czagról e ljeg y ez te  Blau E telka  k isasszon yt, 
Blau Márton n ógrádverőczei k eresk ed ő  leányát,

Lcöb Mór Fejérdról e ljeg y ez te  Hirsrh 
L ujza k isa sszón yt M ező-Bodonról.

— K atasztrófa a Bódenl-tón. Konstans
ból j e le n t ik ; Hnt gyári m u nk ásleán y  csónakon  
akart R adolfszellhől Itznangba m enni. Ú tközben  
azonban vihar tám adt ós a tó  háborgó h ullá
m ai felborították a csónakot. A b en n e ülők  
m ind a v ízbe fúltak.

— A h ír la p író k  n y u g d íjin téze te . A 3fa-
gyár országi Hírlapírók Nyugdíjintézetének igaz
gatósága vasárnap délelőtt ülést tartott lovag 
Fáik Zsigmond elnöklete alttt. Fekete Ignác t i t
kár a következő újabb adományokat jelentette be:

Első Budapest Fővárosi Kis- és Középkeres- 
tedők Társulata 25 korona. Ugyanennek Taka
rék- ée Kölcsön Szövetkezete 25 korona. Keres
kedőim! Segelyegyesület 25 korona. Havasi re
mete (Ae Újság szerkesztősége utján) 100 ko
rona. Budapesti Hitelezői Védőegyesület 50 ko
rona. Magyar Turista Egyesület 20 korona. Pesti 
Uoyd Társulat 100 korona. Magyar Borkereske
dők Országos Egyesülete 50 korona. Néhai dr. 
Jókai Mór alapítványa 2000 korona, utóbbinak 
kamatai 200 korona. Hofimann József nagykeres
kedő cég százéves jubileuma alkalmából 3000 ko
rona. Magyar Vasmüvek és Géngyárak Országos 
Egyesülete 600 korona. Szállodások-, Vendéglő
sök-, Pincérek- és Kávéseegédek Nyugdijegyesü- 
lete 20 korona. Scbweiger Ambrus Imre (a Ma
gyar Távirati Iroda utján) 20 korona. Magyar 
Távirati Iroda szerkesztősége 20 korona. Báró 
Bornemissza Pál keletafrikai kiállítása jövedel
méből 53 korona 57 fillér és a Magyar Távirati 
Iroda szerkesztősége utján 20 korona. A jövő évi 
költségvetés megállapítása, özvegyi nyugdíj ki
utalványozása és értékpapirvásárlás elhatározása 
után az igazgatóság a I I I .  nyugdíj osztályba 
(árvaellátás) felvették Sebők Zsigmond rendes 
tagot. Az igazgatóság intézkedett a jövő évi 
postakönyvecskék szerkesztése ügyében is és elha
tározta, hogy buzgó és sok érdemet szerzett tag
ját, Fuchs Lajost, aki az igazgatóságban a Ma
gyar Francia Biztositó Társaságot mint alapitó 
tagot képviseli, szolgálati jubileuma alkalmából 
üdvözölni fogja.

— M illiós v ég ren d e le t. Néhai Vojnich 
Tivadarnő Szabadkán írott végrendeletet hagyott 
hátra, amelyben milliónyi vagyonának általános 
örökösévé a szabadkai Mária-árvaházat tette. H a
lála előtt azonban szóbeli végrendeletet is tett 
ifjabb bajsai Tojntcá Sándorné javára. Bár a 
szóbeli végrendeletnek alaki hibái voltak, Sza
badka város mint erkölcsi testület elfogadta az 
Öröklő felek között létrejött egyezséget. Az egyez
ség okiratát ma írták alá a felek Flórt Viktor 
királyi közjegyző elő tt Az egyraég értelmében 
a Mária-leányárvaház mint általános örökös egy 
millió koronát meghaladó értékben kapja az ösz- 
szee szabadkai ingatlanokat, a takarékpénztári 
betéteket. Szabadka város saegényalapja és kór
háza kapja a szabadkai Petőfi-utcai házat, amely
nek vételárából 4000 korona gimnáziumi ösztön
díjra jut. A szabadkai szinházalap kap 10.000 
koronát, a Magyar Tudományos Akadémia 20.000 
koronát, a budapesti hajléktalanok mennedék- 
helve 4000 koronát, a budapesti vakok intézete 
6000 koronát, az Erdélyrészi Magyar Közműve
lődési Egyesület 200 koronát Ifjabb bajsai Voj- 
nich Sándorné megkapja a budapesti bérházat 
és az összes ingóságokat. Az aláirt egyezséggst 
jóváhagyás végett felterjesztik a miniseit* 
rumihoz.

— A  m u la t s á g  v é g e .  Asztalom Árpád nagy- 
szombati születésű  31 éves helynélküli könyvelő 
m a délután  Ú jpesten, az Árpád-utcában itta s  ál
lapotban összeszólalkozott egy béckocsissal. A  szó
váltásból verekedés le tt, m ire Ác» József rendőr 
közbelépett s elő akarta á llítan i A sztalos Árpádot. 
A sztalos erre elővette revolverét s  ráfogta a rend
őrre, aki k ihúzta a kardját s rávágott vele Aszta
lét karjára. A  m egrém ült fiatalember futásnak  
eredt, de m egbotlott s  e le se tt  A  földön fekve re
volverét halántékának szegezte és főbe lőtte ma
gát. A  rendőr bérkocsiba ü ltette  a  szerencsétlent 
s be akarta v in n i az újpesti gróf K árolyi-féle  
kórházba, de m ire odaérkeztek vele, a  kocsiban 
m eghalt. N em  találtak nála sem m iféle írást, am i
ből szem élyazonosságát m egállapíthatták volna és 
csak  m ikor az eset h íre elterjedt Ú jpesten  ■ a 
hir feleségéhez is  e ljutott, ism erte fö l a  kétségbe
esett asszony a holttestben a férjét. A  holttest k i
v ittek  az újpesti tem ető halottasházába.

— Érdekes fogadás. Egyik előkelő fővá
rosi klubban sokat novettek a héten egy tréfás és 
jól sikerült fogadáson. A klub egyik tagja abba 
fogadott egyik barátjával, hogy az Alföldi 
Cognacgyár bnrack-cognacját nem tudja megkü
lönböztetni a hasonló, de lényegesen drágább

Tausky 1. Fiai, Pozsony.
A IA P1TTATQ TT 1940-ban.

Elsőrangú c é g !  Feltilm ulhn-
tatlan versenyképesség a ■■ J  «1 S S Z O liy i

szállítása terén, úgy az árakat vala*H d v l i l í j v l l  lamint a felhasz nálandó anyag ki
tűnő m inőségét és tartósságát tekintve. W  KiYérot ra



BUDAPESTI NAPLÓ 1904. október II. 281. szám.8  Budapest, kedd
t  -  . / S í ' f i. i , . . — . ■ --------

f r a e i a  eop iaató]. A i  asztalra állítottak teh át két 
üreget; zz egyiken francia etikett volt, a  m ásikon  
magyar.

— Ojjé — szólt a klubtag barátja ■—  ee s  fogás  
nagyon banális. Jól tudom , hogy a fran cia  üveg
ben m agyar cognao van, a m agyarban pedig fran
cia . D e az olyan ven rókát, am ilyen én  vagyok, 
nem  lehet zavarba hozni az ily en  közönséges tin
tákkal.

Nyom ban m eg is  kóstolta a k étféle eognaoot 
s habozás nélkül konstatálta, hogy a francia ha- 
aonlitatlunul különb.Csak akkor vágott savanyn 
aroot, amikor bebizonyították előtte, hogy éppen 
az őszinteség ejtette tévedésbe; mert a francia 
üvegben tényleg francia eognae volt, a magyar
ban pedig az Alföldi Cognacgyár kitűnő készít
ménye, Persze a tévedéshez nagyban hozzájárult 
az a körülmény is, hogy a kecskeméti gyár pro
duktuma tényleg hasonlíthatatlanul jobb, mint a 
liires délfranciaországi barack-keverék. Nemcsak 
jobb. de lényegesen olcsóbb is, m it a jelenlévők 
nagy megelégedéssel konstatáltak.

— Az Akadémia ülése. A M agyar Tudo
m ányos A kadém iában B allagi Aladár, akit ta
valy  vá lasztottak  m eg  rendes taggá, m a fog
lalta e l s zék ét a  tudás társaság  II. osztályának  
ü léséb en . Az ü lésen  Thaly  K álm án elnökölt s 
je len  volt B erzeviczy  A lbert kultuszm in iszter is. 
B allag! Aladár A  spanyol inkvizíció  eim ü tanul
m ányát olvasta  fe l szék fog la lóu l. Kimutatta, 
h e g y  ez a rendkívüli törvényszék  csak  rend
k ívüli bűnügyekben, a  boszorkányság, utonál- 
lás, ham is pénzverés, fe lségáru lás é s  eretnek
s é g  ü gyéb en  íté lk ezett u gyan, de eszk özeib en  
e g é sze n  alkalm azkodott a  korabeli rendes tör
vén yk ezési eljáráshoz. A kkoriban a tortúra 
n élk ü lözh ete tlen  k ieg ész ité -ré sze  a büntető- 
igazságszo lgá lta tásnak , de m időn nálunk Mária 
T erézia eltörölte a  k ínvallatást, ugyanakkor az 
inkvinicié is  végképp  lem ondott róla. A torlura 
azért vo lt szü k séges, m ert a kor fe lfogása  a  
biznyitókok k irá lynéjáan k  nem  a tanuk vallom á
sát, hanem  az önbeisraerést tartotta. A felo l
vasót az egyb együ lt akadém ikusok élénken  
m egtapsolták . Az osztályü léet zárt ü lés  követte, 
am elyen  P au cr  Im re osztálytitkár tett je len tést  
az osztályt illető  pályam unkák b eérkezéséről.

—  Ö n g y ilk o s  b é c s i  g y á r o s .  .Becsből táv
iratozzak ; TouMig Viktor, a  kuttenbergi Taus- 
s ig  S. kékfestó-gvár társtulajdonosa tegnap  este  
agyonlőtte m agát. Ö ngyilkosságának  oka az, 
h ogy  Olló testvére, aki a cégnek  társtulajdonosa  
volt, óriási adósságok h átrahagyásával m eg 
szökött. Taussig  Ottó fivéréaek  tudta nélkül 
vagy  700.000 koronát szed ett be é s  m egszö
k ö tt  P énteken  m ég  B udapesten  tartózkodott, 
ahol b eszed te a behajtható esed ék esség ek e t és  
ssó ta  nyom a veszett. A cé g  tartózásai m in
d en esetre  m illiókra rúgnak. E lőreláthatólag a 
holnapi nap folyam án kim ondják a  eég  ellen  
a  csődöt é s  köröződ evelet bocsátanak ki T atá
sig  Ottó ellen , ak inek  ü ld özésére m ár m egtet
ték  a szü k séges  lé p é se k e t  A T au ssig -cég  b é 
kásában N. K ra m a rz  ifjú -cseh  kép viselő  100.0000  
koronával van érdekelve.

— A  Styrla-forrás. M ég néhány évvel 
előbb a lég cső  katarrhális b a ja in á l: torok- és  
gégefőkatarrhnsnál m ajdnem  kizárólag  a  ném et 
H eltsrs-v izet h a sz n á ltá k ; utóbbi évekb en  az 
ily en  bajoknál sűrűn h asználják  a rohitsi 
P tpria -forrásvizc t, m ég  p ed ig  a legjobb siker
rel. A Styria-forrárviz h asználata olyan, m int a 
fie lters-v izé. L an gyos tejjel vegy ítve  iszszák. 
A jánlatos azonkívül naponta néhányszor lan
gyos Styria-forrásvizsel garculizálni, ami as ed 
digi tapasztalatok szerin t lén y eg esen  előm oz
dítja a kúra ered m én y ét

— K lslklott tehervonat. T egnap  este  
eg y  Szolnokról érk ezett tehervonat kisik lott a 
ró k o ti  rendező-pályaudvaron. A b a leset em ber
é letb en  nem  tett kárt. A k isik lott é s  többé-ke- 
v ésb é  m egron gált kocsik  eltorlaszolták a  szol
noki vonalat é s  ezért a  vonalon a szem ély  és  
podgyászforgalm at átszá llássa l, ille tve  áthor- 
dással tartják fönn. Szigorú v izsgálat indult m eg.

•— A z  o s z t á ly s o r s j á t ő k  h ú z á s a . A z otz- 
tálvsorsjáték mai búzásán tizc zc r  koronát nyert: 
B898S 41575 98493; ketezor koronát: 4870 5066 
39378 24228 29798 41740 49542 50132 64333 54503 
61086 64561 65749 70483 70969 70138 70218 73697 
76820 88385 90830 94428 301916 106705; ezer 
koronát: 2«90 6165 7181 8109 8410 12111 12275 
12301 18649 20746 27179 28550 33382 36631 3724S 
41167 41618 49100 50196 51795 52659 51321 56073 
69561 612« 61461 61171 66160 66700 66623 67971

75366 74127 76156 81324 87411 88632 88790 98592 
92004 94723 97485 98669 98125 99020 104698 
106209 107410; ötszáz koronát; 2484 2068 3984 
5392 6026 10446 11224 11535 12003 13588 13842 
14730 15094 16103 17018 21421 24126 24433 27218 
28503 28009 29694 31942 36858 37334 41365 42650 
45443 46960 46441 48898 49370 49655 49077 49171 
50072 51582 63084 54380 66427 56228 57946 57321 
60986 61710 61633 61773 64136 64141 69569 73912 
73473 75322 77092 78842 79391 80008 82693 86923 
86103 93215 94992 95792 97146 101428 102489 
103854 103233 103016 105176 105730 106162 
108115.

—  K iá s  s a e r s n e s é j e  n a g y ! V á sá r o ljo n  
osztálysorsjegyet K iss Károly é s  Társa bank
házánál, Erzsébet-körut 19. szám  alatt.

Spanyol rablóbanda kezében.
(Egy budapesti vendéglős kalandja Madridban.)

— A B u dapesti N ap ló  tu d ó s ító já tó l. —• 

B u d a p e s t ,  o k tó b er  10.

Spanyol szélhámosok, csalók már évek óta 
valósággal elárasztják leveleikkel Magyarországot. 
A legraffináltabb meséket tálalták föl leveleikben 
azoknak a magyar embereknek, akiknek címét va
lami uton-módon megszerzik, hogy miként juthat
nak pár ezer forint árán mesés vagyonhoz. A levél 
írója — mint levelében mondja — rendesen a 
börtönben ül, mielőtt azonban oda jutott, nagy ösz- 
szeg kincset rejtett el i t t  vagy ott, amelynek meg
szerzéséhez kéri a címzett anyagi támogatását. A 
legtöbb ember egyszerűen nevet egyet a spanyol 
szélhámosok levelén, akadnak azonban mégis egye
sek, akik felülnek a csaló-bandának s keservesen 
fizetik meg naivságuk árát. Legutóbb egy köztisz
teletben álló budapesti vendéglős ment igy lépre 
06 csak a különös véletlennek köszönheti, hogy ép
kézláb került haza Madridból, a szélhámosok és 
világcsalók hazájából.

(A bankár ur levele.)
Bibéd Antal, a budapesti vendéglősök nesz

tora, akinek a Kecskeméti-utca 14-ik szám alatt 
van a vendéglője, járta meg legutóbb a spanyol 
szélhámosokkal. Elked Antal szeptember elején 
Madridból egy német levelet kapott. A levélben 
körülbelül a következők voltak:

— Sohasem hallotta ön még a nevemet. Fel 
világ van köztünk s igy csodálkozni fog azon, 
hogy én önnek irok, de az isten meg fogja ál
dani, ha megvált engem a kínos bizonytalanság
ból. Ilamis bukás miatt be vagyok börtönözve. 
Mielőtt azonban elfogtak volna, vagvonom tekin
télyes részét sikerült megmentenem. Ez az összeg 
majdnem egy millióra rúg. Én a börtönből nem 
mehetek vagyonom után, azért keresem az ön ba
rátságát. Megjegyzem, hogy ne tartson szélhámos
nak, mert teljes garanciát nyújtok önnek arra 
nézve, hogy mig mindenről személyesen meg nem 
győződik, egy fillért aem kell reszkíroznia. Ha 
beleegyezik tervembe, küldje el a következő táv
iratot: Enrűjue Tello 12 serrano 12 Madrid. Ad- 
réssé richtiff. E lked ,

Aláírva: A. *R.
U . j. Ezt a levelet nem Ón irtana. H a majd 

megismerjük egymást, mindent bővebben meg
magyarázok.

Elked eleinte nem sokat törődött a levéllel, 
de azért puszta kíváncsiságból mégis feladta a 
kért táviratot Madridba.

Öt nap múlva újabb levél érkezett a  címére 
Madridból, most már más írással. A levél tar
talma körülbelül a következő:

— Megkaptam táviratát. Ön beleegyezett 
tervembe; fogadja érte forró bálámat és koszö- 
netemet. Most már elmondok valamit az életem
ből is. Bankár voltam Barcelonában. Jól jövedel
mezett az üzletem, de a nagy háztartás — 14 test
véremről kellett gondoskodnom — meg a szeren
csétlen spekulációk a tönk szélére juttattak. Mi
előtt azonban csődbe kerültem volna, 800.000 
frankot sikerült megmentenem. Ebből 800.000 
frankot beletettem az utazóládámba s Barceloná
ban feladtam Lyonba, mert szökni akartam Fran
ciaországba. 40.000 frankot jjedig minden eshető
ségre a Berlini bankban helyeztem el, úgy hogy 
azt Becsben és Londonban is felvehessen!. Az erről 
szóló esek a kézitáskámban van. Szökésem nem 
sikerült, a határnál letartóztattak s a táskámat 
a csekkel együtt elvettél?. Három évi börtönre és 
10.000 pezeta pénzbírságra Ítéltek. A bírságot ki
fizetni nem tudom s igy most táskámat a csekkel 
együtt elárverezték, ha ön nem segít rajtam. Spa
nyol emberben nem bízom. Van itt a börtönben 
egy előkelő magyar mágnás fogolytársam, akinek 
elmondtam bajomat. Ő. ajánlotta önt nekem, mint

aki derék ember és aok jót te tt már az életben. 
Első levelemet is ez az ember irta önnek, aki kü
lönben jó ismerőse.

Minden tekintetben a legnagyobb garanciát 
nyújtok. Jöjjön el Madridba. A fogházör, akit le- 
kenyereztem, megmutatja önnek a ládákat s az 
abban lévő csekket a 40.000 frankról. Táviratozzon 
azután Berlinbe és Lyonba, hogy igazat mondok-e 
s ba meggyőződött arról, hogy. minden szavam 
valóság, utazzék el hű szolgámmal, Enriquekel 
Berlinbe és Lyonba, szerezze meg a pénzemet és 
azt egy harmadának 270.000 franknak a levonásá
val — ami az öné — adja át szolgámnak, aki azt 
híven megőrzi nekem. Megjegyzem, hogy a dolgot 
szeptember 30-áig el kell intézni, mert mindkét 
táskámat elárverezik, ha a 10.000 pezeta pénz
bírságot ki nem fizetem.

Aláírás: Antonio Ramos.
A  levélhez mellékelve volt egy törvényszéki 

ítélet, amely szerint Antonio Ramost a madridi 
elsőfokú bíróság hamis bukás miatt háromévi 
börtönre ítélte. Az Ítéleten a következő pecsét: 
Tríbunal de 1. instanttá Madrid. Aláírás: E l pre- 
sidenie Huan Ruiz Garda. E l secretaria Diaa 
Lafuente. Mellékelt még Antonio Ramos ur egy 
bűnügyi leltári bárcát is a kézitáskájáról. A bár- 
cán a következő feliratú pecsét volt: Deposítaria 
judical Madrid. Aláírás: El depositario Carlos 
Serva. Egy ujságszelvény is volt még mellékelve 
a levélhez, amelyben Antonio Ramos bankár bün- 
pörének a tárgyalása volt leírva.

Elked, miután átvizsgálta a levelet s az írá
sokat és tárgyalt ügyvédjével, dr. Hartman 
Elekkel, ennek tanácsára vonatra ült éa 
Madridba utzott. Családjának azt mondta, 
hogy spanyol borokat megy vásárolni. Útközben a 
spanyol határon megismerkedett egy Trsay György 
nevű magyar emberrel, aki New-Yorkban él a a 
New-York 29 Broodway,Interborugh Nov. Co. 
egyik főtisztviselője. Ireay György Albert-Irsáról 
vetődött New-Yorkba s most üzleti ügyekben uta
zott Spanyolországban. Elked Iraaynak is art 
mondta, hogy spanyol borokat akar venni Mad
ridban.

Beszélgetés közben Irsay felemlítette Elked 
előtt, hogy gyakrabban utazott már Spanyolor
szágban ée több magyar emberrel találkozott, aki
ket spanyol szélhámosok oda csaltak nagyhangú 
Ígéretekkel és kifosztották őket. E rre már Elked 
is bizalmasabb lett és bevallotta, hogy 5 is egy 
ilyen levélbeli meghívásra utazott Madridba, da 
— m int mondta — az ő emberei tisztességes em
berek, mert egy fillért sem kérnek előre és min
dent okmányokkal igazoltak. Irsay art a tanácsot 
adta Elkednck, hogy azonnal forduljon vissza s 
be se tegye a lábát Madridba, mert pórul jár, de 
mivel Elked erre nem volt hajlandó, ajánlkozott, 
hogy elkíséri Madridba. Elked ezt eziveaen elfo
gadta-

(A hálóban )
A madridi állomáson már várta az érkezőket 

Enrique, a hűséges szolga s kocsin a Vtictoria- 
szállóba vitte őket. I t t  Enrique njabb levelet 
adott át Elkednek, amelyben a következőket irta 
Antonio Ramos a börtönből:

— Nagyon örülök a megérkezésének. A fog- 
házfelügyelő ma reggel 9 órára adott engedélyt, 
hogy ön meglátogathasson a börtönömben, de ez 
az idő már elmúlt s igy a személyes találkozás le
hetetlen. Ide mellékelve küldöm a táviratszövege
ket, amelyeket küldjön Berlinbe ée Lyonba, hogy 
állításom valóságáról meggyőződjék. A két táv
irat szövege a következő:

Berliner bank: 7865. szám alatt van-e 40.000 
frank Ramos néven a bankban? Válasz: Anton 
Elked, Hotel Viktória. Peligros 3. Madrid.

Bahnhof Vorstand Lyon: Antwortet telegrn- 
fisch Anton Elked, Hotel Viktória Peligros 3. 
Madrid ob Koffer aufgereben 10-ten Ju li 1904. in 
Barcelona auf ihren Bahnhoflager, und bitté 
die Nummer aufzugebcn. Ramos.

A kézi táskát — írja tovább Ramos ur — a 
fogházör egy kávéházban megmutatja önnek, 
ahova majd elvezeti hü szolgám, Enr lue.

Antonio Ramos.
Irsay György erre ú jra figyelmeztette El- 

kedet, hogy be fogják csapni a spanyolok, de E l
ked nem hitte el neki ezt még mindig. Kijelen
tette azonban, hogy a 10.000 pezetát nem adja át 
a fogházőrnek, hanem egy madridi bankban de
ponálja. Enrique, a hü szolga ebbe beleegyezett s 
elment, hogy feladja a táviratokat. Nemsokára 
meg is hozta a táviratokról szóló, rendesen kiállí
tott feladó vevényeket. Hozott azonban egy újabb 
levelet isRamos bankártól.
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_Nagyon csodálkozom — irja  újabban Ra- |
cog — hogy ön nem egyedül jött, hanem egy 
janciával. (Irsay Györgyöt franciának nézték a 
spanyol szélhámosok.) Ón nekem diskréciót foga
tott és a világért se szóljon neki az én ügyem
ül mert minden el van veszve. A kávéházba, 
ihól a fogházőrrel találkozni fog, egyedül mén
én el.

Elked a levelet megmutatta Irsaynak, aki 
tva intette őt, hogy a világért se menjen találko- 
córa a kávéházba, hanem inkább rendelje a fog
házőrt a Viktória-szállóba. Elked ebbe bele is 
egyezett, de nemsokára maga a fogházőr jött egy 
levelet is Ramoa bankártól.

— Óva intem önt, — irja  a fogházból Ra- 
fnos — hogy vigyázzon még erre a fogházőrre is. 
Addig a világért se fizesse ki neki a 10.000 peze
tát, amig meg nem m utatta önnek a táskát és a 
cse&et, mert ez is becsaphatja önt. — Ramos.

^E rre  a levélre már vakon bízott Elked az ö 
spanyol barátaiban. Amikor Irsay megkérdezte 
tőle, hogy mi a szándéka, igy felelt:

— Nagyon tisztességes emberek. Minden ké
telyemet eloszlatta egy levél, amit most kaptam 
Ramostól. Különben a fogházörön is meglátszik, 
hogy nagyon drukkol az egész dologtól. Úgy lát
szik, ez az első kísérlete.

Irsay még mindig le akarta beszélni Elkedet 
Arról, hogy elmenjen a kávéházba s Elked már 
hajlott is Irsay szavára, amikor egy távirat-kéz
besítő a következő két táviratot adta át neki:

Elked, Hotel Viktória, Peligros 8. Madrid.—  
Madrid, Berlin. 354. 22. 28. 11. 55. v. Check Nr. 
7865 von Frankén 40.000 bezahlen wir dem Über- 
bringer aus Direktion Berliner Bank. Klein.

Elked, Hotel Viktória, Peligros 3. Madrid.—  
Madrid, Lyon. 314. 20. 28. 11. 20. Mát. Oui mailé 
numero 49 se trouve en depót cette gare. Chef 
gare, Sem d.

(A rablók kezében.)
Elkedef erre már nem lehetett lebeszélni 

arról, hogy elmenjen a kávéházba. Délután fél- 
háromkor indult el a Viktóriából Enriquekel, a 
hü szolgával. Irsay mintegy száz lépés távolságból 
követte őket. Zeg-zugos utcákon át vezették Elke
det egy kávéház felé. Útközben Irsay észrevette, 
hogy Elkedet is állandóan követi 5—6 ember s 
az ő nyomában is körülbelül ugyanennyi jár. A 
kávéház előtt, amint éppen be akartak lépni, 
Enrique, a hü szolga hátranézett s amint meg
látta Irsayt, egyet füttyentett s a következő pil
lanatban erősen mellbe lökte Elkedet, úgy hogy 
az egy ott álló fiakkeres karjaiba esett. A fiak
keres, aki cinkostársa volt a rablóknak, már a 
kocsijába akarta tuszkolni Elkedet, amikor ott 
termett a hatalmas termetű Irsay, egyik kezében 
a félelmetes boxerrel, másikban meg revolverrel 
s az összegyülekezett tiz-tizenkét embert szétverve 
Elkedet egy másik kocsiba tuszkolta és hazahaj- 
*atott vele a Viktóriába.

Alig értek azonban szobájukba, három ember 
állított oda be utánuk. Köztük volt az egyenruhás 
fogházőr is, aki a 10.000 pezetát követelte, mert 
öt úgyis elcsapjúk a hivatalából. Elked erre ki
jelentette, hogy o a pénzt deponálta egy madridi 
bankban. Nagy veszekedés után Irsay kituszkolta 
a három embert a szobából s bezárta az ajtót. 
Erre már ott term ett a vendéglős is egy egész 
pereg emberrel s elkezdték az ajtót döngetni. Irsay 
kijelentette, hogy aki betöri az ajtót, azt lelövi, 
s figyelmeztetésül bele is lőtt az ajtóba. De a 
rablók még igy sem tágítottak s most már az er
kély felöl akarták megostromolni a szobát.

Már a legkínosabb helyzetben voltak, amikor 
Szerencsére a szálló elé érkezett Ireay tolmácsa 
oz Embarrsdore-szállóból. A rablók ezt is észre
vették s egypár üldözőbe vette, de a tolmácsnak 
sikerült elmenekülni s rendőri segítséget hozni. 
A rablók ekkorra már eltűntek. Egyedül a ven
déglős volt ott, aki a rendőrnek azt mondta, hogy 
hallott ugyan valami veszekedést, de az szót sem 
érdemel. Irsay az egész dologról jelentést akart 
tenni a rendőrségnél, de ezt Elked nem akarta 
megengedni, mert félt, hogy úgy nyilvánosságra 
ju t a dolog.

Az Embcrradore-szállóbeli tolmács azután 
felvilágosította őket, hogy csak Irsay éleslátása 
mentette meg Elkedet a veszedelemtől, mert a 
szélhámos banda a kávéházbnn rendesen álomport 
kever az áldozata italába s azután kifosztja. E l
veszik minden pénzét, írását, amivel igazolhatná

magát s azután kocsin kiszállítják a város vé
gére, ahol a rendőr akad rá. Mivel igazolni nem 
tudja magát, a rendőrségre kerül, ahol hetekig 
tartják elzárva, amig hazájából megérkezik az 
igazolás. Különben a vendéglős, a kávéházas, a 
fiakkeres, a postatisztek mind egy bandába tartoz
nak s igy sikerül áldozataikat lépre csalni.

Elked a nagy kaland után szeptember 26-ikán 
érkezett haza Budapestre s talán még ma is el
mélkedik madridi ú tja felett, amelynek következ
ményeitől őt Irsay éleslátása és bátorsága meg
mentette.színház, zene

•* A  Klrályazlnház p éntek i újdonságából 
m ár az utolsó h ázi főpróbák folynak. Fedák 
Sári é s  az öt k ísérő nyolc am erikai leány táncos 
já ték a i s a m ásodik  fölvonás virágos-fináléja  
különös h atást Ígérnek. A törvénytelen apa főbb 
szerep e in ek  k iosztása  a k övetkező :

Szántó —  N ém eth József, Teréz —  P . Tár
noki Giza, Ernő —  Papp Miska, Józsa Menyhért
—  V ágó Béla, K lára —  Erdei Berta, Brunuer
—  Körm eudy, Brunnerné —  Alpár Irén, Ella, 
leányuk  —  Fedák Sári, Mária —  V. Szathm ári 
Zsuzsa, Miéi —  T esztory Júlia, Gigi —  Magay 
A nna, F e lh ő  gró f —  Szom ori Miklós, Szobalány
—  C satai Janka, P in cér  —  Bársony István.

A törvénytelen apa b em utatójáig kétszer, 
kedden és szerdán lép  föl Küry  Klára é s  m ind
k étszer  a Szép mcsóné Lurettjét, ez t a  rem ek  
szerep é t já tszsza , am ely  iránt a  k özön ség  érdek | 
lő d ése  oly rendkívüli, hogy  a darab legutóbbi ; 
vasárnapi előadásán az ö sszes  jeg y e k e t  m ár 
kora re g g e l elkapkodták. A bem utató előtti 
napon, csütörtökön Silvain é s  társulata játszik  a 
Le pere Lebonnardbaa.

SPORT
A  budapesti lóversenyek. A holnapi 

t izen egyed ik  versen yn ap pal v ég e t ér  a buda
p esti ő sz i m eetin g  é s  azután  a té li pihenő  
elő tt m ég  csak  B écsben , utóbb p ed ig  Aiagon  
fogn ak  küzdeni a te livérek . A lovaregy let gon
doskodott róla, h ogy  a b efejező  napnak is  
ju tta sson  eg y  érdekes futam ot, h ogy a bucsu- 
zásra  m entü l nagyobbszám u k özön ség  legyen  
je len . Az u tolsó nap főszám a a L ovaregyleti 
dij, m elyn ek  27 0 0  m éteres távo lságán  igen  jó  
te livérek  m érhetik  össze  erejüket.

T ipjeink  a m ai napra a k ö v etk ező k ;
I. Mindjárt—Nyalka.

II. W onder—Senki többet.
Hl. Maodonald—Bhodope.
IV. L lkypla—Katus.
V. D nlosás—Mind ma.

VI. Tyrann—E i az.

L egújabb.
Az orosz-japán háború.

P é tc r v á r ,  október 10.

Az orosz távirati ügynökség levelezője
jelenti JtfttMenből mai kelettel: A japánok 
arra számítanak, hogy e hó 14-ig a soraik
ban támadt hézagokat tartalékosokkal ki- 
tölthetik. Inkann át 15.000 ember erösbitést 
kaptak és a legközelebbi napokban még 
három hadosztályt! várnak. Port-Arthur 
szárazföldi blokádja gyengült.

Toklo, október 10.
Hire jár, hogy a japánok legutóbb a 

tüzelést a szárazföldi és a tengeri ol
dalról Port-Arthur nyugati kikötőjére 
összpontosították, hogy az orosz hajóha
dat megsemmisítsék és sikerült nekik három 
hajót, melyeknek nevét és jellegét még nem is
merik, elsülycszteni.

TÖRVÉNYSZÉK
I f i  Péksegédek rabló-társasága. Á Bu

dapesti Sütök Önképzö- és Szakcgyesületében 
három péklcgóny: Kardos Károly, ennek öcscse, '

B álint és Schweitzer Is tván  egy szép napon elha
tározták, hogy kirabolják özvegy Lengyel Ist- 
vánnét, akinek a H ajtsár-u ton  volt pékinühelye. 
Kardos Károly az öreg asszonynál szolgált m in t 
az üzlet vezetője s igy ő tu d ta  legjobban, hogy 
miképpen lehet keresztülvinni a rablást. M ájus 
21-én, m iu tán  készen voltak a tervvel, éjnek ide
jén a fiatal Kardos és Schweitzer belopództak 
Lengyelné házába. Kardos Károly m ár előbb 
hazam ent s nyitva hagyta a szobára nyíló abla
kot. íg y  bejutottak a rablók a szobába, ahol Len
gyelné és Kardos Károly szoktak aludni. Az 
üzletvezető természetesen csak színlelte az alvást, 
valójában pedig várta, hogy mi fog történni. A 
két elvetemült legény nekirontott az öreg asz- 
szonynak és fojtogatni kezdték. E lkeseredett küz
delem fejlődött ki köztük; az asszony lárm ázni 
kezdett, segélykiáltásokat hallatott, m ire a rablók 
m egfutam odtak. A rendőrség másnap m egindí
to tta  a vizsgálatot s ekkor leleplezték a  bandát 
s vallatóra fogták őket. M indhárman beismerő 
vallomást tettek  s ez alapon vád alá helyezte 
őket a törvényszék. A péksegédek bűnügyét m a 
tárgyalta  a bíróság Zsitvay Leó elnöklete mellett. 
A vádlottak konokul tagadták, m intha ők rabolni 
akartak volna s végül detektiv-mesének minősí
tették az egész ügyet. A rendőrség előtt te tt  be
ismerő vallomások s a tanuk nyilatkozatai azon
ban kétségtelen bizonyságot szolgáltatnak bűnös
ségük mellett. A perbeszédek u tán  az esküdtek 
bűnösnek mondották ki Schweitzer Is tván t és 
Kardos K árolyt a rablás kíséretében m in t tettes
társakat, Kardos B álin to t pedig m in t bűnsegé
det. A verdikt alapján Schweitzer Is tván t kétévi 
és halhavi. Kardos K árolyt egyévi és hathavi, 
Kardos B álintot nyolchavi börtönre Ítélte. M ind
három elítéltnél négy hónapot kitöltöttnek szá
m ítanak a vizsgálati fogsággal.

™  K y i U t é r .

Szövetkezeti leszámítoló egyesület in. sl
B u d a p e s t , IV ., V á o i l - u t o a  37 . az . (Mereur-palota.) 
K Ö L C S Ö N Ö K E T  z JfV-M m ó d o sa t  m e l le t t .  

L E S Z Á m B T O L  — lakövetelé^sebet. — 

F iz e té s r e  eSöleget fo ly ó s ít .  
B iz to s íté k i a la p r a  n in cs  le v o n á s . 

Utánflsetési kötelezettség nincsen.
T6lcevlt»ssafiset«».n«l b a r m ik o r  k i lé p h e t ,  a  beftie>  

t e t t  t e l j e s  öt.sxe<ét v issz a k a p ja .

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem 
alakjáért nem felelős a szerkesztőség.)

TÁVIRATOK
P ly m o u th . október 10. (Reuter.) Az id e

érkezett Kaiser Wilhelm I I .  gőzös je len ti, hogy  
Ratzenhofer Gusztáv osztrák-m agyar altábor
n agy N ew -Y orkból hazautaztában veseb aj kö
vetk eztében  meghalt. H olttestét B éosbe szál
lítják.

Apponyi fogadása elmarad.
Pozsony, október 10. Az Országos Nemzeti 

Szövetség küldöttei Eberhardon voltak Apponyi- 
nál. h ogy m egh ívják  a tiszte letére  tervezett 
fogadtatásra. Apponyi k érte az ü nn ep élyes fo
gad ás m ellő zésé t s  ezért a  fogad ás elm arad  
é s  a  Nemzeti Szövetség eg y  k isebb küldöttség  
utján 8 ‘-épviselőházban  fogja  üdvözölni 

ADponyit.

K özgazdasági táviratok.
B éo a , október 10. (A Budapesti Napló te lefon 

je len tése .)  Elndatott búza, tiszavidéki 10 .70—
11.15 K. Rozs 7 .80— 8  —  K. Árpa 8 .80— 9.75  
K., Tengeri 7 .65— 7.85 K. Cinguanlin 8 .20—
8.60  K. Zab 7 .05— 7.60  K.

B é o s , október 10. (A Budapesti Napló tudósító, 
jitól.) .4 délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 671.25. 
Magyar hitelrészvény 780.50. Bécsi bankegyesület 
283.75. ünion-bank 549.—. Lánderbank 538.—. 
Osztrák magyar illamvasut részvény 652.—. Déli 
vasút 86.50. lilbavölgyi vasút 422.—. Északnyugati 
vasut-részvény Dohány-részvény 348.—.Rima-
murányi vasmű 525.—. Alpesi bányarészvény 478.23, 
Májusi járadék — . Magyar koronajáradék 99.90. 
Osztrák korougjáradék 98.05. Lombárd — . Török 
sorsjegyek 133.25. Német birodalmi márka 117.50—
117.45. Napóleon d ór — .
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TITKO S HÁZASSÁG.
I r ta :  M r s .  E V A N S  W I L S O N .

(16) --------

Összegyűrt© a rózsaszínű levelet és eldobta, 
bűnt valami utálatos férget.

— ZMrs. .Waul — szólott aztán megváltozott
hangon.

A tisztes matróna kötésével a kezében, pápa- 
Bzemével az orrán közelebb lepett.

— Kórom, fogasson be.
Camil Laurance, aki soha életében igy nem 

volt még megalázkodva, talpra próbált állani.
— Bzámüz, mint olyat, aki méltatlan arra, 

hogy ön mellett legyen — suttogta — és én el
ismerem ítéletének az igazságosságát, vádolva 
gyengeségemet, amely arra vihetett, hogy önt 
megsértsem. Kérve kérem, higyje el nekem, hogy 
még sokkal nagyobb tisztelettel távozom öntél, 
mint amilyennel idejöttem. Megbüntetett, hagyja 
meg legalább azt a vigaszt nekem, hogy ön nem 
ívet meg s azt a lehetőséget, hogy a barátságát 
kiérdemelhessem, amely nekem olyan végtelenül 
becses.

Olyan közel állott Mrs. Ormehez, hogy lát
hatta, amint Laurance halántékán a kék erek 
vonaglottak, hangja, amelyet egykor annyira sze
retett. a szivébe lopódzik, az a vágy, az az őrült, 
erőszakos sóvárgás fogja el, hogy a keblére omol
jon — nyugalomra.

A fájdalmas özvegység következő esztendei
ben keservesen bánta meg, hogy a vak, fékezhe
tett en bosszú ezen a napon visszatartotta.

Camil Laurance látta, hogyan nyílnak meg 
a halvány ajkak, de egyetlen hang sem foszlott 
le róluk.

— Ke száműzzön végképpen a kebeléből, — 
esedezett ujr* — adja meg nekem azt a kegyet, 
hogy néha-néha láthassam, engedje, hogy meg
győzzem . . .

— Érdemes-e a fáradságra — felelte Mrs. 
Orme valami ingerült nevetésed, amely különö
sen bántóan hatott Laurancera.

Halványság öntötte el hirtelen az arcát, ud
variasan meghajolt.

— Kívánsága parancs, asszonyom; Camil 
Laurance sokkal büszkébb, semhogy hódolatát, 
jelenlétét egy hölgyre ráerőszakolja. Van szeren
csém magamat ajánlani.

Szép fejét meghajtva, távozott, külömbül, 
mint egy király, inkább, mint száműzött, aki bi- 
ssonyos abban az ellenállhatatlan igézetben, ame
lyet lénye mindazokra gyakorolni szokott, akiket 
le akar bilincselni.

Mikor lépéeei elhangzottak, Mrs. Orme a 
szomszódraobába támolygott és bezárta maga mö
gött as ajtót.

A játéknak vége, az idegek feszültsége, fejé
ről, szivéről a nyomás, az emlékezetnek kötelékei 
egyszerre, erőszakosan srótfoszlanak. A színésznő 
eltűnt s a nő, a fájdalomtól gyötrott, gyönge nő 
tehetetlen zokogással öatzeroaluMit.

— Férjem! — jajdalt fel. — Az én férjem , 
nem anuuó, gyermekemnek apja, 6 Camil, én sze
retett férjem!

NYOLCADIK FEJEZET.

A tikkasztó augusztusi nap hanyatlik. A 
napóra ércujja lassan közeledik az ötödik óra felé, 
minél magasabbra emelkedik a hőmérő higany* 
oszlopa, annál mélyebben csökken annak a kis 
gyülekezetnek az áhítata, amely a délutáni isten- 
tiszteletre verődött össze.

A parókián szomorú nap volt az. Hargrove 
doktor derűs nyugalma és Ernő csöndes önuralma 
nem ért semmit sem, hiábavalók voltak a hősies 
erőfeszítések, amelyekkel könnyeiket visszaakar
ták szorítani, a bánatot nem lehetett elzavarni.

Amikor a nap leáldozott, a család egybegyült 
p verandán, Reginát az ő gyöngéd tapintata visz- 
ezatartotta ettől az úhitatcs egy ottléttől.

Cézár kíséretében a cédrusfasorban járt, 
am dy a temetőhöz vezetett,

10 Budapest, kedd

A sírok köztöt, akár csak egy kő-„Snnram 
eorda“ ott állott a helység temploma. Öreg nyár
fák disze3 kettős sora határolja a 6zéles kőlép
csőkhöz az utat, köröskörül virágoznak és illatoz
nak a zöld halmok, amelyek ünnepies csöndben 
emelkednek a magányos templom körül.

A négy év alatt, melyet Regina a parókián 
töltött, az elhunytak békés nyugvóhelye, kedvenc 
helyevé lett* ő t  nem bántja az irtózat a sírok
tól, sőt csaknem szeretetteljes kegyeletet érez a 
halottak nyugvóhelye iránt.

Ezen a napon különben, inkább, mint valaha 
áhítozott a csöndre, hogy egéezen mélabua lelki- 
állapotának szentelhesse magát.

Hogy a tikkasztó hőségtől szabaduljon, amely 
még a templomot is mintegy forró lehelettel bo
rította be, fölment az orgonához s a nyitott ablak
hoz ült. Cézár künn heveredett le az ablak alatt.

Mélyen nyugaton, a magas, torka ablak mö
gött, a szószékkel szemben a nap, mint valami 
Cyklopsz-szem égett, sugarai berezegtek a színek
ben izzó képekre.

O tt ült Regina s abban a sajátságos lelkiálla
potban, amely az érzékeny természeteket a köze
ledő vihar előtt elfogja, engedte át magát szo
morú gondolatainak.

Csak ma jutott annak a tudatára, hogy 
mennyi boldogság és öröm járt ki neki, azoknak 
a részéről, akiket most elveszít majd.

H a Lindsay Ernő sokkal idősebb volt is Re
ginánál, mégis meg volt az a tehetsége, hogy tel
jesen bele élje magát gondolatvilágába, gyerme
kes szeszélyeit türelmesen számon tartva, tanul
mányaiban segítse, úgy hogy a leány azzal az 
elfogulatlansággal érintkezett vele, mintha a 
bátyja lett volna.

Anyja mellett Regina szivében a jóbarátnak 
jutott a legmelegebb érzés. Tiszteletreméltó ne
velője és kedves nővére iránt hálás hódolattal és 
bámulattal adózott, Ernő irányában azonban va
lami gyöngéd ragaszkodást érzett, amely az elvá
lást roppant fájdalmassá tette. Arra gondolva, 
hogy a válás esetleg örökre ezólhat, a maga jö
vőjét is rendkívül szomorúnak, borúsnak látta.

Végre lehanyatlott a nap, a templomablak 
izzása elmúlt, a madárkák félénken suhantak a 
lombsátrak közé.

Halk dörgés reraegteti meg a forró levegőt, 
mind közelebb jön a zivatar, a szél, amely eleinte 
csak zümmögve járt, csakhamar viharos erőre kap 
és rázza a fák koronáit. Két hölgy, mély gyász
ban, akár csak két fekete kisértet egy szarkofág 
körül foglalatoskodott, virággal ékesítették, de 
most menekülnek a közelgő vihar elől, Regina 
egymagára marad, egymagában fájdalmával.

— Indiába megy, talán örökre — ez az ő 
fájdalommal telt szivének alapgondolata.

— Indiába megy — mintha ez volna rémes 
betűkkel az izzó alkonyégre Írva, mintha ez re
megne át a halottak városának kőszobrain.

Cézár hirtelen fölemeli a kezét és sajátságo
sán szimatol.

Regina Óvatos lépteket hall a kavicsos utón 
éj TIannah halk hangját.

— Nem mondtam meg neked, mert magam
nak akartam megtartani a hasznot, őrködtem, 
vártam és dolgoztam, am eddig eaak lehetett, de 
most már nagyon öreg vagyok.

— Miért nem adtad el már régen! — kér
dezte agy nyers férfihang. — Az öreg generális 
biaonyoaen sokat adott volna ezért as írásért.

Regina előre hajlik, Hannah, az öreg cseléd 
közvetlenül az ablak előtt beszél egy férfival, aki
nek vörös, puffadt arca as iszákost árulja el, de 
azért régi szépségnek a nyomait is mutatja.

— Nincs nálam — felelte Hannah. — Éve
kig nyugtalanított a súlyos gond ezért a papiros
ért, húsznál töbször is másfelé dugtam. H a a 
generális nem fizet jól, halálra emésztem maga
mat azért a bűnért, amelyet elkövettem. Világ
életemben emelt fővel állhattam az emberek elé, 
de amióta a cindobozt elloptam, úgy nyom a lel
kiismeret és gyáva vagyok.

— Ej, ugyan ne képzelődjél, anyó, ha már te 
is igy beszélsz, mit szóljak én: nem követtem-e 
én el még rosszabbat? És még sem bánok meg 
semmit, ha Berthán megboszulhatom magamat.

(Folytatása k övetk ezik .)

KÖZGAZDASÁG
Az Osztrák-Magyar Bank. Az Osztrák- 

M agyar Bank állása  október 7-én  a k övetkező  
v o lt :  B ankjegyforgalom  1.728,401.000 korona  
(— 36,270 .000  korona). É rckészlet 1 .507.843.000K . 
(—  3 ,554 .000K.). L eszám itolási tárca 434 ,032 .000  
korona (—  6,744 .000  K). Lom bard-kölosönök  
45,428 .000  korona ( +  424 .000  korona). Adó
m en tes bankjegytartalék  176,688.000 korona  
(4 -  32 ,719.000 korona).

A  budapesti áru- és értéktőzsde n agy
term ében  m a délután n égy  órakor királyhalm i 
Neumann M iksának, a tőzsde a le ln ökének  elnöklé-  
sév e l szak értek ez let volt az áruiizleti szokások  
gabonára vonatkozó különös h atározatai 6-ik  
j-án ak  k érdésében , am ely  a m in őség i sú ly  h iá 
nyának bonifikáeiójáról szél. Az ér tek ezle ten  
je len  voltak Klein Gyula tőzsd etan áesos m int 
előadó, Atzél G éza (országos m agyar k ere sk e
delm i egyesü lés), Auer Róbert, Baeker Em il 
(m agyar fővárosi m alom -egylet), Enyedi Sim on, 
Geiger B. Zsigm ond, a  tőzsde a lelnöke, Harsányi 
O szkár (m agyar m ezőgazdák  szövetk ezete), 
Herzfeld F r igyes, Herzmann B ertalan é s  dr. 
Eohner A dolf tőzsdetanácsosok , Schrecker Sam u  
(vidéki m alom egyesiilet), Strasser A lfréd tőzsde- 
tanácsos, Szilassy Zoltán (országos m agyar gaz
d asági egyesü le t), Vágó J ó zse f  (leszám ítoló- é s  
pénzváltóbank) é s  Weisz K ároly tőzsdetanáesos. 
Az értekezle ten  behatóan m egvitatták  a kér
dést, am ely lyel m ost m ár a tőzsd én ek  az áru- 
üzleti szok ások  á tv izsgálására k iküldött b izott
sága  fog  az ér tek ezle ten  elhangzott n ézetek  
figye lem b evéte léve l foglalkozni.

M agyar Jelzálog Hitelbank. Beeli N án
dor udvari tanácsos, a M agyar J e lzá lo g  H itel
bank e ln ök e m egérk ezett párisi útjáról, ahol 
—  m int értesü lünk  —  a bank francia csoport
ján á l ú jó lag  10 m illió  frank 3Ví 0/o-os k özség i 
k ötelezőt sik erü lt fix elh e ly ezésre  hozn ia. Az 
elnök  távo lléte  m iatt elhalasztott fé lév i m érleg-  
ü lés  holnap délután  tartatik m eg .

A  töke h ivatása az Iparfejlesztésben. 
Ilyen  eim m el dr. Soltész Adolf, a  k iváló publi
c ista  fö lo lvasást tart az O rszágos Iparegyesü let  
szakosztályainak  13-iki együ ttes ü lésén . Az ü lés  
délután  hat órakor kezdődik.

H áziállataink te le ltetéss. A fö ldm ivelés-  
iigyi m in iszter Háziállataink idei teleltetése cim ü  
fü zetett bocsátott ki, am elyben  fo lh ivja  a gazd a
k özön ség  figye lm ét azokra a m ódozatokra, 
am elyek  m ellett a  m ai takarm ányszük e sz ten 
dőben a gazda állatja it k itelelteth oti. A fü zet is 
m erteti m indazokat a növényi részeket, am elyek  
szü k ség  e se tén  takarm ányul felhasználhatók , s 
azokat a m ódokat, am elyek  m elle tt  a  m áskor  
fe l nem  h aszn ált term ékekből is  m eg fe le lő  takar
m ányt le h e t k észíten i. E m ellett ism erteti a 
k ü lön féle  póttakarm ányokat, olajpogácsákat stb. 
s k ü lön féle  j é  tanácsokkal szo lgá l arra n ézve, 
h ogyan  le h e t a takarm ányhiány m iatt állat- 
állom ányunkat fen yegető  veszé ly t elhárítani. 
Ezt a  fü ze te t nagyobb szám ban m egk ü ld ték  a 
v árm egye i é s  városi törvényhatóságoknak, a 
gazd aság i eg y esü le tek n ek , gazdaköröknek é s  
gazd aság i tudósítóknak a gazd ak özön ség k özt  
leen dő  szé to sztá s  é s  k itan itás vég e tt. A füzetet, 
m íg  a k ész le t tart, a fö ld m ive lésü gy i m in iszté
rium  kiadóhivatala  is  bárkinek díjtalanul m eg 
küldi, aki ezért egyszerű  levelező lap on  a  föld
m ive lésü gy i m iniszteriura kiadóhivatalához fordul.

A  Ifem zett Baleset-biztosító B iezvóny- 
Társaság folyó év  szeptem ber havában 703 bal
ese tb iz to sítá s i kötvényt állított ki, m elyek  h a lá l
esetre  6 .657 ,343  korona, rokkantság ese tére  
7.434 ,510  korona é s  m ulékony k eresetk ép te
le n sé g  e se tén  3 ,086  korona napi kártalanításra  
biztosított összegrő l szóinnak. N eveze tt társaság  
a folyó év i jan uár hé 1-től szeptem ber hó v é g é ig  
terjedő időszakban 7038  ajánlatot kötvén yesi-  
te tt  é s  p ed ig  75.622,796 korona halá lesetre, 
86 .115 ,256  korona rokkantság ese tére  é s  34 ,943  
korona m ulékony m u nk ak ép telenség  esetére  
biztosított összegek k el. F enn állása  óta a társa
sá g  b alesetok ért 6 .184,874 korona 93 fillér kár
tér ítést fizetett ki.

Váeárosarnok. (Vámos és Bruszl je le n 
tése .) H ozatalaink m a k ielég ítők  voltak é s  jó  
v éte lk ed v  m ellett gyors e lh e ly ezésre  találtak. 
R észlete ib en  a k övetkezőképpen  alakult az üz
le t  : H úsfélék: V idéki m arhahús e le je  5 0 — 70, 
h átulja 60  -80 koronát je g y ze tt  100 kilónként. 
Ölött borjuk bőrben hosszan m é n é  sulylovonás  
nélkül 8 0 —106 fillérrel voltak a forgalom ban
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kilónként, m in őség  szerint. L ehúzott sertésh ú s
100__112. sertések  szalon n ával I. rendű 108—
116, n . rendű 1 00— 104 fillér k ilónként. S z é 
nen tisztán  k eze lt  szop ós m alacok  k ilója  1 3 0 — 
1&0 fillér. —  Tojásban vá ltozatlanul csen d es  
az üzlet, m a I-só rendű friss te lt  áru 8 0 — 84  
koronát je g y z e tt  ered eti ládánként, m in őség  
ezerint. —  Tejtermékek: I. szövetk eze ti teavaj
I . 70— 1.90, jó  friss főzővaj 140— 150 fillér, friss 
tehéntúró 10— 14 fillért je g y ze tt  k ilonkint m i
nőség szerint. —  Vágott baromfi-. V ágott lu- 
dakban m a k iseb b ek  voltak a h ozatalok  és
J. rendű szép en  tisztán k eze lt  h ízott ludak kilója
104__112 fillérrel k e lt  e l m in őség  szerin t. Szép
nonlardok k eresettek . —  Vadfélék: Sznrvas  
50—52, dám vad 70— 80, vaddisznó 70— 90, őz 
120— 130 fillér kilója, fogo ly  párja 2 0 0 — 220, 
fácán párja 500— 560, nagy nyulak darabja 
2 20— 240 fillér. Gyümölcsféléit: Szőlő m a na
gyobb téte lek b en  érk ezett é s  m a ch asse lla s  
40— 48, passatutti 6 0 — 64, m uskatály  5 0 — 56  
fillért jeg y ze tt k ilónként. R étes-a lm a 14— 18, 
törökbálinti 16— 28, ponyik  10— 14, sóvári 
10— 16, párm en 18— 20, arany ranett 2 0 — 30, 
piros ranett 18— 26  fillér k ilón k én t m in őség  
szerint. K álm án-körte 2 0 — 28, császárkörte  
2 4 — 40, vajkörte I. rendű 4 0 — 50, II. rendű  
2 0 — 30 fillér kilója. —  Burgonya: fejlett, vá lo 
gatott eg é szség e s  sárga  8 — 9, rózsa  6 .5 0 —7.50  
fehér 5 .60— 6 .50  korona m éterm ázsánk én t vag- 
gou tételben.

Bzaazárak. A k ontin gen s n yersszesz ára 
Budapesten 51 .5 0  korona pénzben, 52 .50  korona  
áruban. —  Becsben a  k ontin gen tá lt készáru  
54.—  korona pénzben , 54 .40  korona áruban.

Sertéa-konznmvásárl jelentés. (A s z é 
kesfővárosi sertésvásár  é s  közvágóhíd  in iéző- 
sége.) O któber 10-én. Fölhajtás ö ssz eg e  488  db 
sertés, —  darab süldő. E lőző napi eladatlan  
maradvány 181 darab sertés, 73  darab süldő, 
összesen  669 darab sertés, 73  darab süldő. 
Eladatott 626  darab sertés, 73  darab süldő. 
Eladatlan m aradvány 4 3  darab sertés, —  darab 
süldő. A vásár irányzata  lanyha. Az árak 
változatlanok. —  K övetkező árak je g y e z te t te k : 
Z sirsertés: öreg I. r. 3 50  k ilogram m on felül
94----- K.-ig, II. rendű 2 80— 350  kilogram m ig
---------- fillérig, n .  rendű s e l e j t e z e t t --------------
fillérig, k a n l ó -----------fillérig, fiatal n eh éz 300
kilogrammon felü l 9 8 — 102 fillérig, fiatal kö
zép 220— 300 kilogram m ig 9 6 — 100 fillérig, 
fiatal könnyű 2 20  kilogram m ig 9 0 — 94  fillérig,
s ü l d ő -----------fillérig, m a l a o ---------------fillérig.
H ú ssertés: n eh éz 300  k ilogram m on felü l
---------- fillérig, könnyű 140— 3 0 0  kilogram m ig
---------- fillérig, süldő 8 0 ---------- fillérig, m alac
40 k i lo g r a m m ig -----------fillér. Árak m inden
levonás nélkül, k ilogram m onkint, élősúlyban  
értendők.

Bóosl vágóm arhavásár. (Saját tudósítónk  
telefonjelentése.) A st.-m arxi központi vásár
csarnokban m a m egtartott vágónuirhavasárra  
felhajtatott 2932 db m agyar, 441 db galíciai, 
—  drb bukovinai, 621 drb n ém etországi, össze
sen 3994  darab szarvasm arh a .

Arak : k ilogram m onkint élősú lyban  m agyar
hizóökör 52 — 72 fillér, I. rendű m in őségű  78 -------
fillér, kiv. —  fillér, II. m in ő s é g ű -----------fillér, kiv.
III. m inőségű  --------- fillér, ga lícia i hízóékor
-------fillér, I. m in őségű  64— 76, k iv éte lesen  —
fillér, n . minőségű —------- fillér, EH. m inőségű
---------- fillér; n ém et h izó ö k ö r ------------fillér, I. minő-
■égü 88------- , k i v . -----------fillér, le g e le je  8 1 — 90
fillér, H. m in őségű  62— 80  fillér, IH. m inőségű  

1—  fillér. S ilányabb m in őségű  hizóökör
— —  fillér, p a r a s z tö k ö r ------- —  fillér, legelő
ö k ö r -----------fillér. B ik a 5 4 — 72  K., k ivéte lesou
~ — 75 K., teh én  5 4 — 72 K., k iv é t e le s e n -----------
K-, bivaly 3 4 — 50  K . Az árak m éterm ázsánkint, 
élősúlyban értendők, fogyasztá si adóval együtt.

Bóosl sortősvásár. A holnapi sertésvá- 
sárra előreláth atólag  6500  fiatal é s  5700 hízott 
sertést fognak  felhajtan i.

A  b u d a p esti g a b o n a tő zsd e .
B u d a p e s t ,  o k tó b e r  10 .

A m ai tőzsdén  25 .0 0 0  m éterm ázsa  búza  
került a  forgalom ba szilárdan tartott árakon.

Más gab onauem üekben  c sek é ly  volt a  for
galom  és  az árak változatlanok  m aradtuk.

Felm ondatott 43 .000  m éterm ázsa  búza, 
4000 m éterm ázsa rozs, 1000 m éterm ázsa  ten 
geri, 8000 m éterm ázsa zab október 15-én  
leendő átvételre.

E lad atott:
Búza. Tiszavidiki: 6000  m m . 80  k. 10 

1 , 7  ??veraber 10-iki szállításra , 2 0 0  mm.
ÍÁri? K - B7'/3 f  - 1(10 Öl k. 10 K. 55  
ű W  m m . 81 k. é s  2000 m m . 8 0  k. 10 K. 55

L  10 K - 5 5  2 00  ÖO 5
10 K . 52V s fi, 5 00  m m . 8 0  k. 10 K. 55

1600 m m . 8 0  k. 10 K. 52>/í fi, 100 m m . 80  k. 
10 K. 52>/s fi, 100 m m . 80  k. 10 K. 55  fi, 200  
m m . 8 0  k. 10 K . 50  fi, 200 mm. 80  k. 10 K. 
50  fi, 100 m m . 8 0  k. 10 K. 47>/s fi, 100 m m . 
80  k. 10 K. 4 5  fi, tartott.

Pcslmegyevidéki: 100 mm. 80 5 k. 10 K. 
40fi, 2400  m m . 76  6  k. 10 K. 30 fi

B á c s k a i: 336 m m . 77 k. 10 K. 3 0  fi, 1200  
m m . 76-7 k. 10 K. 27*/z fi

B.-Földvári: 1000 m m . 76 5 k . 10 K. 
27*/a fi

Tolnai: 1100 m m . 77  k. 10 K. 17*/« fi
Erdélyi: 100 m m . 81 k. 10 K. 57*/» fi
Mindszenti: 2000 m m . 80  k. 10 K. 57*/s fi
Bánsági: 1900 m m . 79 k. 10 K. 44 fi
Romániai: 3000  m m . 75'5 k. 10 K. 30 fi
Mind károm hónapra.
Zab: 2 00  m m . 7 K . 15 fi
Tengeri: 100 m m . 7 K. 42*/s fi, 100 mm. 

7 K . 40  fi, 500  m m . 7 K . 35 fi, 200  mm. 
7  K. 35  fi

Készpénzfizetés mellett.
A készáru  hivatalos je g y z é se  a budapesti 

áru- é s  értéktőzsd e szokásai szerint, készpénz
ben  é s  kilogram m onkint.

B a s a 5
3

50 kilogramm 
ára

3

50 kilogramm 
ára

K.-tól K.-ig K.-tól K.-ig

Tlssavidéü 77 10.05 10.1a 79
78 10.15 10.25 80 10.25 10.40
79 10.20 10.30 81 10.45 10/0

Febérmogyal 77 10 .- 10.10 — —.—
78 10.05 10.15 80 10.15 10.30
79 10.10 10.20 81 —.— —

Pestvi'léld 77 10.— 10.10 79 — _
78 10.05 10.15 80 10.15 10.25
79 10. IC 10.20 81 10.20 10.80

Bánsági 77 9.9b 10.05 79 —.—
78 10.10 10.15 80 10.25 10.35
79 10.15 10.25 81 —

Bácskai 7« 10-— 10.10 79 —.—
77 10.10 10.20 80 —._ —
78 10.15 10.30 81 _,_ _

Szerb 79 81

50 kilogramm
B cyéb  gabonanem üek ára

K.-tél K.-ie

■J elsőrendű ... 7.45 7.50

Árpa
középmlnöségt ....... 7.35 7.45
takarmányáré, I. r. ... TT- 7.30 7.50
másolrcr.dd 7.20 7-30

K öles — —.—
Zab elsőrendű ... ______ 7 . - 7.30

középminőségű ....... —.—
Tengeri belföldi ó ... ... —- .. —.—

belföldi a j . . . ______ _ 7.2b 7.40
6 fehér ........ — —,_
°J román vagy bolgár.. ...

B tinou-intm... ............ —
Repce • káposzta M 11.50 11.70

10 .18— 10.17— 10.19  
10 .63— 10.61— 10.61  

7 .53—  7.58  
7 .97—  8 .-  - 
6 .91—  6.93  
7.32—  7.35  
7 . 4 5 -  7 .40—  7.43

A h a tá r ld ö ttz la t  folyam án a k övetkező  
k ötések  történtek:

Októberi búza  
Áprilisi búza (1905)
Októberi rozs 
Á prilisi rozs (1905,
Qktóberi zab
Áprilisi zab (1905)
M ájusi ten geri (1905,

D ell egy  ó ra k o r  a következő záróárúkat 
állapították m eg  hivatalosan a  tőzsdén:

Októberi b ú z a ............................... 10 .18— 10.19
B úza áprilisra (1905.)
Q któberi rozs . . .
Áprilisi rozs (1905) .
Qktóberi zab . . .
Á prilisi zab (1905) .
M ájusi tengeri (1905)

Délután fél 5 órakor zárul:
Qktóberi b ú z a ............................... 10 .15— 10.10
Á prilisi búza (1905) . . . .  10 .61— 10.62  
Októberi rozs . . ,
Á prilisi rozs (1905) .
Q któberi zab . . .
Á prilisi zab (1905) .
M ájusi ten geri (1905)

10.62— 10.64
7 .5 6 —  7.57  
7.98—  7.99  
6 .93—  6.94  
7 .34—  7.35  
7.43—  7.45

7 .56—  7.57  
7 .97—  7.98  
6 .93—  6.94  
7.33—  7.34  
7 . 4 3 -  7 .44

A  b u d a p esti ér ték tő zsd e .
A m ni tőzsd e barátságos h angulat m ellett  

n yílt m eg  é s  átm en etileg  m egszilárd ította  a 
m agyar h ite lrészvén yek  vásárlása, később  
arb itrázs-eladásokra csek ély  forgalom  m ollott 
b ágyadt le tt  az irányzat. D élben fo lytató lagos  
rea lizá lások  k övetk eztéb en  tovább is  bágyadt 
hangu lat uralkodott é s  a forgalom ba került 
érték ek  a lacsonyabban  zárultak. V aluta é s  érc
áru szilárdult.

A  h ely iérték ek  piacán csek é ly  forgalom  
m elle tt  g y en gü lt nz irányzat.

ElötSzsde. Kedvtelen. Osztrák hitelrészvény 
674.75—673.50. Magyar hitelrészvéuy 7S5.50— 
783.25. Osztrák-magyar áilamvastit 654.50— 
654.—. Jelzálogbank 515.75—514.— Városi vil
lamos vasút 338.——337.— korona.

Déli tőzsde. N yom ott. O sztrák h itelrészvén y

C74.50— 672.50. M agyar h itelrészvén y  783.25—
781.50. Osztrák-m agyar állam vasut 663.50—
652.50. R im am urányi vasm ű  526 .-------525.—.
Jelzálogbank 516.------ 5 15 .— . V árosi villam os
vasút 3 3 6 .—  korona.

A helyi értékek p iaca gyen gü lt. K öttetett:
Salgótarjáni kőszénbánya 5 7 7 .------579 .— . Adria
4 64 .— . E rzsébet Szanatórium  sorsjegy 7 .75—  
7 .85  korona.

A prémiumüzlelben d ijb iztositásokért fizet
tek  : Osztrák h itelrészvén yek ért holnapra 6 .—
7.—  korona, 8  napra 12— 14 korona, 1904. 
október hó végére  23— 25 korona.

Ulótözsde. A 4  órai zárlatkor m a ra d t: 
Osztrák h itelrészvén y  671 .25 . M agyar h itelrész
vén y 779.50 . L eszáinitolóbauk 459 .— . Rim a
m urányi vasm ű 525 .— . Osztrák-m agyar állam 
vasut 651 .52 . K özúti vaspálya  578.— . V árosi 
villam os-vasút 3 36 .—  korona.

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
Áll&madóssátr.

s) 11agyar államadósság.
Pénz Ám Pins ra

Aranyj. med. 1870. áll.ny.-k.
okt.-re 119.20 119.70 200 K.-áa . . 211.— 214 .-

Ktrunajáradék 93.15 98.55 Hagy. ÍÜldte-
Koronaj. ulum. köant______ 9?.- 90.—

okt.-re 98.15 98.85 Borv.-szl. jeli.
Koronaj. 3x,'s*/e 88.75 89.25 földe. kötv. 98.60 99.60
Vaski'.pu-köl.... 82.75 83.75 Tiszai amr."

köles. 200 K. 161.— 167.-

b) Osztrák államadósság.
Korosak máj.

99.75
Papirj. feb— 

aug............ ..
Koronaj..........

99.25
99.50

99.73
100.-

—BOT...—— 99.25

Bod&pest főv.
1897.4% köl.

c) Egyéb nyilvános kölcsönök.
Ti'nes-Béga-

06.25 97.— táráikat -iP/n 97.- 98.-
fiankok.

Angol-osztrák M. jeli. hitelb. 
Ugyanaz okt.

— —
286.- 287.—

Első magyar 
iparbank ... 844.- 84*.-

med............ .
M. kercsk. r.-t.

515.75
576—

516.25
578—

120.— 128.— M. kszám.bank —
Hazai bank ... 214 .- 216.— U. okt. med. 459— 459.50
Bennes m. ált. 

váitótlzl. r.-t. 233.— K8—
h . tkp. közp. 

jelnkigb. — 1040— 1070—
Magyar hitelb. —.— Osztr. liitelú— —
Ugyanaz okú

781/0 789.—
l  <y. okt. ült. 
Oszt.-magy. b.

672.50
1640—

678—
165C.—

ll.agr. és járb. 450.— 40).— Peaiim. keres
kedelmi bank 2850.—

Osxtályarj. r.-U 1630.—
2860—
1640.—

Takarékpénztárak.
Belvárosi ..... . 224.— 226— Hagy. ált. tkp. 602—  603—
Bpesti III. kér. 200— *20.— Őriz. közp.... 1880—  1690—
Bpest-Erzsébv. 212.— 220.— PeetI kazal... 16260—  16350.—
Bpezti tkp. és l'gy. túl. jog. -----.— -----

orsz. túlogk. 427— 433—  Úgy. Inteiim 8250.- 8350.—
Egyes, bpesti 2110.— 2420.—

Biztasitó-tArsaságok.
Bécsi biztosító 425—  435—  M.Jég- is  viai.
Bécsi élet- é l > bizt........... 862—

járadék bizt. 745.— 7i?5—  Neme. baleset 240.— 260—
Eltön.agy. ált. otáO.— 8-50—  Paaiioaia v*ost. 3075— SIjó.—
Fenciéro ...... 242.— 241—

Concordia___  17>— 133.
Első budapesti 12d0.— 1230.
Erzsébet ...... 430.— 435.
Lujza „ — 220.— 230.

EAnyák és
fc-zakm. kösz. 850 .- 255.
Felsőm, lánya*

és kohó ...... 6S8.— 5».?.
,lrtv.“ tég. gy. 100.— 105.
KAbáay. guztg. 980— 1200.
Hagy. aazlalu 172— 173.

Henger .. . P90— WO.—
jloln. es sülök 875— 885—
V.v-.l.l .......... 470.- 480. -

téglagyárak.
M.ál-.köszénb. 344— 849—
M. kerámiai _ 155— ICA—
Salgótarjáni _. 575.- 678.—

• Újlaki tégla- éa 
niósaégoió M 818.- 819.-

Vasmű- és  gépgyár-részvények .
Első ra. gazd. Nlebtdscn . 200.— 2i0.—

gépgyár.... 160.— KO?—  Rimainurányi — .
.Ksi.ubiuo" ... 174.— 177.— í gy. okl.-re f»24.i»0 .‘>25.50
Ganz .............. 8130.— 3160.— beliünk ...... ... SIC—  373.—

K ülönféle válla latok  részvényei.
/ l t  vagg. köl. 635— 645— .Hungária* mQ«
Bj-.estl ált. vili. 313— 886.— trágya — . 215.— 226.-
Betliüntőd. r.-t. 220— 230— Kőbányai nőig.
Gyapjúra.-gyár 
Részvényserf.

750.— Bei főző ......  318.— 8—2®^
2650.— 27 .0— M. cukoripar... 1723.— 17.15.—

bertéshizl. r.-t. 475— 495— 51. villamosság 30b.— 308.—
B pódium-gyár 210.— 230.— Nemxctk. vil

695^-Fiumei rizsh.... 2öOO.— 200o.- lamosság ... 5o0»—
Qrchwindt-féle Kemzetk. vág.

szeszgyár ... 975.- 1000.— g«>nk. 5°, o ... 500.— 510.—
Evy al-szülu ... —.—

K özlekedési vállalatok  részv én y ét
.Adria* (engh. 463.— 464.— Bpcst- Újpest-
Bpestl ktziitl 

vaspálya 5a/«
lilfosp. vili. 182—  

Béli VASUt----- ——
164—

U. >k’. med. 678.- 679.'— Úgy. ckt. ült. 87.— M—
Bpesti közúti 

vp. élv. jegy 850.— 36C.-
Dunagözhajós. 805—
Kassa-uderb.... 378—

870—
683—

Bpi'bti vili. vá
rosi vp. 19OJ. 386— 836.50

Osztr.-magyar 
államvasut... —— _

Bpeeti vili. vá
rosi vasút... 

l'lí. ílí.JCÍÍ. 120— 124—

Úgy. okt.-ra 652.50 653—

Sorsjegyek.
21.50 Olasz vörös k. 42— 44—

Ugy.o. fclttlb. 2ó.M) 22.80 Úgy. o. fclUlb. 44.50 46.50
b4. — Oszt. vörbt -k. 5 ’. -

Úgy. o. felüíb. 9.7» 10.75 rálJy  .......... ISO— 170.-
M. viirös-ker. 2*.60 30.50
Ugy.o felUb. 29— 81 —

Pénznem ek.
li. w y  os t̂. Német bír. b.-

srsiiv vert 11 35 11.48 jegy(100M.) 117.42' i ín.TrKkki. vagy oszt.
11.33

Fiancia tjegy Oa.l 7«/s 96.47 »,t
arany kör. 11 27 i'lnsz tjegv . 95.10 05.40

2n frc. arany 19 2 19.IMH Román bjegy 01.35 05. -
Somáik, aiany 23.40 23.54 Bzerb bjeev... 94.50 95—

Kuuul ... .. .. . 263.60 264.50
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A  b u d ap esti term én ytőzsd e .
A tennényüxletben  a  sxexonBzerü hangu

latnak m egfele lően  alakultak az árak é s  végü l 
a  ten n éayü zle ti árjegyző-bizottság hivatalosan  
a következő árfolyam okat állapította m eg:

Jegyzések:  H erem ag lucerna m agyar 54.—  
61— .—  korona, vörös aprószem ü 5 6 . - 5 8 .—
korona, vörös erdélyi — .------ .—  koiona, vörös
bánsági — .------.—  korona, középszem ü 62.—
6 8 .—  korona, nagyszeraü  72 .------ 80 .—  korona.
D iszn ózsír: budapesti G8.50— 69.—  korona, v i
déki — . .—  korona. Táblaszalonna: légen
szán tott v idéki — .------.—  korona, városi 4
darabos 5 9 .-------59 .50  korona, 3  darabos 60 .—
— 60.50 korona, füstölt — .------ .—  korona. —
S zilva : boszniai, szokás szerin ti m inőség  8.75
— 9.25 korona, 120  darabos — .------ .—  korona,
100 darabos 13 .-------13 .50 korona, 85  darabos
20.50—  21.50  korona, azonnali szállításra. S zer
biai, szokás szerin ti m in őség  7.75— 8 .— ko
rona, 100 darabos 11 .-------11.50 korona, 85 da
rabos 20 .50— 21.50  korona. S z ilv a iz : szlavóniai
13 .50— 14.—  korona, szerbiai 11.50— 12.— ko
rona, azonnal való szállításra.

A  b écs i érték tőzsd e .
Az elitözsdén  tek in tet nélkül a  hom ályos  

politikai h elyzetre kezd etb en  szilárd irányzat 
uralkodott. A spekuláció b izalm atlansága m égis  
erős tartózkodásban nyilvánult, az árfolyam ok  
azonban csak  a m agyar kép viselőh ázi tárgyalá
sok  m egk ezd éséve l összefü ggő  budapesti szám 
lára történt osztrák és  m agyar h itelrészvény- 
eladáeek  k övetk eztéb en  csökkentek  ném ileg. 
E lénk vételk ed v  m utatkozott á tm en etileg  az 
alpesi, fegyvergyárak  é s  a  villam ossági ré sz 
vén yek  iránt. A  nem zetk özi é s  m agyar v illa
m ossági részvények  em elk ed tek . A prolongáció- 
nál a  bankreport 4 —4Vi*/o, a kulisszban ped ig

vo lt a reporttétel.
A déli tőzsdén  k edvetlen  volt az irányzat és  

az árfolyam ok lem orzsolódtak. A sorom póban is  
túlnyom ó volt a realizá lási törekvés. Prágai 
vasm ű 2435, csehbánya 1409, brüxi k őszén  672, 
bustielrader lit. B. 1070.

Z á r la t e lgyengült. A lpesi és  Bankverein- 
részvények  v isszaesők . A m agánkam atláb 3 ‘,'w’Zs.

B doa, október 10. (Magyar értékek tárlata.) 4°/o 
aranyjáradék 119.30. Magyar koronajáradék 98.06. 
Tiszai és szegedi kölcsön-sorsjegy 164.—. 4% ma
gyar földtehermentesitési kötvény 97.75. Magyar 
hitelbank-részvény 780.—. Magyar nyeremény-köl- 
esönsorsjegy 212.—. Magyar leszámítoló- és pénz- 
váltóbank-részvény —.—. Kassa-odcrbergi vasúti 
részvény —.—. Rimamurányi vasmiirészvény 524.—.
Magyar kereskedelmi b a n k ----- . Magyar cukoripar
----- .—. Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—. Ma
gyar keleti vasúti állami kötvény — . Magyar 
jelzálogbank 514.—. Adria hajózási r. t. 462.—.

Béoa, október 10. (Osztrák értékek zárlata.) 4‘2% 
papirjáradék 99.90.4'2»/o ezüstjáradék 99.85—100.35. 
4%  osztrák aranyjáradék 119.75. Osztrák korona- 
járadék 100.—. 1860. sorsjegy 155.40. 1864. sorsjegy 
265.—. Osztrák hitelsorsjegy 483.—. Osztrák hitel- 
részvény 670.50. Angol-osztrák bank — . Union- 
bank 537.50. Bécsi bankegyesület 549.50. Osztrák 
Landerbank 451.50. Osztrák-magyar bank 1641.—, 
Osztrák-magyar áilamvasut 651.50. Déli vasút 86.10. 
Blbevölgyi vasút 422.—. Dunagözhajózási társaság 
864.—. Alpesi részvény 477.75. Dohányrészvény 
348.—. 20 frankos arany 19.03. Cs. kir. arany (vert)
11.33. Londoni váltóár 239.40. Német bankváltók
117.46. Llpót-kohó 436.—. Bécsi Tramway Litt B. 
—.—. Bécsi Tramway Litt A. —.—. Osztrák Lloyd 
726.—. Török sorsjegyek 133.—, Az irányzat 
nyemott.

K ü lfö ld i ér ték tőzsd e .
Berlin, október 10. (Zárlat.) 4-20/e papír-jára

dék — . d’Wo ezüst járadék 100.60. 4»/o osztrák 
aranyjáradék 101.90. 4«/o magyar arany-járadék
100.50. Blbevölgyi vasul — . Osztrák hitelrósz- 
vény 211.50. Magyarkoronajáradók 98.10. Déli vasút
17.90. Osztrák-magyar áilamvasut — . Károly 
Lajos vasút —.— Kassa-óderbergl vasút —.— 
Orozz bankjegyek 216.25. Bécsi váltóár 85.05.4% uj 
orosz kölcsön 91.10. Magyar vasúti beruházási köl- 
eaön —.— Tőrök dohányrészvóny —.— Alpesi 
bányarészvény — . Olasz járadék 103.80. Disconto 
Commaudlt 192.—. Magyar hitelbank —.— Általá
nos villamossági Edison 225.60. Dynamit Truat 
182.60. Gelsenkirchenl 221.30. Barpeni 217.25. 
Laurakohé 251.90. Az Irányzat csendes.

Pária, október 10. (Zárlat.) Osztrák-magyar 
állami vasút —.— Cj török-konzol 86.55. Egyptoml 
láradék 108.—. Osztrák Landerbank — . párisi 
bankrészvény 1260. íWo-os francia járadék 98.—. 
4»/eoa spanyol járadék 87.25. 3e/o-os uj törlesztbető 
járadék . Crédit foncier de Francé 730.—. 
Alpesi bínyaréazvény — . 4% 1890. román
kttcaőn 90.06. Görög kölcsön — . Váltó Olasz
országra °/o pari. Váltó Amsterdamra 206.37. Váltó 
Brüsszelre °/s »/•, De Beers 467.—. Chartered 38.50.

60/e-os bolgár kötelezvény 434.—. Magyar fcrufiy- 
járadék 101.50. Déli vasút — . Váltó Londonra 
251.45. Osztrák aranyjáradék 101.30. Török sorsjegy
128.25. Meridional vasút 728.—. 4®/o-os olasz járadék 
103.95. Ottoman-bank 590.—. 3<>/o-os francia jára
dék 98.—. Osztrák földhitelintézet 1335. Déli 
vasúti elsőbbségi kötvény 328.50. 4°/o-os 1896. román 
kölcsön 90.90. Dohányrészvény 386.—. Váltó Bócsro
103.90. Váltó német piacokra 122.12. Rio 14,41. 
Eaet Rand 209.50. Randfontein 77.25. Magyar jel
zálogbank 550.—. Az irányzat bágyadt.

F ra n k fu r t ,  okt. 10. (Zárlat.) 4'2%-os papír- 
járadék 100.65. 4®/o-os osztrák aranyjáradék 101.95. 
4%-os magyar aranyjáradék — . Osztrák liitel- 
részvény 211.40. Osztrák-magyar áilamvasut 140.10. 
Északnyugati vasút 104.50. Bustiehradi vasút — . 
Londoni váltóár 203.67. Bécsi bankegye6ület 141.70. 
Villamos részvény 148.—. 3°/o-os magyar aranyköl- 
csön 83,50. 42%-os ezüstjáradék 100.60. Osztrák 
koronajáradék 100.15. Magyar koronajáradék 98.35. 
Osztrák-magyar bank 118.—. Déli vasút részvény
17.90. Blbevölgyi vasút 107.50. Bécsi váltóár 850.25. 
Párisi váltóár 810.16. Unionbank részvény — . 
Alpesi bányárészvóny 240.—. Az irányzat nyugodt.

H a m b u rg , okt. 10. (Zárlat.) 4'2%-os ezüst- 
járadék 100.40. 1860. sorsjegy 155.30. Déli vasút 
17.70. 4%-os Osztrák aranyjáradék 102.10. Osztrák 
hitelrészvény 211.40. Osztrák-magyar áilamvasut 
— . Olasz járadék 103.60. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 100.70. Az irányzat nyugodt.

A  b u d ap est-k őb án ya i aertéskerea- 
k ed elm i csa rn o k  je len tése .

Okt. 10. A sertésüzlet irányzata: változatlan.
A) Hisott sertések á ra ; I. A) M a g y a r  e l s ő 

r e n d ű .  öreg nehéz (páronkint .400 kilogrammon 
felüli sú lyban)----------- fillérig. Öreg közép (páron
kint 300—340 kilogrammig terjedő súlyban)-----------
fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon 
felüli súlyban) 115—116 fljlérig. Fiatal közép (páron
kint 251—328 kilogrammig terjedő súlyban) 115—116 
fillérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 115—116 fillérig. — n . M a g y a r  
s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogrammon felüli
súlyban)-------- fillérig. Közép (p á ro n k in t--------—
kilogramm sú ly b an )-------- fillérig. Könnyű (páron
kint 240 k.-grammig terjedő s ú ly b a n )-------- fillérig
— III. R o m á n i a i :  Nehéz páronkint 320 ki.o-
grammon felüli sú ly b an ----------- fillérig. Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban)
-----------fillérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig
terjedő súlyban)-------- fillérig. — IV. R o m á n i a i
e r e d e t i  (S tach l): Nehéz (páronkint 240 kilo
grammon felüli sú ly b an )----------- fillérig Könnyű
páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)--------
fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 116—117 fillérig. Közép 
(páronkint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 
115—116 fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig 
terjedő súlyban) 112—113 fillérig.

S e r t é s l é t s z á m :  1904. okt. 8. napján 
volt készlet 37.498 daiab. — 1904. okt. 9. nap
ján felhajtatott 1043 darab. 1904. okt. 9. nap
ján elszállittatott 581 darab. 1904. október hó 10. 
napján maradt készletben 37.960 darab.

V i z  á 11 á  s.
Okt Okt. Okt. Okt.
10. e. 10. 8.
raeter raeter

fen CebárdlBg . . 0.97 0.74 Tisza M.-Sziget ... 0.70 0.25

Linz............. 0.83 1.04 1.18 0.S7
Bécs .......... 1.01 Tokaj.......... 1.02
Pozsony___ C.S7 1.22 1.26
Komárom _ 1.69 1.73 1.32
Budapest _ 1.18 1.40 Csongrád ... 2.06 1.9/
Paks .......... 0.81
Mohács ...... 1.58 1.72 T.-Bccee... 0.65 0.55

2.55 2.66 1.46 1.51
Újvidék___ 1.74 1.81 Ondóvá Bártfa.......... 0.39 0.30
Pancfova ... 1.24 1.22 Topolya Hoór .......... L.93 0.96
Orsóvá __ _ 1.84 1.9S Bodrog Zemplén 0.—

■orva Magyarfalva Sajó Zsoicaa ...... 1.25
Vág Zsolna...... .. 0__ 0.16 Hernád H.->. «ned ... 0.39 0.05

Trcncsén — 0.50 0.39 Berettyó Margit* 0.08 0.08
Szered ...... 0.64 B.-Újfalu 0.47 0.48

Rába Sz.-Gotthárd 0.36 0.08 Kőrda 0.68 0.Ó4
6árvár 0.68 0.19 N-Várad ... 0.28 0.12
Győr .......... 2.18 f.95 Belényez ... 0.41

Dráva Pettan........ 0— 0 .- Tenke..... 0.30 0.28
Zákány ___ 1.C4 0.30 Gurabonez... 0.40 0.16
Barcs...... ... 1.36 0.84 Boresjenő „. 0.36 0.46
Eszék....... - 1.76 1.90 Békés.......... 0.20 0.52

■ura M-Kzerdah. 1.30 0.90 B Gyona ___ 0.18 0.60
Száva Zág'áb . . ._ 2.10 O.ou ■áros Gy.-Pehérv. 0.30 0.32

Sziszek ...... 44>5 2.76 Branyicska 0.52 0.19
Miüovicza... 2.75 2.53 Búbors In...... 0— 0 . -

Pza-mir...... 0.30 0.06 Makó ...... ... 0.32 0.82
Krasrna N.-Majtény 0.10 0.— Temes K.-Kostély 0.20 0.62
LatorcraM u nhxcs k..... 0.50 0.30 Béga Kiszetó ...... 1.08 0.65
LaborczaHomonna ... O.O4 0.01 Temesvár ... 0.08 0.46
Ung L'bgvár ...... 0.30 0.24 • Becs kerek ... 0.12 C.62

N a p i r e n d .
Naptár: Kedd, október 11. Római-katholikus: 

Plasidia. — Protestáns: Ibolyka. Görög-orosz: 
(szeptember 28.) Borueh. — Zsidó : Mareh. 2. — Nap 
k é l: 5 óra 57 perckor. — Nyugszik: 5 óra 3 
porckor. — Hold k é l: 8 óra 25 perckor reggel. — 
Nyugszik : 6 óra 45 perckor este.

A földmivclésvgyi miniszter fogad délután 5 
órakor.

Osstálysorsjegyek húzása. Kilenc órakor dél
előtt. 11. nap.

Könyves Kálmán művészeti szalon (Nagymező
utca 37.) nyitva díjtalanul egész nap.

Nemzeti Szalon nyitva 9-től este 8 óráig. Be- 
lépő-dij 50 fillér.

Nemzeti Muzeum. Képtár nyitva délelőtt 
9—2 óráig. Többi tárai megtekinthetők 1 korona 
dij mellett.

~ Akadém iában n y itv a  9 órá

tól 1 óráig.
Technológiai iparmuseum nyitva 9—i-ig.
A földtani intézet múzeuma a Steíánia-uton

nyitva 9—1-ig. Belépődíj nincs.
As Akadémia Gocthe-szobdja nyitva délelőtt 9

órától 12-ig. á ,
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9—4-ig. 
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12 óráig,

és 3 órától 8 óráig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig. 
Iparművészeti muzeum nyitva 9—1 óráig. 
Allatkert a Városligetben nyitva egész nap.

Belépődíj 60 fillér. 

I d ő j e l z é s .
A» Országot Meteorológiai Intézel hivatalos jelentése.

— Október 10. —

Állomások

Akau-Szlatbuk .. 
Kézmárk .......
padipsst —
O-GjraL*..... —
H erény .
Zágráb ----—----
Fiume — —
Pécs ---------------
Debreceen
Szeged ------------
Arad ------------
Temesvár ...........
Kolozsvár .
Vajdfc-Hunyad 
Nagyszeben .......
Bécs _________
Prága_________
Krakó_________
Tarnopol...........—
Bregens_______

Klagenfurt__
Lesma ------ -

Ma reggel 7k Előző 24 órai

t. • t-.2. Hőmér-
ea

B ?
-5 £
23 T I I

aéklet

- a co mx.ain.
i

64 3 8 7 K 2 0 o 18 7
66 2 6 0 É 2 4 8 — —
62 4 10 6 5 2 • 6 10 9
63 2 7 8!B 1 4 6 8
63 5 6 9 É 6 4 4 10 6
61 1 8 5|ÉK 6 • 7 9 7
57 7 10 3 ÉK 6 4
60 9 10 4* ÉK 5 4 4 10 0
62 4 9 4IÉK 6 4 4 12 0
61 6 0 4 K 3 • 34 12 8
61 1 12 4!üNy 4 4 12 14 11
59 8 13 2’EK 2 4 15 15 12
63 1 11 8! ÉK 2 2 17 17 9
62 2 12 l í 1 2 16 16 13
62 6 11 3 DK 3 2 17 17 18
67 1 7 5 DNy 2 4 9 9J 7
70 9 5 1 DNy 1 3 10 10 ó
69 6 7 7iÉK 8 4 9 9 7

70 7 4 3 K 2 8 9 9 2
70 6 3 1 ÜNy 2 • — — —
65 4 3 8l DNy 1 • 9 9 2
— — —

Jelek magyarázata: K. *  keld, Ny. «= nyagst, B =  dél. 
fi =  észak. A felhőzet: 0 — egészen derült, 1 =  többnyire de
rűit, 2 cs részben felbős, 8 =  többnyire borait, 4 =  egészen borait, 
•  =  eső, *  «= hó, ~  es köd, «£ *= zivatar.

Hazánkban az idő túlnyomóan borús és főleg 
a nyugati részeken és az Alföldön esős. (Szeged 
34 mm.) A hőmérséklet lényegtelenül változott. 
Nyugaton erős szelek vannak.

Ó-GvaUan tegnap délután 2 órakor W —B 
Irányú gyenge földrengést jeleztek a műszerek.

Á déli depresszió alig változott, a maximum 
pedig délnyugattól északkeletig terjeszkedett.

Európában az idő változékony je lle g ű ; a déli 
és a keleti részeken esős, egyébütt pedig száraz. 
A hőmérséklet különösen nyugaton — hol elvétve 
éjjeli fagyok is jelentkeztek — alacsony volt.

K ilá tás : Változékony, hűvös és szeles idő 
várható sokhelyütt — különösen délen, meg kele
ten — még esővel.

Burgonyát,
Fontos sérvben

minden fajta táplálék- és takarmány 
horgonyát elad a legolcsóbb napi 
árakon, díjmentes szállítással a 

vevő állomásáig

Fóliák S„ Bonyhádon.

Legújabb találmány! Legújabb találmány!
(Szabadalom bejelentve 1904. julius 12.)

Perfect s y m m e tr ik u s  gummisérvkötö.
A modern ehirurgiai tudomány mestenaüve. TlAzta gv im u ilb ó l  
kénxfllt. A k á r  a  Jobb-, a k á r  a  b a lo ld a lo n  x ln ellzetó . 
A legkomplikáltabb sérveket Is visszatartja. Leekériyelmesebt vise
let. KUlsőleg észre nem vehető, á legmegeröiieiöbb munkánál is 
minden kényelmetlenség nélkül viselhető. Miután k e l le m e t le n  
n y o m ta t  n e m  o k o s ,  ugv éjjel, mint nappal viselhető. Számos 
elismerő és köszönőlevél igazolja célszerűségét. Az eddigi örsses 

találmányokat mindenben felülmúlja. A testről le nean csúszhat. 
A rak  : egyoldalú 20. kétoldalú 30  korona. Szétküldés a világ 
minden tája felé utánvéttel, vagy a pénz elóaetea beküldése mel
lett a legnagyobb t ltok tartA n aal tőnénik. Bénletes képez ár

jegyzéket In g y e n  küld zárt boritokba* a feltaláló 
J ? o l l i t z e r  M ó r  é s  F i a  u t ó d a  

ez. és kir. kizárólag szabadalmazott orvosi kötezeréei 
BUDAPEST, VI9., Deák Ferenox-utoa 10. ex. 
A legrégibb cég e szakmában. Alapittatott 1858-ba*

4 c ím re  figyel j ö n k !

■V F É R F I  é s  N Ő I

D' KAJDACSY
▼.ox.éx kir. eiredorvox és kórháxl főorvoxt.

R en de l ■ 9 - 4 - lg ,  e s te  7 - 8 - ig .
Bndapest, IV., I íotó-u. 5. (Klotild-pal. L en.)

Levél utján Is biztos gyógyzlker.

A 13252. számú
„Kapcsolás vasúti vonatok által befolyásolt 

jelzésbiztositások számára** 
cimfi 1898. junius 5-ről kelt magyar szabadalomra

vetők vagy engedményesek kerestetnek
Ezíves ajánlatokat „W . C. « a » s -  jollgo al. H őssé  

R ndoU  B é c s , 1., Eeilerstatte 2. továbbit.
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színházak.
Kedd, 1904. október hó 11-én.

MIK. O PE H A B Á i WEMZETI SZIVHÁZ

V I  L M A - A L J .

Aida.
Cper» 4 felvonásban. 

Személyek :
A király 
Amnerls, leánya 
Aid*__

főpap
Awouasro
Küldött
FőraP00

Kenni
Flnttnó 
V. Krai. 
Frevost 
Hzendöi
Beck
Ney Bernit
Berta Mimi

Kezdete 7 órakor.
H e ti m ű s o r :

Szerdán: Mignon. 
Csütörtökön: Faust. 
Pénteken: Nincs előadás. 
Szombaton: Bolygó hol

landi.
Vasárnap: Ördög Róbert.

srÉPSzramÁz.
Bocaccio.

Nagy oporetto 3 folvonásbaa. 
Személyek:

Roecacclo Komlóssy
Pietro Raskó
Skaldza Pintór
Beatrice Harmath
l.otteringl Pázrnán
Izabella Dóry
Lambortaeelo Kovács
Fianunetta Ledofssky

Kezdetó 7</s órakor.
H e ti  m fisor:

Szerdán: Boccaccio. 
Csütörtökön: Boccaccio. 
Pénteken: Boccaccio. 
Szombaton: Boccaccio.
Vasárnap délután: Tündér - 

lak Magyarhonban.
Va«árnap este: Boccaccio.

YIOSZIV HÁZ
Kis pajtás.

Vígjáték 8 felvonásban.
Bsemélyck:

Jonvesin Hegedős
Chanattard Fenyvesi
Jean Tanay
Beileneontro Vendrey
Morangmó Niké L.
fteneviéve Harmat H.
Adanw Komlóssy I.
Jakette Varga A.

Kezdete 7*/2 órakor.
H eti rafisor:

Szerdán: Kis pajtás. 
Csütörtökön: Végre egyedül. 
Pénteken: J é g re  egyedül. 
Szombaton: Vegre egyedül.

délután: Kis\  aslrnap 
pajtás.

Vasárnap este:
egyedül.

Végre

l'MAVIA KZIV1IAZ.
A világ urai.

Kezdetó 7*/« őrekor.
H e ti m ű so r : 

Szerdáu: A világ urai. 
Csütörtökön: A világ ural. 
Pénteken: A világ urai. 
Szombaton: A világ ural.

Julius Caesar.
Bzinmtt 4 felvonás. 

Bzemélyek:
Julius Caesar 
Octavhis 
Antouins 
R ni tag 
Porttá 
Casstaa 
Metoltas 
Calpurnla

Iv á n t
Bakó
Beregi
Bcacsvay
Hogy esi 
flyones 
Császár 
Pál 8a.

Kezdete 7 órakor.
H e ti m ű so r:

Szerdán: Radnothyné. 
Csütörtökön: Cyrano de

Bergerac.
Pénteken: Utazás az öz

vegység felé.
Szombaton: Raónotbyaá. 
Vasárnap délután: Vasgyá

ros.
Vasárnap este: Cyrano de 

Bergerac.

MAGYAR SZÍV H ÍZ
Az ibolyás lány.

Operetté 8 felvonásban. 
Bzemélyek:

Bércsy Nika gróf Tollagi 
Az öreg gróf 
Dávid bövéíz 
Flóra, a felesége 
Magos 
Rovelll 
MlezI 
Póli

Glreth 
hziklay K. 
Anday 
Búbos 
Rátbonvi 
Bzontgvöigyi 
Lónyai

Kezdete 7i/a órakor.
H e ti m ű so r:

Szerdán: Az ibolyás lánv. 
Csütörtökön: Az" Ibolyás

lány.
Pénteken: Az ibolyás lány. 
Szombaton: Az ibolyás lány. 
Vasárnap délután : A haj

dúk hadnagya.
Vasárnap este: Az ibolyás

lány.

KIRÁLY SZITU A Z
Kliry Klára vsndógfelléptével.

Szép mosóné.
Operett© 3 felvonásban. 

Bzemélyek:
De Marly
Malieorn
bar ette
Friquotte
Manón
Toiietto

Mihályi
KűíySyÍ
Csata!
Chiszémó
behner

Kezdete 7</s órakor.
H e t i  m ű so r:

Szerdán: Szép mosónő. 
Csütörtökön: Le póré Le-

bonnard.
Pénteken: A törvénytelen  

apa.
Szombaton: A törvénytelen

apa.
Vasárnap: Szép mosóné. 
Vasárnap este:’ A törvény

telen apa.

FŐVÁROSI orfeum!
V b , Haen'm esfi'U tc* 17.

T h e lM e a
11 éves heged Omflvésnő 
K a ia e r  G yörgy ,

a berlini Metrnpolc-szinház tagja,
T h e  g r e a t  W e iia n d ,

komikus-seongtőr, 
továbbá 14 attrakció.

Az előadás esti 8 órakor kezdődik.
A télikertben reggeli 5 óráig V Ö R Ö S  E L E K  cigányzene- I

kara hangversenyez.

Legazebb Legjobb Legolcsóbb
P A P 1h  P A J P ,»  P A J P u .

I összeha.|tqa«ó vaságy 8 db 
kivehető matraccal _ . _  10.00

1 rouge paplan _ _________1.80
.  .  _________— — 2.80
1 cachmlr paplan _  _  „  8-40
J »atin ______________8.80
1 atlasz o a c h r R ir _____ _  4.80
1 selyem attasé paplan ... 8.50 
1 fodros selyem atl. papi. 13.50 
1 Jó várion paplan lepedő 2.—
1 flsnell* ágytaEaró pokróc í ’So 
1 gvapju .  .  5.50

4.60 
4.60 
7.50

1 jo l.'pokré 
1 téli p.1 pokróc .
I atep fali szőnyeg   .

1 sodrony acél ágybetét — 5.— 
1 tengerim matrac _  . .  4.50 
1 afrlnne . _  _  5.—
1 lószőr ,  — — 12.—
1 ablak kőper függöny — 3.— 
1 ,  tűni* a „ .  1.50
1 ■ gyapjs • — 4.S0
2 ágy, 1 aeztalterHÓ bouret 5.50
0 . 1  . A7*P)u 10.—
1 nagy saobasnőnyeg — ... 2.50
1 .  .  1 .____ 5.80
1 igytflke I. _. _______0.85
1 tapertrv ágy löké— _. 1.50
1 mtr. Jó fntósaónyeg — _ —.40
1 .  .  mintázott « . _  —.75

G IC H N E R  J Á M O S ’ X “ ; " X * “ S ^
vaabntor ztb. nagy raktára

lta d .- i .r s t ,  V I I . ,  K rx s é b r t -k ö rn t  8 0 . s z in t.
Á^Wyr-*ket kívánatra ingyen ét bórmentve küldök. Vidéki megr-n- . 
telesek pontosan eeaközöltetnek, nem teuaö árek kóseréi tétnek, I

vagy a pénz vlaasaadatfc.

Finom  ango l k e l m é b ő l ,  
m inden e lk ép ze lh e tő  színben , 
jó l e lk ész ítv e , paszom ány  

g o m b d ls z s z e l ............. 3 .75  k r .
1 rem ek  clo th-szoknya, d isz sze l 

1.80 k r .
U gyanaz  aelyem -fénynyel

2 .50  k r .
l finom oloth reform  női n a d rá g

1.50 k r .
U gyanaz  m eleg  b é lé sse l 2.— I r t  
1 fin. poB ztó-alsószoknya, m in

d en  s z ín b e n ............  2 .25  k r .
1 rem ek  flanollponyola 3 .25  4 
1 logn jabb  kö tö tt blonz 4.75 k r .  
1 gyönyörű  flanell in g b lú z

1.06 k r .
1 va lód i szőrm e nyakboa, leg 

ú jab b  1.80 k r .- tő l  feljebb.

g a z d á s z - ,  v a d á s z -  ó s  s p o r t *  
t é l i  k a b á t o k  k o c k á s  s k ó t  
ó s  a n g o l  s z ö v e t b ő l ,  s z ő r m e -  
g a l l é r r a l ,  u. m. s z ö r m e b é l é f r -  

s e l  i s  f r t  S O -ftO -lff. 
C s a k i s  B u d a p e s t  l e g n a g y o b b  
f é r f i - ,  f iú -  é s  g y e r m e k r u h a *  

á r u h á z á b a n  
T e s t v é r e k n é l  2 6KOCH Budapest, Eároly-liőnit 
k l ó k  : l> < * b r e r z t * i i

HERCZEG és HORVÁTH áruháza SUDAPEST'Kerepesi-ut 52.

SURANYI GYOGYFÜCUKORKA
köhögés, rekedtség, mellbetegség ellen. 1 kg. 4  kor., . . .  
2 kg. 7 kor., 4 kg. 12 kor. utánvétel mellett bér- ni/ 
mentve, s " i  JB '.-x 's .-n g r'.   ?■■’■■■■ -i r  . . .

SURÁNYI SZALON-CUKORKA 
MZ 
MZ

óriási szövetvásáiS
Tiroli és stájer lódén, méterje 48 kr. és följebb. 
Angol iiomespun .. M M

ugyanszem árban.
S Ü R Á S Y I C Ü K O E K A O Y Á B

N  A  G  Y - 8  U  P. A  N  Y, N y ltr a m o g y e.

L e g ú ja b b  ta lá lm á n y o m

szájpadlásnélküli míífouak
fölöslegessé teszik az lnylemez használatát, a szájból kivenni nem 
kell és nem is lehet a gyökerek eltávolítása fölösleges, rögtön hasz
nálható úgy az evésre mint a begzélésre, s z a g o t  vagy ízt sohasem 
kap, eltörhctetlen. 15 évi jótállás, vidékiek 24 óva alatt kielécittetnek. 
Számos kitüntetés és elismerő levél a legmagasabb körökből. Egyedüli 
specialista e szájpadlás nélküli möfogttk és fogsorok készítésében.

T 3 -A .T Í .T V A .  .11. f o g m i t t e r m e
B U D A P E S T , K c re p c s l-ú t  2 0 .

SZANATÓRIUM
sorsjegyeknek részletfizetésre való 

•ládáéihoz lisztes-égcs közvetítőket ko-

Zibelin
Skót-szövetek .............
Angol kosztüm-kelmék 
Sima francia posztók 
Scviot- és kamgarn-szüvetek 
Fekete és krém-kelmck
Francia blúz- és pongyola-szövetek mindén árban. 
Mosó-áruk méterje ltí kr.-tcl 50 kr.-ig.
Miroire- (tiikör)-posztó, kizárólagos cgyedárusitási 
jog! Kosztüm ruhákra 140 cm. széles, méterje 
2 frt 75 kr.
Föltflnést keltő olcsóság! 140 cm. széles, eredeti 
angol szövet, különösen aljakra, férfi- és fiu-ruhákra 
alkalmas, méterje 1.05 és 1.25 frt.
Angol férfi utazó-plaidek, 2 méter hosszú, 160 cm. 
széles, sötét színekben, nagy kockás, 8.50 forint 
helyett darabja 3.90 frt.
Női gyapjú nagykendök, sötét vagy világos, kockás 
vagy sima szírekben, darabja 2.20 frt-tól 10 frt-ig.

E szövetek k irakata inkban  a 
legnagyobb választékban láthatók.
V id ék re  m in ták  Ingyen  és  b é rm en tv e  k ü ld e tn ek . E x  
Irá n ti  m eg k e re sé se k n é l k é rem  a  k ív á n t  c soport s z á 

m án ak  m eg n ev ezésé t.

W einer B á ty á s

r
A 22700. számú

„Berendezés a légköri levegő fokozatos 
komprimálására"

clmü, 1901. április 17-ról kait magynr szabadalomra

Szívós ajánlatokat „ W . fi>. jeligo ai. Ylosse
K ndolf, B e c s , I., Sellerstátte 2. továbbit.

Magyarnak Pécs. Bemeinek Bécs.

a s

8 - f i
o °'-1 ” .
r-  o«

e
E
■
8:

K urne  „RAkóesI F eren o " ó ra  m eg b ízh a tó  járású, e le
g á n s  em ail szám lappal e llá to tt  duplafed  élű ezü st 
rom ontoir, nagyon  osinos k iv ite lb en  és  k i tű n ő  szer- 

kov.o’tol. K o r o n a  14. 10 év i jó tá llá s sa l.

F E L H ÍV Á S !  -----  —
Aki szép kivitelit és minőségű 

o le » ó  ó r á t  ó k s z e r e l t e t
10 évi Jótállással óhajt a legmegbízhatóbb fonásból besze
rezni, az forduljon
S C I IÖ X W A I .n  I M I I É

m ag y a r ó rásm este r  é s  é k sze ré szg y á ro sh o s
- P I S C S E T T  1 O .  ■

N ag y  k ó co s á rjeg y zék  Ingyen é s  b é rm en tv e  kü lde
tik  b á rk in ek  Is.

5
K 2S S E »iaaE a_ _

f n r i n l ó r )  -zétli’ihTök utánvét inellett egy férfi öltönyre való 
1 J l  i l l l v l  1 i méter Unom gyapjúszövetet, tetssés szerinti 
színben ; a meg néni fe
lölő árut kirserélem vagy 
a pénzt visszaküldöm
áruháza Budapest, V II., Kirá!y-u. 17, ±f  Minták a nagy forgalom miatt ner

W E IS Z  MIKSA posztó nagy-
A ln p lttn to tt

lAt7*. —  
küldetnek. "SH

85
75

1.05
1.15

<M
50

s z ö v e t-n a g y á ru h á z a  •

Budapest, A nilrássy-ut 3.
E ladás nagyban é s  k icsin y b en  ! ]

O O ”  P é n z k ö lc s ö n t  “ S5S8I
közvetítek leggyorsabban mindenkinek, aki hitelképes heti, havi vagy 
évi törlesztésre. Ház- és földbirtokra I. H. 111. helyre, értékpapírra 
vagy váltóra, kezessel és kezes nélkül. B P IT Z E R  J Ó Z S E F  k e r v s -  
kedelm i- ós bankkö lcsön  iro d á ja  B n dxpest,D xm jan ich-a . 3

U s r y e s

proviziős képviselő
kerestótik V E G E T Á L  nŐTŐBjllkörtlZl.
esemegeiizletekben, szállodákban, vendéglőkben, 

kávéliázakban stb. jól bevezetve.
Ajánlatok ED. AD. MALBURO 4  SOKK, 

Smlrlo (Csehország), küldendők.

A g n l á r  I g ' n a c

Budapest, V I I . ,  K crepesi-ut 30/a  sz.
a  R ókus-kórhA z tem plom ával sze m b e* .

Magvarország legnagyobb 
saját készítésű cipő-gyára, "ára
F e lta lá ló ja  a  v ilá g h írű  ü lT II-  
U<-n6eMn*-lt, m ely a z  egyedüli, 
am i a  b őr re p e d é sé t m egóvja.
Minden vevum egy pár ele
gáns cipö-sámfát kap in
gyen. — Feltűnést kelte
nek kitűnő gazdász csiz
máim, melyek halhólyaggal 
teljesen vizmentesittetnok,
miután elküldés előtt 24 órai vizprobát allanak ki. — Minden wizmáert 

2 óvl jótállást vállalok.
Munkásrlpö vízkörből egy darabból, erőt ... frt 2 .S0
Btrapa-cipő erős vízkörből, fűzős .................. frt 3 .—
Elegáns gavallér vlx vagy zerge, fűzős ... — frt 3 .50
Feltűnő elegáns box fűzósclpő ................... .... ~. ~. ... — frt 4 .50
Női erős borjubör cUgoselpő ................... ... ............. frt 2 .80
NŐI elegáns zerge bor fűzős vagy eugos........ — _ . . . . . .  frt 3.—
Elegáns box női fUsós vagy gombos .............. ....  — — — frt 4.—
Elegáns női oroszlakk fűzős- vagy cugosclpő ... ~  frt 3 .80
Gazdász csizma, valódi hagariahőrből, egy darabból, hal- 

hólyaggal viziuentesitve, jótállás mellett, erős dupla- 
ta'ppiü .............................................................................. frt 7-30

Borjubör nyelves esisma, finomabb kivitelben, vízmentes
előálló erős talppal, elegáns .........................................frt 8 .50

Gyermek-csizmák erős vixból, szeges dupla talppal, lakk- 
v. hőrszárral, saiát készítmény, 3 évtől 7 évig frt 2.20;
8 évtől 10 évig frt 2 .50 , 11 évtől 13 év ig ........ .....  ... frt 3 .50

M indenki, k i e lm ét v elem  közli, e g y  té g e ly  O n zl-kenőcső t 
és  több  sz áz  fényképpel c lá to tt  á rjc g y x é k em  küldőm  
ingyen é s  b é r  m en tve. Nem megfelelőt kicserélek v a g y  a 
p én z t v isszaadom . Postaköltség csupán 30 k ra jc á r .  Legponto
sabb mérték, ha harisnyába egy papírlapra állva a lahtalp körvonalat 

lerajzoljuk és csúninál a vádUt lemérjük*
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CT.GS0. tciám
L 1904.

A majrynrerszági királyi államépitészeti hivatalok terüle
tén lévő állami közutakon az 1905., líKKi., 190?., 1908., 1909. és 
1910. években uszbözlendö kavicsszállitás biztosítása céljából az 
alább közölt határnapokon a kereskedelemügyi magyar királyi 
minisztériumban és az illető államépitészeti hivatalok helyiségé
ben zárt írásbeli ajánlatok utján nyilvános versenytárgyalás fog 
tartatni, és pedig:

f. évi efetéfeer hó 29-én
a budapesti, székesfehérvári, szekszárdi, esztergomi, komáromi, 
majryaróvári, szombathelyi, veszprémi, zalaegerszegi, kaposvári 
és soproni,

f. étffi október Sió 31-én
a pozsonyi, nyrtrai, aran.vosmaróthi, ipoiysági, treneséni, balassa
gyarmati, beszterczebányni, alsókubini, liptószentniiklósi, turócz- 
szentmártoni, lőcsei, rimaszombati, kassai, miskolezi és egri,

í. é m  november hó 2-án
a beregszászi, nagyszöllösi, ungvári, sátoraljanjhel’i, eperjesi, 
mármarosszigeti, nagyváradi, aradi, debreczeni, nagykárolyi, 
zilahi és makói,

f. évi november bó 4-éa
a kolozsvári, deési, beszterczei, tordai, nagyenyedi, nagyszebeni, 
inarosvásárhelyi, sepsiszentgyörgyi, brassói, fogarasi, segesvári, 
Csíkszeredái és székeiyudvarhelyi,- és

í. évi november bó 7-én
a temesvári, nagybecskereki, lugosi, dévai és pécsi magy. k i r . 
államépitészeti hivataloknál.

Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kivánók, hogy ajánla
taikat a kereskedelemügyi in. kir. minisztérium segédhivatalai
nak főigazgatójához vagy azon államépitészeti hivatalhoz címezve, 
amelynek kezelése alá az illető állami közút vagy közutxzakasz 
tartozik, legkésőbb a kitűzött tárgyalási nap délelőtt 10 órájáig 
nyújtsák be. A később érkezett ajánlatok, valamint a bármikor 
beérkezett táviratok és utóajánlatok figyelembe vétetni nem 
fognak.

Az ajánlat őt pecséttel zárt boritékán a címzés felett vi
lágosan kiírandó az nllamépitészeli hivatal és azon állami közút 
neve, amelyre az ajánlat vonatkozik.

Az ajánlatok az államépitészeti hivatalokban átvehető aján
lati és felosztási kimutatási ininía szerint teendők meg.

Azon esetben, ha ajánlattevő a kereskedelemügyi miniszter 
által elfogadott s az államépitészeti hivataloknál kitett kőmin- 
tától eltérő kőanyagot kívánna szállítani, ennek saját pecsétjével 
ellátott két mintáját ajánlatához mellékelni és egyúttal a fel
osztási kimutatás 6. rovatában a termelési helyet is megjelölni 
tartozik.

Az árnak a kereskedelemügyi miniszter által elfogadott 
á s  az államépitészeti hivataloknál kitett mintával azonos vagy 
bár attól eltérő, de legalább is oly jó minőségű anyagra kell 
vonatkoznia.

A benyújtott ajánlatok vissza nem vonhatók és mindegyik 
ajánlatának beadásától számított nyolc hétig kötelezettségben 
marad.

Minden egyes államépitészeti hivatal területén átvonuló 
állami közúti vonalra külön ajánlat nyújtandó he. Az állami 
közntnak csupán egyes részeire tett ajánlatuk figyelembe vetetni 
nem fognak.

Úgy ajánlat, mint a hozzá mellékelt felosztási kimutatás 
szabályszerű bélyeggel látandó el és mindkettő az ajánlattevő 
által aláírandó.

A búnál pénznek az állampénztárba vagy az adóhivatalba 
történt befizetését igazoló nyugta az ajánlathoz csatolandó.

A bánatpénznek a tárgyalásnál alapul szolgáló felosztási 
kimutatásban kitett mennyiség után, az ajánlott árak összegé
nek 5%-át kell kitennie.

Készpénz vagy értékpapír az ajánlathoz nein mellékelendő.
Azoknak az ajánlattevőknek, akiknek ajánlata el nem fo

gadtatott, bánatpénze az árlejtés eredménye feletti határozat- 
hozatal után fog kiadatni, illetve az intézkedés a kiadatás iránt 
megtételül.

A tett ajánlat vállalkozót azonnal, a kincstárt azonban 
csak azon naptól fogva kötelezi, melyen azt a kereskedelemügyi 
miniszter elfogadja.

A szállítási szerződés és részletes feltételek, az ajánlati 
minta s ennek mellékletét képező felosztási kimutatás cs ko
m b it I . az államépitészeti hivataloknál a szokott hivatalos órák
ban átvehetők, illetve megtekinthetők.

Kelt Budapesten, 1901. évi október hó 4-én.

Kereskedelemügyi m, kir. miniszter.

Kapható B nd apest: G Y A R M A T H Y  Q„ IV., Calvln-tér 1. 
V O GE L G Y U L A , VI., Andráasy-ut 29 ós vidéken minden elő

kelő fiiszer- ós csemege-üzletben.

K é s z p é n z é r t  v a g y  h i t e l r e  
szálán-, ebédlő-, háló-, leány- és uri-szoba

T U T O R O K
nagy választóikban nálunk eladásra készen  állanak.

Szabó Ferenc ésTsa szab. butornagykereskedök
m  B u d a p e s t. H e r e  p c s l-n t 13. szám . S lp -n t r a  s a r k á n . "SBB

Magyar királyi államvasutak 
üsletvesetöséce Koloisvártt.

24.647. bsám. 1904. ld. 
P Á L Y Á Z A T I  H IR D E T M É N Y .

(Fagygvu szállítása iránt.1 
A m agyar királyi államvas

utak kilizsvári iizlctvczetö- 
sége az 1905. esetleg 1906— 
1907. évben szükséges fagy- 
gyu szállítása iránt ezennel
nyilvános pályázatot hirdet.

A szükséges mennyiség 
évente mintegy 1600 kg.-ot 
tesz ki.

Ezen mennyiség azonban 
a tényleges szükségletnek 
csak megküzelitö előirányza
tát képezi, miértis a szállí
tást elnyerő cég köteles lesz 
a m agyar királyi államvas
utak kolozsvári üzletvezető
ségének kivánatára a szük
séghez képest esen menayi- 
ségnó] 25^-al többet, vagy 
kevesebbet szállítani.

A szállítás a 122.291 /9C. sz. 
alatti általános és a fagygvu 
szállítására vonatkozó 39.986/ 
92. sz. alatt kiadott különle
ges szállítási feltételek s az 
ajánlati tárgyalásnál elfoga
dott minta alapján eszköz- 
lendő.

Minden ajánlóról feltételez- 
tetik, hogy az illető szállí
tási feltételeket ismeri és 
egész terjedelmükben el

fogadja.
Mindegyik ajánló a ján la ti

val az ajánlatok felbontásá
nak napjától számítandó 4 
hétig kötelezettségben marad 
és azt nem vonhatja vissza.

A pályázati feltételek a  ko
lozsvári üzleti ezetóség anyak 
és leltárbeszerzési osztálynál 
az ajáuiati mintául szolgáló
ivvcl együtt,’ díjmentesen 

megszerezhetők.
Az egy koronás bélyeggel 

ellátott ajánlatok lepecsételve 
ezen kiilcinuncl: „Ajánlat 
24.647/904. számhoz*' 1904. évi 
november lió 5-ikének déli 
12 órájáig a  kolozsvári Uz- 
letvezotöség I. osztályának 
főnőkénél benyújtandók' vagy 
posta utján beküldendők.

Bánatpénz gyanánt az a ján
lott mennyiség értékének 5 
százaléka készpénzben vagy 
állami letétekre alkalmas ér
tékpapírokban 1904. évi no
vember hó 24-ikének déli 12 
órájáig a magy. kir. állam
vasutak kolozsvári Uzletveze- 
töségének gyűjtő pénztáránál 
leteendő.

Az ajánló fég  köteles a
szállítani szándékolt fagygyu- 
ból az anyag minőségének 
megvizsbálása végett 0.5 kg. 
mennyiséget szelencébe téve. 
jól lepecsételve és a szállító 
jegyével ellátva mintául az 
iizletvezetöség anyag- és lel- 
tarbeszorzési ügyosztályához 

címezve (Emkc palota I. 
emelőt 28. ajtó) beküldeni, 
mert mjnta nélkül a beérke
zett aJSnlat tárgyaltatni nem 
fog.

Ezen feltételektől eltérő 
ajánlatok, továbbá olyanok, 
amelyek nem a kitűzött ha
táridőig érkeznek vagy táv
iratilag tétetnek, végre oly 
ajánlatok, melyek lényeges 
részükben javításokat vagy 
vakarásokat mutatnak vagy 
melyekre nézve az előirt bá
natpénz is nem tétetett, fi
gyelem hevítetni nem fognak.

Kolozsvár, l90t. október 
hóban.

üzletvezetőség. 
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

ü z e n  gpecia iist*  lógj óbban aj in  Iható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, m ely ek et a  kórház 
húgyszervi és bojakóros osztályén való működése 

alatt számos éven á t szerzett.

D r . FABIMVI
specialista aemi bajokba!
Mseritált kórházi orvoa 

gyökeresen és rövid idő alatt gyógyít a  rendes 
foglalkozás megzavarása nélkül mindennemű

titkos betegséget
(hugycsőfolyást, sebeket, syphilist ós öufortőzés- 

bői támadt idegbajokat).
Xegtopft >» eredmény FÉRFIÚI GYEN
GESÉGNÉL (IhCPOTENTIA) még öre

gebb egyéneknél la.
Biztos siker folytán honorárium utólag Is fizet

hető.
— Livaiikri dfJtaíaaaJ válasz; kiváaatra u rtjj—i n t  — 

Rendelés délelőtt 9 —3-íf, este • —S-ig. 
Budapesten, Erzsébet-körut 12. szám. 
Felemelet: bejárat a lépésűnél. — Külön váróterem.

„ A Z  A N K E R
é l e t -  é s  J á r a á é l t - b i z t s s l t é  t á r s a s á c

Igazgatóság: I! M « r« r^ < i

BÉCS, I., Hóhér Marid 11, bŰdAPESL VI.’ Düh-tér 6,
(Ankerhof.) |  (Ánker-Hvsr.)

Vagyon 1903. végén . . . .  160 millió kor.
Biztosítási állomány 1903. végén 521 .  ,
Kifizetések .  „ 261 .  .
A társaság eszközöl: Mindennemű tökebiztositá- 

sokat halálesetre, kiházasitási és aggkori ellátási biz
tosításokat, továbbágyermekbiztositásokat nevelési já ra 
dékkal és a nélkül, melyeknél a díjfizetés a szerződő 
korábbi elhalálozásával megszűnik, életjáradék-biztositá- 
okat, meghatározott és olcsó dijak mellett.

A társaság vagyonából MagyarorsnÁgon 1903. 
óv végén SO’/í m illió  k o ro n a  van elhelyezve,

Mindennemű felvilágosítást készségesen és d íj
m e n te s e n  nyújtanak az „Ankor* képviselői, kik 
prospektusokkal ós díjtáblázatokkal költségmentesen 
szolgálnak.

JJ
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0uó egysseri beiktatása 
MBparettle hetikből 4 Ulér 
V asU gaW i b é tá k b ó l 8  811.

^erkesztösógi telefoa-aaám: 88—18.
I APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjmentesen 

felvilágosltázt a kiadóhivatal 
V III., H erepeai-uC 85.

Kiadóhivatalt telefon-szám: 01—8#,
. UrPteM MUmMík. lajj— link tdvWnltlrt, Mk • H item  « lk s ((«i lS l,e<« kuli ktolHkíld. TiiHteiMisoteU •  U iloU . jiiinlk •  UteóllriUlUl .ü .d ij  kddlkd teli. •

* ,r *  M r<etó«eket
Kerepesi-"* a5 -
alatt (Telefon: 54—39.) .MH-iiU >r.dft«US»n 

arcdfV nyugta mellett még aSvaSeTó fiókokban lehet ffladal
B lockner J .

hirdetési iroda
IV., Bűtö-utea 6. szám. 

B reaer nővérek  
doháaytősadóje 

Vsrés-körut 64. aaám alatt. 
Mentsek M iksáné 

Andrássy-ut 38. 
Eekstein B e rn it  

hirdetési iroda
V. kér.. Fttrdő-atca 4. uim. 
Engelmann Mór 

dohán ytözsde
IV. kar.. Kálvin-tér 3. »eám. 
F r a n k é  P á l  

hösyvkereaked óm 
/V, Gróf üzlráky-féle paleta, 
Kaeenth Lajos-atca, Kigyó-tér, 

(Koronaherceg-irtea sarkán.) 
Fischer J . D.

hirdetési iroda 
TV., öerioeay-eua 1. 

Fallteastein Som* 
könyv- és hangszerkereskedéa 

M18K0LCZ.
Goldberrer A. V.

hirdetési iroda 
IV. t e . ,  Vád-utca 17. ndm. 
Goldner Jozefln  

Andrássy-ut 50. 
G elicrnker Mór 

könyvkereskedő 
TI. kar., Pd-utca 17. szám.

fttsse^ és veryeskereekedése 
tDSKOLCZ és környéke részére 

hirdetések felvételi iroda.
Diazeuteii és Vogler

hirdetési iroda
V. t e . ,  Dorettya-utca A tea. 

JaabrllAorita
doháaytóasdéje

gerepeei-at 50* (Takarék#. óptB.)
K erabere Rozália  

dohánytd üdéje
Leopolá G yula

hirdetési irodájaVB., Bneébet-körnt 64., I. ess. ■oom Rudolf
hirdetési ireda 

IV. kar., Ferencieb-tero 8. 
Mezei Antal

hirdetői! iroda 
IV. kér.. Kskü-at 9. seám. 
Nemetselc A . J .

újság-árad áj a
IV. kér.. PetőH-tér 3. ssám. 

U). Na<el Ottó 
könyvkereskedő

Mueua-körut 2. sí. (Nemzeti 
Bnnhda bérbása.) 

IM m sesl Ilona 
dohánytó z^déje 

VI., áadráesy-ut 48. szám. 
Sík r a j  S am i 

hirdetési iroda
IL kar.. Váeai-körut 83. eaáa. 

Sólyom Jakak
hirdetési iroda

VI termet, K M ),-aló 28.
Sopronyl v .

M o ^ í í s s s r , .  «m.

k . IteOnt.0  . m.  14
Srób KUa

Sefcwara Jóisel _ tetette M»
V. te,.. MvoU«.,u 4 nfc». 
S ck tn  w a U  F eren ea ó
_  . teU .y tte^ .J ,
B. tar, zanmtent n. tetei.

ScfcSdl G jnla

Sehneltler-fóle tőzsde
«í)twm -tér 5.

Tenezer Gyula
hirdetési iroda

» •  t e . ,  Bxervita-tér 8. ssám,
Toldi JLaJoa

„  SteyvterMkedM, 
n. ter., Fó-rtc 2. srteL

W eltaeaíeld Jakak
IUrtlí - ,tc . 1.

W later ős Na«r
Magyarutca 6-

Levelezés. ~
IntelllKens

OataJ ember úri uővel meg-
ÉU^ rk^  »teakoaAa cél- 

iból. Levelet „Bolygó" jo
ga alatt a kiadóba. 57G3

Anaenzteln K ároly
ti.í?*/*??*110 bsza;,ságköivetltő-

•étlen dlskrócló. Biztos siker. 
Válaezbélyeg. 0312

K om oly!
Fgy a háztartás minden ágában 
teljesen beavatott leány, kinek 
némi hozománya van és örökséget 
várandó, egy 40 évet meg nem 
haladott férfit (keresztény), keres 
férjül, ki leendő feleségében egy 
hasznavehető, hfi munkatársat is 
keres. Csak komoly ajánlatokat 
„Mnnka nem szégyen"  e 
aphoz kérek. 4999

E lőkelő háznál
lévő leány, kitűnő gazdasszzony, 
jó polgári családból való, Id 
némi vagyonnal lendelkezik. leg
inkább oly 40 évet meg nem ha
ladott férjet keres, kinek már 
háztartása vagy üzlete van és ki 
oly hitvestársat keres, aki al
kalmas háztartásának rcndbtn- 
tartására, illetve keresetének
gyarapítására. Esetleg arcképéé 
leveleket .Kedélyes" jelige alatt 
e laphoz bérel;. 4938
Fővárosi vendéglős
höz feleségül menne egy ügyes 
szakácsnő, kinek hozománya is 
van. Csakis arcképpel ellátott, 
komolyan refiektáló levélre vá
laszolok. Levelek .Balaton mel
lett" jelige alatt a Budapeestí 
Napló kiadóhivatalába küldendők.

5000
Fiatal független

szellemes hölgy érdok nélküli
barátságát kereeem kivel a hosssu 
téli esteket kellemesen óhajtanain 
eltölteni. En fiatal bankhivatal
nok vagyok telve idealismussal 
és szórakozás utáni vágygyal. 
Szives megkereséseket. .Csak in
telligens" címen a kiadóba kérek.

4692

Házassá);.
Nősülni ós férjhezmennl óhajtó 1 
felek forduljanak bizalommal sze
mélyesen vagy levélileg .Convo- 
nieuz* címhez Budapest, Víg-utca
6. II. 15. 31542

B e tö lte n d ő
á llá s o k .

Társat
keresek .Jelzálog forgalmi Irodám
ból, bistoe existencia. Botb G«zső 
Budapest, Rózsa-utca 16. 6384

A llástkercsők  
ingyen kapják az Orsságos
Pályázati Közlönyt, mely az 
országban betöltendő vala
mennyi szakmabeli állást tel
jes címmel közli. Megjele
nik minden harmadnap. Ki

adóhivatal: Budapest Jó- 
ssef-körut ». 10561

Állást keresők.
Gazánsszon y 11 ak

ajánlkozik független asszonyka, 
magányos úrhoz, Kovács Mária 
Ferenc-körut 7. 2793

Megbízható nő
hiótnrtásl teendőkben ügyes Jól 
fős állást keres, vidékre is megy 
Kálvin-tér 5. 11. 8. 2765

T e jes  varrónő
házhoz jutányosán ajánlkozik. 
Elemér-u. 22, ajtó 6. 2778

táazdasszonynak
ajánlkozik magányos urhoa.Kovács 
Mari, Feronc-kőnrt 7, háamester- 
nél. 2777

F.«y fiatal
őevegy aasaony ajánlkozik gyer
mek melle vagy gazdasszonyn.vK. 
Wesselényi-utca 69. 1. em. 29.

2774
a «  évi

leány házvezetőnői állázt keres 
magányos urnái. Bóz&a, Váci-utca 
53, ajtó 1. 273

K érem
egy Igen tisztességes özvcgyRSz-
szony gazdasszonyi állást seres. 
Toleki-tor 26. sz. földszint ajtó 2.

2768
Kzahéno

szakmájában elsőrendű, 
ajánlkozik a legegyszerűbb 
s a legdíszesebb kivitelű töl
tettek elkészítésére, saját la
kásán, mérsékelt árak. Huba, 
8zcntklrályi-utca 23. II. Ifi.

J ő  mosónő 
Ajánlkozik, Azmanné, Dob-z. 76. 
fldas. 10. 2739

Oktatás.
Zonfforat*nltónö,

Iri 22 évig működött egy Intézet
ben egy koronáért ad zongora 
leckéket. Címe : ,1. M." Kertész- 
utca 27. I. ajtó 10.________ 4993

Íípllö Iparosok
iskolája. £pitü iparos tanfo
lyam: ács, kőmives és kő
faragó vizsgára b'ztos si
kerrel. Tostabélyeg beküldé
se mellett készségesen ad 
felvilágosítást u í igazgató
ság. Aa eddigi tanítványok 
száma közel 200, kik mind 
sikerrel vizsgáztak. Buda
pest, Rottcnbilicr utca 1. sz.

10923

Felülm úlhatatlan
szópilőszcr A. Mine. Hermine- 

fóle világbirü arckonöcs, 
mely 3 hét alatt az arcbőrt 
hófehérre varázsolja. Ifjúsá
gát visszaadja. 1 tégely 1 
forint. Minden arctisztátlan- 
ság ellen a legjobb szer. 1 
darab szappan 70 krajcár. 
Púder 65 krajcár. Szétküldés 
bárhova utánvétellel. hímé 
Hermine szépségápolási mű
terme és kozmetikai intézete, 
Budapest, Aradi-utca 28. I. 
Kapható még Török gyógy
szertarában, Király-utca 12. 
___  ______ _______ 81585

E rzsébetvárosi 
z o n g o r a  is k o la ,  I .övölde-  
té r  1. sz á m . T a n d íj  h e ten -  
k in t  b á r o m  ó r á v a l h a v i
S k o r o n a , a k a d é m ia i  

m ó d sze r . 2609
Intelllgrens ném et 

le itn y  a já n lk o z ik  e g y  
vagry k é t  g y e r m e k  m e llé ,  
e s e t le g  Id ő seb b  ú rn ő h ö z .  
E lő k e lő  c s a lá d  s a r ja  s 
k é p z e tts é g e  ré v én  a  n e v e 
lé s  v a g y  tá r s a lg á s  fe la d a 
tá t  k itü n ő e n  b e tö lt i ,  m eg 
k e r e sé s e k  a  B u d a p e sti  
N a p ló  k ia d ó h iv a ta lá b a  „H. M.‘‘ j e lz é s s e l  k ü ld e n 

d ő k .
Szabás és rulia-

varrás. Minden intelligens és 
takarékos hölgy és aki a jövőjét 
biztosi tani akarja, tanuljon meg 
rajzolni, szabni és ruhát varrni, 
erre  a lk a lm a t  n y ú jt  lfoir- 
i iia n n  K a ro la , régi jóhimovii 
szabászai i tanintézete, B u d a 
p e s t ,  E rzséb ct-k ö ru t 23. 
hol a rajzolást, szabást, úgyszin
tén a ruhavarrást alaposan, olcsón 
és rövid idő alatt elsajátíthatják. 
Tandíj havonkint egész napra 10, 
fél napra 5 frt. Aki nálam kitanul 
bizonyítványt és munkakönyvét 
kap. kérjen prospektust. Telefon
13—48. 31862

Üzletek.
t z lc t  átadás

Nagy-Kanizsán, a főtéren 
egy 30 év óta fennálló ci- 
pésziizlet, teljesen uj beren
dezéssel egyUtt, elköltösés 
miatt, azonnal kiadó, illetve 
átadó. Bővebbet Btern Jó
zsef kereskedő urnái, Nagy
kanizsa. 4997

Közvetlen
a ló v e r se n y  té r k ö z e ié b e n  
«(r.T vcndíorltí h e ly is é g
eftctleg  más Ush-tnck is kiadó, 
November 1-sőre. Csömöri-ut 21. 
szám, a Házfelügyelőnél. 31474

Füszerüzlct
erős italméréssel, trafikkal, 
saroküzJet, biztos vevőkörrel. 
30 c \e  fennáll, évi forgalom 

SbúOO forint. tulajdonosa 
benne vagyont szerzett visz- 
szavouulás miatt azonnal el
adó. Bővebbet Diós! József 

ügynökségnél, Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 30. 31505

K orcsm a
főváros legforgalmasabb pi
acterén, erős idegenforga
lommal, bebizonyítható évi 
sör 500. bor 400, pálinka 150 
hektó fogyasztatik, sürgősen 
potom áron eladó, vételhez 
sörgyár 200 forintot kölcsö
nöz. Kisabbszeru vendéglő 
eladó, vagy bérben átadó. 
Bővebbet Diósl József üzle
tek adás-vételi ügynökség
nél, Budapesten, Rökk Szi
lárd-utca 30. 31505

Házak, telkek.
H ázak.

telkek, villák es birtokok eludat- 
nak és vétetnek. Megrendelések : 
Sebes Rózsn-utca 44. 81315

Családlkáz 
Újpesten, S szoba konyha, 
előszoba, éléskamra, pince, 

150 négyszögöl telek, kerttel, 
közel a piac és villamos meg
állóhoz, 2oü0 forintért eladó 
és azonnal átvehető Winkler 
Simonnál, Újpest, Árpád- 

utca 80/a. 6401
Budán

több kisebb-nagynbb ház, 
villák, telkek, üzletek, egy 
jó vendéglő, Krisztina-téren 
egy tejcearnok 20 forint napi 
bevétellel, egy vadaserdő '>s 
hold szép épülettel Normafa 
mollett 55.000 forintéit, par- 
collázott telkek 12.667 négy
szögöl Froinontóri-ut Műegye
tem mellett olcsón eladók. 
Baletkjjy adás-vovési iroda, 
Krisztina-körut 125. 31193

P é n z .

P énzkölcsönt
kezes nélkül 4* i kamatra kap
hatnak bármilyen foglalkozású 
egyének Márton Korepeai-ttt 6f». VóUMbétef. 6397

Rndapevtl bank-
bizományi iroda sürgősen 
közvetit minden költség nél
kül 2—400 koronáig biztosí
tás nélkül kölcsönt. Továbbá 

kereskedőknek tárcahitelt, 
hivatalnokoknak, úgy iparo
sok is minden 100 korona 
kölcsön után visszafizetésre 
2 korona 60 fillér tőke-ka
mat, havi részletekben. Ke- 
rcpesi-ut 19. Freud. (Vála:-z- 
bélyeg.)_______________ 81495

K észpónzkölcsönt!!
Kaphatnak: állami-, megyei-, 
városi-hivatalnokok, katona
tisztek 5—25 ó .i amortizá

cióra kötelezvény elleneben, a 
legtöbb esetben kezes nélkül 
olcsó havi törlesztéssel. Vál- 
tókolcsónt minden hitelképes 
egyénnek legmagasabb ősz- 
szegig havi, negyedéves tör

lesztésre. Jelzálogkölcsönt:
I—li-od helyre bankoktól és 
priváttól. Gavallér váltókat 
48 óra alatt számítoltatok le. 
Szenes A. bank képviselete, 
Andrássy-ut 5C. 6379

P é n z k ö l c s ö n t  
gyorsan folyósítok minden Irány 
bsn h ite lk é p e s  egyéneknek 
400 koronáig k e z e s  n é lk ü l  
azonfelül kez“ --.el magas fizetés 
és n y u g d íjja l  h lr ú k k a l  

előjegyzésro lu—26 évre. Továbbá 
in g a t la n o k r a  4 százalékra 
10—70 évi törlesztésre. K irá ly  
JőzMef b n n h k ép vifte lő , 

B u d a p e st, K erep es i-u t «O. 
rz. fö ld s z in t  11. (V álasz-  
b é ly e g .)  6260

P én zk ö lc sö n t
gyorsan folyósitatok iparo
soknak, postásoknak és bár
milyen foglalkozású egyének
nek. Kezes nélkül is. Privát- 
pénzt katonatiszteknek 21 

óra olatt, továbbá házra, 
földre 4% kamatra. Adler, 
Aggteleki-utca 5. Válaszbé
lyeg;_______ ____________ 6373

K é s z p é n z k ö l c s ö u t  
bármilyen foglalkozása hi
telképes egyéneknek 400 ko
ronáig kezes nélkül is, na
gyobb kölcsönt kezessel, 
úgyszintén ingatlanra 4 ka
mattól kezdve vidékre is, 
privatpénzt 100—300 koronás 
tételekben gyorsan kieszkö
zöl Szcndrö Sándor bank
képviselete, GAray-utca 10. 
Válaszbélyeg, felvilágosítás 

díjtalan. C398
Pénzkölcsönt 

400 koronáig kezes nélkül, 
nagyobb kölcsönt kezesekkel 
gyorsan folyósittatok. Privát- 
pénzt azonnal. Adler, Aggte

leki-utca 5. Válaszbélyeg. 
Házra, földbe 4c'-ra. 6403

Pénzkölcsönt 
400 koronáig kezes nélkül folyó
sitatok, kezesekkel, b>*táhlázá-ra. 
kereskedelmi t?rcavaltokra bár
mennyit, vidékre is olcsó kamat, 
könnyű visszafizetés mellett. Vá-

Pénzkölcsön
j minden irányban állami, megyei, 

városi tisztviselőknek. K atou n -  
tiH ztck n ek , papoknak, taná
roknak. Fizetés és nvugdijelő- 
jegyzésre 10—25 évi törlesztéssel 
kötelezvényre (váltó nem kell). 
A zo n k ív ü l iparosoknak, gaz !ál- 
kodóknak. m in d en  h ’t e lk é -  
pen egyénnek 200 koronától fel- 
jebb 4 k o r o n a  havi törlesztésre. 
K ia k o m n k iir .’c is, ha nagy
korú gigákig kellő fedeze tet nyúj
tanak váltóra. K o n v e rtá lo k  
birtok és házkölcsi nőket 10 -60 
évi törlesztéssel. K tnelc birto
kait drága kamatú kölcsön terheli, 
azokat kicserélem 4 százalékra. 
VflmlenRI bizalommal forduljon 
hozzám, mert ha csak egy kicsit 
i.« hitelképes, sikeresen járok cl 
Ügyében. líovüt.M E m il b ún k  
k é p v ln e lo te . Budapesten. ?Iá- 
tvó.-tér 11, ajtó 13. Válaszból'<>g 
csatolandó. 31546

P énzkölcsönt 
belJben és vidékre ingatlanokra, 
bekebelezésre és konvertálj.-,.kát 
előleg nélkül eszküzlök. Nagy 
Jákó, Cser.gory*utoa 30. 639Ö

Lakás-bérlet.
F ri családnál

két egymásba nyíló utcai 
szoba csinosan bútorozva,fé- 
regmeutos. viliamvllágitással, 

egv vagy két ur részére azon
nal kiadó. Andrássy-ut 35. 

i u r .  i7._____________________
Szoba

i k ü lö n  b e já r a t ta l,  t is z ta .  
| vIláRON f s  t e l j e s e n  u j szép  
i b u lo r o k k u l b e r e n d e z v e  

l iö lv y  va«.r u r  rówzóre n o-
1 v e m b er  1 re  o lea ó n  k ia d ó .  
! K ő v eb b e t:  K úndor-utca

30 B . I . e m . 12.1 ______
G arvonlakás.

, K erek ek  k étszn b d *  b n to 
r o z a tla n  fcarcon lú k óet. 

e lő s z o b á v a l ós (Urdowzo-
1 b á v a l. A Jdnlaeok o Huda- 
I p e s t i  N a p ló  k la d ó lilv u tu -  

lAba k é r e tn e k  „Ciar^ou-
1 Ia k ü s” clm rtte

Ötszobás
minden kényelemmel ellátott lakás, 
mellékhelyiségekkel november 
1-úre kiadó a Kerepe&i-ut 88. 
száma újonnan épült házban. 
Bővebbet ugyanott a felügyelőnél.Kbj szerény
csinosan berendezett, különbe- 
járatu szoba 2 vagy esetleg 
3 ur rószóro teljes ellátással 
jutányosán kiadó. Király
utca 28. U. 44. 1844

B ú t o r .

Á rverésekről
urasatoktól vásárolt többféle háló
szobák, ebédlők, rézbutorok, uii- 
szoba és szalon tűkörszekrény, 
Íróasztalok, díványok, székek, 
asztalok, perzsaszönyegek, elő
szoba és konyha berendezések 
olcsón, darabonként is eladatnak. 
Szövetség-utca 28/a Barth. 6378

B ú to ro k ,
hálószobák, ebédlők, s z ő n y e g -  
d iv á n o k  es egyes darabok 
készpénzért és réaxtetüzo-  
tén re olcsón eladatnak, Vörös- 
marty-u. 31. sz. 2757

F a r a g o t t
hálÖMZohák, r b c illő h  l«r-
olssóbban kaphatók Dob-utca 94. 
W lrtscü a ftv r  Ferencnél. 2753

F l a d ó  J
. T e ljes  s z o b ab e re n d e zé s  b ú 
to r  okkal e g y ü tt  b á rm ily  
e lfo g a d h a tó  a rb a a . F ő h e r 
c e g  S á a d o r-u tca  30 .B, I. en». 
13. 4640

Küiönféls.
Lcpőtvűrdsi

m s r n ö é lio k  ü rn liú xa, Br-
zsébet-tér 4. Legújabb őszi-téli, 
gyapjú, selyem, damaszt mosó- 
kelmék, szőnyegek o íc bó u  kap
hatók. 8129S

kóKnszzsIrt 
H e k e e r r e l 5 kilós bödóonel K. 
5.80 fill.-ért küld Boakovits Imó 
Budapest, Milton-utca. 31292

FlKyelem.
6 0  *lrb k ü lö n fé le  
kftgu MzAllttAsból vhHisat* 
m a ra d t v a ló d i p e r z s a  
tizrtnyrgek é s  függrönyük  
e la d ó k  r e n d k ív ü li  o lc s ó  
(Írón a  szftllitó iiftl H rilck  
én Fsa. l> o h ú n y-u tcu  1 .8  a 
z s id ó  te in p lo u iin u l s z em 
b e n . 10322

Uoroshordok
lattlnő állapotban, olcsón eladat
nak. Rotb Jakab borkereskedő.
Holló-ii. 10. 81292

[CllEiatár
250 saámm.d, igen szép kivitelű, 
olcsón eladó. Gittek, Hajós-utca 
17. 31493

Teljes
évi ruházatot hatvan forint
ért készít törlesztésre vidékre 
is. Guttmnnn Sámuel, VII., 
Krzséhet-kórut 6 ._______30783
Kávéházi berende

zést újat és hasznaitat vesz 
és elad Braun, Síp-utca 14.

_ _ _ _ _ _ _ _ 4650
H arisnyáit

o le s ó n  ón J ó l k ö t te tn e k  
ók M /ópcii f e le lt e tn e k .  

XéR 9zfnhllz>nta 31. I. 14. 
Kívánatra a munkáért elküld.

1342
H ölgyeit.

ftxfllóarnó, ma*»zls*«>aón6,
tanácsc.ial szolgál és masszírozást 
elfogad házaknál. Kecskeméti-utca 
6. földss. 4.______________ 2636
K pi-ékpáriskolá tik- 

ból visszamaradott 5 férfi, 3
| női kerékpár, kifogástalan 

állapotban, 30 forinttól fel
jebb eladó. Láng koróknár- 
iizlot, Jésso£-körut_ 41. 27c ■

9S.*iszörnő
rendkívüli ügyes, nagy gyakor
lattal ajánlkozik csakis jobb há
zakhoz Gvuda-u. 19. földszint 8. 
F. Gross. 4691

t e j e s  szutxlnű
rendkívül olcsón vállal ndndcn 
munkát házon kivUl. Kosztümök, 
hálirubájf, a legutolsó divat sze
rint. Átalakításokra, valamint 

gyermekruhák készítésére is vál- 
lalkosik. Cím: özv. lxíderernó, 
VII., Rottenblller-utca 1. f. 3.

_ _ _ _ _ _  4^1
~ E ey~8-»s löerejtt
a legjobb karban lévő Nichofson- 
féle gőscséplő készlet teljes fel
szereléssel azonnal eladó. Hege
dűs Vilmosnál Abonv, Pestmegvo.

31443

~ Hordók és káduk 
minden nagyságban készen kap
hatók . K ord ó g y ár, Gizella-ut 
85. ssám-_______________ 31465
ltodapestl eépttzenü
raiu rgiM iinkóló  flryAr készít
mindennemű építkezésekhez szük
séges asztalos munkákat méret 
szerint. A szokásos méretekben 
levő ablakok és ajtók készletben
.injuk, t'snkls tlI«l-u<lX3.

Felöltő . .  .  6 K -t ó lf e l
Ulster . .  .  8  N „
Télikabát .  . 10 w „
Jaquet . . . 4 „ H
Ferenc József kab. 6  „ ,t
Nadrág . .  .  4  „  „
Mellény . . , I „  M
ROTHBERGER JAKAB >nár, 

Krisióf-tér 2. sz.

!! Ne mulassza e l !!
ha fényképkészülékre van szük
sége es azt árfeiemetés nélkül 
csekély haviréazletekben akarja 
törleszteni, az alanti céq fénykép- 
osztályától nagy képes árjegyzéket 

kérni.
A J h s W i z a r d ' S i i ’í é .S S ;
világos fényezett mahagoni-ta, 
maroquinböi-átbuzat, piros baga
ria bőrfalak, szövetbéléssel. Ník- 
kelveretek. Az objektív deszka 
fel-, le-, jobbra-, balra- és dup
lán kihúzható. Magas és széles 
felvételekre beáilitható. .Unikoa" 
piUanaizár, pneuxuatíkus tlsűtés- 
ssel, különösen fényerfis Rocttii- 
near rapid objektív ve i; az elzó 
lencse lecsatarása után a bátulsó 
lencse mint nagyszerű tájkép
lencse használható ; tttkÖrteeső. 
A készülékhez nagy fekete bőr- 
táska jár, mely belül pluthe-el 
vau bélelve, valamint b árosa 
darab kettős kazetta, alumínium 

lolatiyu-lemezzel.
A ra  : 9X12 cméteres lemezre, 3 
drb kettős kazetta és bőrtáskával 
ISO kor. U gy an azo n  k é sz ü 
lék , de meg jóval erősebb len
csével, 125 sz. 170 kor. A 125. 
ez. kúszdiék.üe 13X 18-ati lemez- 
nagyságra 210 kor. A teljes fel
szerelés ára 9Xl2-ea natrvi. 20 
kor., 13Xlb-as nagys. 30  kor. 
Fizetési feltételek: havi 7.50, 
8.50 vagy 10.— kar. reealetek. 
Készpénzfizetés Metán 10°,o kéaz- 
oúnzjutclékot ayujtunk. Ailandó 
raktár kitűnő minőségű vegysze- 
rek, lemezek, filmek és fényérzé
keny papirosokban. Kérjen Aijegy-

zéket
Aufrecht és  Gotdsetuaied 

fényképészeti eaztily 
BuAapogt.VX. Eötvös-o. 22a.

bélyegzi gyár
j / ú j  v é ső  in tézet - i i f e  

i  5  Pwsétbéiyeggyár Cb/F
BUDAPEST.

■G-/ o

P é n z -
kölcsön könnyű visszafizetéssel 
sorsjegyekre : Jóaziv  9.—, Ma- 
gry-tr vörösk. 24.—, Olasz 
vörősk.35. . Oextr Ah vörösk. 
50 .- , B azilika  18. —. 2*'»-os 
Szerb 90 .—, 3°/« J e lz . 220.— 
és részvényekre, valamint érték
papírokra az árfolyam 90"?o-áig

csupán

Flscher és Rissz bankház
' 2ná.v.pe»t. VT I, Brzsóbot- 

k ö rn t 9. New-York-palota. 
Vidéki megbízások azo n n al tel-
________Jesittetnek.

300— 5 0 0  korona
havi jövedelmet nyújt budapesti 
bankház minden állása, burhel 
élő cgv-ncknck az MM. évi XXXI. 
t.-c. értőimében, sorsjegyeknek 
részletíizctéaro való elai.ua által. 
Ajánlatok cimzcndők „Szerancse- 
Hiradó** kiadóhivatalához, Buda

pest, Postaitok ISO.

R ész letfizetésre
arany és  ezü st nem űek ol
csón orfeleinelós nélkül, 

Grünberger Ármin B éla  örö
kösei órás é s  ék sserkerea-  
kedók Budapest, IV,. Váoi- 
utoa 30. sz. I em. 23 H aris

b a z á r .

BÚTO R
leszállított árakon készpénz

ért vagy h ite lb e  In 
lllte l-osxtály

Kényelmes beosztással
300.— K . 3 16.— K. 
0 0 0 —  .  5 5  30 .—  .  

IIWO.— .  -J ’  5 0  —  .  
negyed év i rveslotekbon  
banknál törlcszthető 60“ o ár- 
n.ogkakarttáa. Tisztviselők
nek különösen ajánlható.
BARTÓK FARKAS

bútorkereskedő
=  BUDAPEST, =  
V.. Külső Vác2i-ut 12. sz.

Albumárjegyzék 60 fillér.

elai.ua


16 Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1904. október í f .  281. szám.

J APRÓ HIRDETÉSEK
A hirdetésekre díjmentesen *41
felvilágosítást a kiadóhivatal: I
VIII., Kcrepezl-ut 25. zz. |

szó egyseeri beiktatásai 
noapaiaOs betűzöl 4 fillér. I
▼ aatagakk b e tttk b ő l 8 f il l .  | _ __________ ______ _____ ____  __  __ ___________________ _____  _____  __  _____  ___  _____  __  _________________
____ _  _  _ Kiadóbivatali telefon-szám: 54—3tt,

‘ ' “ ‘ " “ ’ T X 'lb e U  ingjen .dónk fdTiUgosltirt. - U  ,  T t o m  M j c , . .  tett m ellék é . T M .koz0ti.oM  .  klrí.l*> u t a k  .  BMihird^Ul midiit Hrttol M l. ■

Levelezés.
V id é k i n a g y ip a ro s

«bbi cséplőgépek tulajdouosa, nagy 
gép- helye évi jövedelme öt- 
hatezer korona, vagyoni értéke 
karr - ">zeríkorbnáev.'ref. vallásit 
ho* • ’ trvonu feleséget keret*, 
teljes című levelek vetetnek figye
lembe titoktartás bizto.Mtva.fbeve- 
Teket .Nagyiparos* elmen kiadó
hivatal továbbit, 31538

G y á r i  iro d á b a
kerestetik könyvelő, levelező, 
komptoirista. Feltételek olvasha
tók az Országos Pályázati Közlöny
ben. Száras 40 fillér. Kapható 
csakis a kiadóhivatalban : Buda
pest. József-körút 9. 10261

Házm ester
szerelő, gyermektelen ki kőműves 
munkához is. ér- egy 111. emele
tes házhoz kerestetik. Aréna-ut 
14. em. 16. 81541

„N em  b á n ja  m e z -
levelet kért helyen átveheti.

4691
Tényleg;

Négy hete már hogy sem láttalak, 
mily végtelen hosszú Kő ez ne
kem Így minden hir nélkül lenni 
felöled. Miért nem jösz már hoz
nánk, az ürilgy most megvan, 
csak akarni kell, hisz azóta is 
csak téged vár édes szerelemmel, 
kitárt karokkal Janid. 31537

„Intelem."
Levele van a kiadóhivatalban.

SzÖTetsóff-ntea
I. amaleti szép vis-á-visját kérdi 
magas fiatalember, ismerkedés 
mily módon lehetséges ? Értesítést 
,Vls-á-vls* alatt a kiadóba vár.

6410
Intelem nek

lévaié van .Kaliope* jeligével 
a kiadóban. 2788

L á n y é in !
Végre a sótét éjszakában egy 
öröravugár. Köszönöm. Hiszek 
neked es szeretlek. Csókol ezer
szer urad. 2838

D oktor Jnrls.
Levele van a kiadóhivatalban.

2763
Házassági ajánlat.Így 54 éves izr. özvegy, kinek 

előkelő állásánál fogva élethosz- 
asiglan megfelelő évi jövedelme 
biztosítva van, házassági célból 
egy 4*5—45 éves gyermektelen 
vagyonos itr. özvegy nővel isme
retséget óhajt kötni. Szíves aján
latok október 15-ig. .Vidéki 100* 
rím alatt a kiadóba kéretnek. 
Névtelen avagy postereriante 
levelek mellöztetnek. Szigorú 
eitoktartáe biztosítva. 31496

Őszi rózsa 23.
Imádott angyalomI Közlemé
nyed első passzusa rendkívül 

elkeserített! miért nem 
figyelsz egészségedre?! ami 
pedig a pár hét ótai gyara
podást illeti, erre annyit 

mondhatok, hogy gyanús! 
mórt tudom édes szerelmem, 
hagy nagy hamis vagy II 
ugy-e édes szivem? Alig vá
rom. hogy ideálom mehessen, 
bárcsak én lehetnék az ó 
bolyéban. Ugy-e angyalom, 
■agyon jé lenne? Mondd sze
relmem az öreg, ki tegnap 
ottan volt, hogy nyilatkozik? 
Gyarapodásban hiában igyek
szem utánad édesem. No 
majd ba egymásé lessünk, 
akkor egyesült erővel. Ugy-e 
’zivem jó lesz? Milliószor 
élei és csókol >  te őrök hí
ved. 31553

I  !4 1 1« 34 13 34 14 6 
1 1 28 8 24 7 9 24 8 19 9
8 5 3 4 34 3 33 34 35 18 179 8 34 32 37 34 3 4 8 2 19 24
35 34 8. V. 31561

Állást keresők.
Oki. cyrrm ek- 

f e e r té e z n A  állást keres. Cser- 
hát-o. 4. II. 13. 81544

vidéki------
miiveit leány állást keres, Cdvardi 
Mariska Jássszontlíseló. 31'. 4

B e tö lte n d ő
á llá s o k .

Pénzintézetnél
könyvelői, regédkönyvelői, leve
lezői, pénztárnoki és gyakornoki 
állás betöltendő. Feltételek olvas
hatók az Országos Pályázati Köz
lönyben. — Száma 40 fillér. Kap
ható csakis a kiadóhivatalban : 
Budapest. József-kötut 9. 10261

í'xynöknt k eres
egy hos.’zu évek óta fennálló 
k ö n y v n y o m d a . Csáki.- szak
mabelieket alkalmaz. .Mániátok 
flzetéri Igények és eddigi műkö
dé’ megjelölésével ” 91 . G  .4 9 1 .M 
jelige alatt a kiadóhivatalba ké
r e t n e k . _____  81545
Irodai gyakornok-

maiz ügyes fiatalember, szép 
magyar-német Írással. 40 korona 
kérdő havi fizetéssel gyári Irodá
ban azonnal felvétetik. Ajánlato
kat .-lövő* Jelige alatt Blookner 
hirdető Irodája (IV., Sütő-utca 6) 
továbbítja.

Vöknek
biztos megéfeeléat 

nvajtó nmet eladó. Cgvafikfik ki
zár za. Ajánlatok .0 . Jeligére 
B la e k n e r  hirdető-Irodájába
útő-otca 6) kéretnek.

Ü z le te k .
V en d ég lő

Igen jó menetelü régi üzlet eladó, 
vagy csaposnak átadó. Tokay 
Lehel-utca 7/b. 81543

KáTécsarnok
ritkán kínálkozó alkalmi vétel 
főváros legforgalmasabb utján 
finom közön ség által látogatott; 
biliárdpéna fedezi a napi kiadást. 
Berendezés becsértéke 1200 írt, 
férjhezmenetel miatt potom 600 
írtért eladó. Pogyasztatik 60 liter 
tej kávéba. Bővebbet Dlósinál, 
Budapesten, Bökk Szilárd-utca 30.

81549
Cukorka-

és ifildség-Uzlet naponta tisztán 
8 koronát jövedelmez, szép lakás
sal, bér 240 forint, berendezéssel, 
áruval együtt 150 forintért eladó. 
Wesselényi-utca 68. 1. 13. 81547

Fflszcrfizlet
fővárostól egy órányira, mely 
már 60 éve fennáll, vendéglő és 
trafikkal egybekötve, elöregedés 
miatt enblock 1000 forintért át
adó. Bővebbet Radónál, Bzövet
ség-u. 11._____________31556

Mosoda
890 frt lakbér lakással együtt 
nagy forgalommal, betegség miatt 
180 forintért átadó. Bővebbet Ra
donéi, 8iöve,eég-u. 11. 81556
D o h á n y tő zs d e h ö ly l-

ség 6000 korona évi tiszta jöve
delemmel, jutányosán átadó. Bő
vebbet Radónál, 6zövetség-u. 11.

81556
K áyém érés

Nagykörúton, 350 frt házbér la
kással, remek leltárral, beteuség 
miatt Jutányosán átadó. Bővebbet 
Radónál, 8zövetség-u. 11. 81556

Korcsma
a VácI-körut mellett. valósAgos 
aranybánya, évente 200 hektó 
sör és 150 hektó borfogyasztás
sal. olcsó házbérrel, más vállalat 
miatt 4-50 írtért eladó. Bővebbet 
Bzilassy Nándor üzletek adA-vé
teli Irodája, József-körut 18. 31560 

Kávémörös
100 liter tejfogyasztással báabór 
kétszobás lakással 300 torint be
tegség miatt 250 forintért féláron 
eladó. Fecske-u. 34. ajtó 6. 81555

Szatécz-üzlet
gyárak és kaszárnvik kötött. Ital
méréssel, kétszobás lakással, 60 
forint napi forgalommal miről meg
lehet győződni, mostani tulajdo
nosa 8 év óta vezeti, haláleset 
miatt Í5ú írtért eladó. Bővebbet 
Fecske-utca 89. ajtó 6. 815Ö5

Vendéglő
fővárosi pályaudvar mellett, 25 
éve fönnáll, Budapesten ilyen ki
tűnő vendéglő ritkán kérdi el
adásra, évente 520 hektó ital fo- 
gyasztatik, sö r g y á r  IOOO b o 
r o n a  k é sz p é n z t  e lő le g e z  
tö r le sz té sr e , haláleset miatt 
3Ono koronáért eladó. Bővebbet 
Bzilassy Niudor ügynöksége, 
József-körut 18. 81560

Cukorka
é s  esen zeg e ttz le t a Nagykörút 
legforgalmasabb helyén, éventel 
házbér lakással 200 frt, napifor- 
galora, 50 korona, u a p o n ta l  
t ls s ta  h a szo n  2 0  k o r o u a ,  
miről meglehet győződni, árurak 
tárral együtt 300 írtért eladó. Bő
vebbet Bzilassy Nándor ügynök
sége, József-körut 18. *31560

CzcmcFc-fizIct 
hentesárukkal, fényesen beren
dezve, napota 80 Uv. sör 50 Uv. 
borfogyasztással, olcsó házbérrel 
naponta! forgalom 120 korona, 
visszavonulás miatt 500 ftért eladó 
Bővebbet Bzilassy Nándor Ügynök- 
íége,|Jó»sef-körut 16. *31560

Cacmcacüzlct,
kőrúton 220 frt lakbérrel napi ki- 
mutalható 60—90 frt bevétellel 
családi viszálykodáfc miatt min
den elfogadható árban átadó. Bő
vebbet Radónál, Bzövetség-u. 11.

__________________ 31V«
FUszcrkercakedés

a Nagykörút melett 15 évo fönn
áll átlag os napibevétcl 20u korona 
25 príma könyvesvevővel özvegy- 
ség miatt olcsón eladó. Bővebbet 
Bzilassy Nándor ügynöksége Jó-
zsef-körnt 19____________ 31560

Közlmanka-Ózlet 
B elv ö ro a b a n , jól bevezetve, 
olcsó házbérrel, jutányosán eladó, 
rím  a kiadóhivatalban. 81562

Ffiázcrfizlct
erős Italméréssel, 25—80 forint 
naplforgaloramal, három ház kö- 
ztttt évi házbér lakással 320 
írtért családi ügyek inia't eladó.
Bővebb >t Glück, ( sömöri-ut 23. 

I H. 16. Ügy nökök kizárva. 2988

Hádosrosüzlet 
miihelyíyel, Hunyadmegyében 
8000 lakosú városban, a vá
ros legforgalmasabb utcájá
ban, elismert jóhirnevü ki
tűnő forgalmú 21 éves élet
képes üzlet, bárki megveszi 
csekély penzbefektetéssel fé
nyes megélhetésre tesz szert, 
mert évente tisztán 2500 fo
rintot jövedelmez, évi for
galom 8000—10.000 forint, 

ezenkívül javításokból 4 fo
rint folyik be, évi házbér 
160 forint, olcsón, összes g é
lekkel és berendezéssel 600 
forintért eladó. Bővebbet Ko- 
mora György mindennemű üz
letek adás-v ételi ügynökség
nél, Budapest, Wesselényi- 
utca 54.______________  31558

Yegryeskereskedés
Szabolcsmogycben, 3500 la
kossal bíró nagyközségben, 
fűszer, vegyes, röfös, rövid
áru és dohánytőzsde elárusl- 
tással, bebizonyítható évi for
galom 15.000 forint, elismert 
elsőrendű, elegánsan beren
dezett üzlet, évi házliór 3 
szobás lakással 800 forint, 
bárki megveszi ezen üzletet 
fényes exisztenciára lesz 

szert, azonnal eladó. Bő
vebbet Komora György ügy
nökségnél, Budapest, Wesse- 
lényi-utca 54. 31558

ÍJ z ie te la d ó k ,
kik bármilyen szakmába vágó 
üzletüket vidéken gy orsan el
adni szándékoznak, fordulja
nak teljes bizalommal Ko
mora György törvénysaéki- 
Jeg bejegyzett mindennemű 
üzletek adás-vételi ügynök
ségéhez, Budapest, W esse
lényi-utca 54. szám, hol min
den üzlet leggyorsabban el- 
adatik. 31558

Fűszer
és cseraegekereskedés Buda
pest Erzsébetváros legforgal
masabb utcájában, sarokhe
lyiség, üzletből nviló szép la
kással, elegánsan berende
zett régi üzlet, családi ügyek 
miatt, potom árért eladó, á t
vételéhez áruval együtt 1500 
forint szükséges, évi forga
lom, miről teljesen meg lehet 
győződni, 24.000 forint, erős 
italméréssel eladó. Bővebbet 
Komora Györgynél, Wesse- 
lényi-utca 54. 81558

K ávém érés
étkezdével, Budapest legnépe

sebb utcájában, naponta tisz
tán 8 forintot jövedelmez, na
ponta 45 ember étkezik, tej- 
fogyasztás 50 liter, üzletből 
nyíló szép lakással, olcsón 
3Ó0 for»ntért eladó. Bővebbet 
Komora Györgynél, Wcsse- 
lényi-utCá 54.__________ 31558

Korcsma
Belvárosban, kitűnő forgalmú 
életképes üzlet, melyből tisz
tességesen meg lehet élni, 
elad havonta 90 hordó sört, 
sok bort, Üzletből nyíló la
kással, betegség miatt sür
gősen, olcsón 250 forintért el
adó, esetleg berendezés nél
kül a helyiség ingyen átadó. 
Bővebbet Komora Györgynél, 
Wesselényi-utca 54. 31559

K át ér sáriink  
hilliárddal, Andrássy-ut mel
lett, háromszobás lakással 

összekötve, évi bér 630 fo
rint, naponta elfogy 125 li
ter tej kávéban, 12 forint ára 
péksütemény, a legrégibb üz
let a környékén, legnagyobb 
családnak biztos megélhetés, 
mert az üzlet naponta 16 ko
ronát jövedelmez, szélütés mi
att, potom 550 forintért sür
gősen eladó. Tejszállitó vé
telbe! 2j0 forint készpénzt 
előlegez. Bővebbet László 

Lipótnál, József-körut 25
 31557

Csemcffeüzlet,
sajt, vaj, felvágottak italmé- 
réssel egybekötve, főváros 
legforgalmasabb foutjan, napi 
16o forint forgalommal, mely 
bebizonyítható, súlyos ideg- 
bai miatt, jutányosán eladó. 
Bővebbet László Lipótnál,
József-körut 25. 31557

FUszerfizlet 
italméréssel, dohánytözsdé- 

vel, mészárszékkel, Festme- 
gyóben, évi f-t.Oóó korona 
forgalommal, 300 forintért el
adó. Áru megegyezés foly
tán átvehető. Esetleg a ház 
is megvehető. Bővebbet László 
Lipótnál, József-körut 25.31557

Szatócsüzlet
egyedüli az utcában, é ri  hér 
lukassal 200 forint, napi 22 
forint bevételiéi, berendezés
sel és árukkal 220 forintért 
megvehető. Bővebbet László 
Lipótnál, József-körut 25.3155Z

K orcsm a
téli és nyári kuglizóval. Jó- 
zsefvárosban, napi 45 forint 
bevételiül, vezetéshiány mi
att, teljes berendezéssel 300 

forintéit eladó. Bővebbet 
László Lipótnál, József-körut
2->.

Fiiszerkereskedés
Kőbányán, tőzsde italmérés
sel egybekötve, házbér 2 
szoba lakással 460 forint, tu
lajdonosa 26 éve birja, évi 
forgalom 20.000 forint, tulaj
donosa nagy vagyont szerzett 
honfié, ezen üzlet saját ház
ban van, a  tulajdonos elha
lálozása miatt özvegyétől fé
nyes berendezéssel olcsón 
megkapható. Fiiszerüzlet fő
város legforgalmasabb he
lyén, szinbáz mellett, napi 
bevétel 60 forint, ebből cu
korkákból 10—12 forint, erős 
bor-, sör-, pálinkaméréssel^ 
csinos berendezéssel, Ameri
kába költözés miatt olcsón 
eladó. Átvételhez 4—500 fo
rint elegendő. Bővebbet Gold
Mihály üzletek adás-vételi 
ügynökségnél, Wesselénvl- 

utca 47. ________31500
Fehérrarr®«la

hímző és elönyomdaüzlet, 
mely 30 éve fennáll főváros
ban, előkelő megrendelőkkel, 
ismert bevezetettség, mely 
havonta 150 forintot tisztán 
jövedelmez, betegség miatt, 
csinos berendezéssel olcsón 
eladó. Megtudható Goidnál, 

Wesselénvi-utca 47. 30582
KiTéhiz

v e n d é g lő v e l  főváros szom
szédságában, erős iUlméréssel 
elismert kitűnő üzlet, kert, kngll- 
zóval, nagy leltárral potom áron 
eladó. Bővebbot Gold Mihilynál 
Wesselényi-ntca 47. 81459

H ifiié!,
Király-utca legforgalmasabb 

helyén 8 forintot tisztán hoz 
naponta, sürgős elutazás mi
att. 200 forintért ejadó. Meg
tudható György László iro
dájában, Aggteleki-utca 19.

81581
SzKtécsnzlet

Forgalmas munkástájékon, 45 
’orintot bevételez naponta, 
jelenlegi tulajdonosa 4 éve 
sírja, vidékre nősülés miatt 
200 forintért eladó. Bővebbet 
György László ügynökségé
nél, Aggteleki-utca 19. S1561

Vendéglő
Lipótvárosban, naponta 70—80 
személy étkezik, hafonta fogyasz- 
tatlk : sör 32. bor 14 hektó, be
tegség miatt 500 forintért meg-

ségénél. Wesselényi-utca 47.
Papirkeresketféő

nagy iskolával szemben, magános 
nö által könnyen vezethető, mely 
hahovnta 150 irtot tisztás jöve
delmez, csinos berendezéssel, 
potom áron eladó. Megtudható 
Goidnál Wesselényi-utca 47.

K ivém érés
billiárddal, mely fedezi a házbért, 
napibevétel 24 frt. fényesen be
rendezve, potom áron eladó. Meg
tudható Gold Mlhályndl, Wezse- 
lényi-u. 47. 31559

P é n z .

K ezesség n é lk ü li^
kölcsönöket gyorsan folyósítjátok 
Alvinczy, Vllói-ut 29. sz. U. em. 
(Válassbélyeg). 2790

Készpénzkőlcsönt
kaphatnak 400 koronáig kezes 
nélkül iparosok, kereskedők, hi
vatalnokok, állami és városi al
kalmazottak. rendes keresettel 
bíró egyének, fuvarosok, bérkocsi 
tulajdonosok, kert eszek, nagyobb  
kölcsönt kezessel bankból három 
nap alatt, priváttól 24 óra alatt 
kieszközlök továbbá földbirtokra, 
bájakra, telkekre 4 kamatra, 11. 
helyre is, 2 nap alatt megszerzők. 
M árton  H enrik . RotteablUer- 
utca ‘>,c. (Válaszbélyeg.) 9049

P énzkölcsönt
r ö g tö n  fo ly ó s ít  G u ttm a n n
bankbizománycs, Kerepesi-ut 54.

6405
Pénzkölcsönt

házra, földre, telekre első, máso
dik, esetleg harmadik helyre né
gyes kamattól kezdve kieszközöl, 
valamint szcmélyhiteltáüOkoroniig 
kezes nélkül, banktól gyorsan, 
prlvátpónzt azonnal kösvetii
Ko-enberg bankképviselete, Garal- 
tér 2. Válaezbélyeg. <4)9

P énzkölcsönt
4 korona bavitörlesztésre, iparo
soknak, kereskedőknek, megyei 
és állami alkalmazottaknak 40Ö 
koronáig kezes nélkül. Riskó 
Sándor. Fecske-utca 34, ajtó 6. 
Válaszbélyeg. 31555

kieszköslők  4 korona havi
tól lesrtéssel. állami, megyei, 
városi hivatalnokok, napok, 
tanitók, iparosok, fölamive- 
sok, gazdálkodók és minden 
hitelképes egyénnek, kon
vertálok földek, környékbeli 
és vidéki hazákra I., II., 
1TI. helyre 10—70 évig, drá
ga kamatú kölcsönöket ki
cserélek V.’ -ia. A kölcsön a 
bank részéről tel nem mond
ható, a fél részéről mindig 
felmondható; forduljon bitó- 
lómmal Ba<ló bankbizomá- 
nvoshoz. Bzöv etség-utca 11. 
l\áiaszbélyeg .j 315Ó6

2 0 0 -4 0 0
koronáig pénzkölcsönt kezes nél
kül. nagyobb kölesönt kezessel 
kívánatra házhoz megyek, Löbl 
" ‘ is Hiisrár-U. 5. 6407

PénzKSlcsün
magánpénz diszkréció mel
lett. gavallér és mágnás vál
tót leszámítolok a  legnagyobb 
ossezgig 48 óra alatt, továbbá 

kereskedőknek, úgyszintén 
személyhitelt katonatiszteknek 
és minden hitelképes egyén
nek és budapesti házakra II. 
helyre 24 óra alatt. Meggyő
ződést zzerezhet Hadó bank

bizományosnál, Szövetség- 
utca 11. (Válaszbélyeg.) 31556

Gyorsan
e lő k ö lt s é g  n é lk ü l  p é n z 
k ö lc s ö n t  n y n j t  törle*z-  
téarc . H o ro v ltz , O -ntea  
43. (V á la sz b é ly e g ). 2682
Gyors pénzkölcsön.
Bármily természetű kölcsönt 
közvetítek, helybelieknek 400 
koronáig jótálló nélkül há
zakra, földekre II. helyre Is. 
Sorsjegyekre, biztosítási köt
vényekre, részvényekre azon
nal. Németh, Bálvány-utca 
20. Válaszbélyeg. (vgynö- 
kBk felvétetnek.) 31292

4 Ví  °/9-r»
kezes nélkül 200—400 koronáig 
kieszközöl Breuer Miksa Népssin- 
híz-utca 23. Válaszbélyeg. 6408

Házak, telkek.
Ház

földszintes Arok-atca 41. szabad 
kézből huszonháromezer forintért 
cfadó. Bővebbet ugyanott délután 
a háztulajdonosnál. 81540

B ú t o r o k .

Asztalos-
mesternél bútorok 1—2 évi 
töilesztésre készen és terv
rajz szerint kaphatók. Vala
mint saját műhelyemben ké
szített szolid kivitelű kárpi
tozott bútorok. Fischhof Jó
zsef, Budapest, Dohány-utca 
63. iHársfa-utea sarok.)
100 díván k iá llítá sa
kitűnő minőségű szőnyegdiván 
24, ottomán 12 frt., 500 matrac, 
40 hálószoba, szekrény, vá«ágy 
legolcsóbban. Aradi-u. 19. pince.

31292

Lakás-bérlet.
Fg.v csinosan

bútorozott 2 ablakos szoba, külfln- 
bejáratú kiadó. Teréz-körut 85. 
ss. II, 82. 4312

Kiadó
e le g la a a n  bútorozott 2 utcai 
szoba együtt, vagy külön-külön 
teljesen külön bejárattal, villany
világítással. fürdő használattal 
csakis intelligens urnák novem
ber l-re kiadó. F é r e g m e n te s -  
M g é rt  asavatolJta. Kerepesi- 
ut 17. I. 1. 4722

H ársfa-n. S4.
kát utcai szobás lakás november 
1. kiadó. 2785

Hladó szo b a !
Damjanlcb-utca 44, földes. 2. sz. 
alatt egy uj bútorral berendezett 
különbejáratu szoba egy esetleg 
két ur részére november l-ére 
ldadó.

Különféle.
K árpitos-segédek.

Jé párnázó és distltő, felvétetnek. 
Scbnlz, Egyetem-utca 3. 31561

rzlethetylsóff,
forgalmas helyen («zabó vagy cl- 
pászjkonkurreucia nélkül 250 fiiért 
kiadó. Nefeljte-utca 27. 81552
K rálik  í'sődtőrvénjt
R k o r .-é r t  k fild t a z  „Iro« 
d a lo n ite r je s z tö  -Y&llalaC* 
K ln p eaf. 2768

Fürdőkádak
6 drb uj, fényezett fürdőszoba- 
kád olesón eladó. VII., Dob- 
utca 63. Pényező-mübely. 2784

S-8S cm. hosszú  
Aplikált uj drapéria olcsón eladó. 
Hip-utca 11. III. 21. 2789

N a o a r  irodalom
klft tU k rét 4 k o r o n g é r t  
k fild l a z  . .I r o d a lo m ter -  
jesztó-VAUnlat** K lapent.

2787
Zongora

kitűnő szerkozeftel, rövid fekete, 
sürgősen eladó. Dohány-utca 69.4 
II. 10. 641*4

Vadrág-
féle haskötők készlltetaek vlselős 
vagy kövér hölgyek részére, Ba- 
rosi-utca 86. I. 14 . 2783

BlIIiárd.'iftztal
forgatható és kaiamból, szé
kek, valamint khinaezüst «n 
alpaeca áruk, eredeti gyári 
árakon, használt kávéházi e> 
vendéglői felszere'esek lég. 
olcsóbb árakon. Glück Már. 
tonnái kaphatók. Hajós-utca 
17. Telefon 80-61. 3149R

YcszeK
zálogházi cédulát, régi arany, 
ezüst árut, brillánt és gyémánt 
árut a legmagasabb árak melled 
Frled A. órás- és ékezeré,tx. 
Kerepesi-ut 4. sz. 13l8<
A ran yáéi szálloda

IV . IW gl p o sta -iz te »  9- A 
fó v á ro s  le g r é g ib b  é s  l»g« 
o lc s ó b b  s s á llo d á ja  ú jo n -  
n a n  b e r e n d e z v e , t is z ta  
K én y e lm es  s z o b á k .n y e im e s  wauuu n ,

R alapdlszltÁ st,'
átalakítást egy koronáért csino
san készít gyakorolt divatircsnö. 
Budapest, VII., Ovóda-u. 32. ss. 
I, 11. ________ 4564
JÓ forgalm ú szln h ix
lá tc ső -b é r le te  e la d d . Bőveb
bet Izabella-ntca 52, 11. em. 27, 
2 és 8 között.
Barom ütenyésztési

összes tudnivalókat kitünően Is
merted U reb la y n a K  83 ha- 
romflábris munkája. Kapható 
„ B a r o m fiten y ész té s”  heti 
szaklap szerkesztőségében Rákos- 
ligeten 1 koronáért. ________ _
ftrth. -|”>3 pi-iTitHosit
Ízletes, olcso árban özv. Dávid 
Hermann fiánál Király-u. 6. I. 10. 
kaphatók. Rlőflotők mérsékelt ár
ban elfogadtatnak.

HölgyeKneK
tanáesot, segélyt nyújt, titok
tartással szülő nőket fogad gya. 
korlott szülésznő. Kallósáé, Er- 
zsébet-körut 5, I. 16, lépesónel 
jobbra* 812|t

Cseléd-
elhelyező irodámban ílláft- 
dóan válogatott, jó férfi ős 
nöl cselédek vannak elő
jegyzésben. Elhelyezek hely- 
ben és vidékre. Helyben! 

közvetítési díj a  nyolcadik 
napon fizetendő. Több vidéki 
alismerő és köszönő levóllrf

rendelkezem. Rózsahegyi 
Antal Budapest, Belváros 
Haris-bazár. 31308

u'ar, használtat átállít: R é v é s z ,
Rudapost, Erno-u. Telefen
M  -60 . 31563

Nyomatott a Budapesti Napló Í£drfofJífFp',ia EuiífCít, K i t t  EZlIUtí-Utía 0.

G U M M I X ^ ’
Legfinomabb francia  

gyártm ányok.
.Irak 12 darabonként: Kor.
GUM NII^14 * -  

7 1»OGUMMI i  
GUMIM'4 1'tí*

I-rendfl 6  -
N e v err lp  legflnom. p ara-  
gnnunl, Igen tartós, leg
jobb a világon, 12 db. 10 K. 
C a p o tte s  amerikai rövid, 

K. 6 .— , 7.—, ,
12 drb legkedveltebb minta 

K. 3.80*
H alhólyag, legfinomabb 13 
drb K. 3.60. 7.—, 10.—. 
H asznál, c tarifás Ingyen. 
Minden rendelés után 10® o 

árengedmény.
RIVÁI. Bpest, TOb. Hl V All Garay-n. 12.

B Ú T O R
kedvező r é sz le tf iz e té sr e  I s  
kapható S rh w a rz  Llptft «  
T e stv ér e  bulorházában VII. 
H á r s f a - u t c a  3 7 . V  ess elén j1-

utcai keresztezés.)

500 koronát
fizetek annak, aki K o th e  sz á j
v ize  után ismét fogfájást kap,
vagy akinek szája rossz tsagj- 
F.gy fiaton ára 74 fillér. J o li.  
G eo r g e  K o th e  Nachf. K. 
GRITTER. Berlin. Főraktár Buda
pesten Török Józsefnél, Kiraly- 
utca 12. Br. Egger Leó A Bgger 
J.-nél, gyógyszertár a Nádor-bos, 
Vácsl-korut 17, valamint minden 
gyógyszertárban és drogueriábaa.

Valódi ham  falusi sajt
10ű drb. egy postacsomagban 3.60 
márka hérraentve. K a k a ó , jótál
lás mellett tiszta á pfd. 159 
márka. T ea , s o u e h o n . tizztá 
á pfd. 2.00 márka. 5 pfdnyi meg
rendelésnél utánvéttel bármenlve. 
Frlb Ohlendorf, Üudllonburj 

a. Harz.

= B Ú T O R =
mindennemű, mélyen leszá llí

tott árbaa
s ü r g ő s e n  e la d ó t
B te lc b e rg e r M anó bútor-lparoeaál, Téréz-körat 40


